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SECONDE PARTIE.

CHAPITRE XX.

Grande et surprenante aventure dela caverne
de Monitésinos.

BA_S]LE, malgré sa pauvreté, trouva moyen,
dans son humble cabane , de bien traiter ses
amis, et sur-tout de marquer sa reconnais=-
sance au vaillant chevalier de la Manche. Quit-
terie, a 'envi de son époux, exaltait a chaque
instant I'éloquence, le courage de notre hé-
ros, et ne 'appelait que son Cid. Don Qui~
chotte charmé demeura trois jours avec les
amans; et Basile, jaloux de gagner son estime,
entreprit de justifier auprés de lui lartifice
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2 DON QUICHOTTE,

dont il avait usé, Vous n’avez pas besoin de
justification , répondit notre chevalier : Ga-
mache avait employé pour vous enlever Quit-
terie tous les avantages qu’'il avait sur vous,
c’est.- a - dire ses richesses; assurément vous
¢liez en droit d’employer contre votre rival
les avantages que vous avez sur lut, c’est-i-dire
Padresse et Vesprit.. D'ailleurs un seul titre, le
plus bean de tous, rend légitimes tous vos ef-
forts ; vous étiez aimé : je ne connajs rien
opposer a ce mot. Soyez-le toujours, Basile ;
et pour I'étre, aimez toujours. A présent, la
seule chose qui doit vous occuper, c’est de ta-
cher de rendre utiles & votre €pouse, a v
méme, les dons-que vous aves recus de la na-
ture. Quillerie est a vous pour toujours; voug
ne devez plus désirer de plaire aux autres , i
d’obtenir des succés qui ne flattent que Pa-
mour-propre. Songez a voire fortune; e
rien sans Famour, elle est beaucoup pl
lui. Une belle et honnéte femme est sans doute
le premier des biens; mais celui qui la posséde
a besoin qu’elle soit heureuse ; qu'aucun souci i
qu'aucune inquiétade ne vienne troubler les
délices de leur amour mutuel;

ous

le n’est
us avec

or pour cela,
est nécessaire. Il
bteair, si vous tournes

mon ami, un peu d’aisance
vous sera facile de I’
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PARTIE I, CHAP. XX, 3

votre esprit vers ce but, sl vous employez vos
talens a forcer la volage fortune & favoriser un
travail suivi. Quand yous le voudrez fortement

)
Yous y parviendrez bient8t; et c’est alors ,
c'est alors qu’il ne vous manguaera plus rien ;

car aucun bonkeur sur la terrene peunt se com-
parer a celui de deux époux bien épris, dont
Pan s’occupe 4 entretenir Iabond ance, la
prosperité dans la maison , dont Paatre en fait
Pornement , le charme; y fixe la joie, la
gaieté, délasse celui qui travaille, le récom-
pense de ses peines, lefait jouir et le remercie
du présent et de I'avenir. Un tel ménage est le
pavadis; je le sens, j’en suis certain, quoi-
qu'il ne me soit poins-arrivé de serrer encore
les nwuds d’hyménée, et que des chagrins
trop longs a vous dire m’en laissent & peine la
douce espérance.

L’époux de Quitterie, touché de eces pa=
roles, remercia notre héros, et lui promit d’en
profiter. Sancho, qui écoutait son maitre , di-
salt entre ses dents : Ce diable d’homme parle
a merveille de tout. Pavais d’abord eru qu’il
ne sayvait rien que sa chevalerie errante ; mais
il serait en état, 'l le voulait, de se faire pré-
dicateur, et d’aller dans toutes les chaires ins-
bruire el converlir son prochain. Que dis-tu,




4 DON QUICHOTTE.

Sancho, reprit don Quichotte? je crois t'en-~
tendre murmurer. — Point du tout, monsieur;
je refléchissais a part moi @il m’aurait été
bien utile d’entendre vos beaux discours avant
de me marier; j’aurais peut-étre mieux choisi.
— Comment ! Theérése, me semble, est une
excellente ferime. — Excellente, c’est beau-
coup dire : il y en a de pires sans doute; mais
il y en a beaucoup de meilleures. — Sancho,
ce n'est pas bien a toi de dire du mal de ta
ifemme; elle est la mére de tes enfans ; cette
qualité suffit pour mériter ton respect, — Ah
bien oui, ma foi, durespect! elle en a joli-
ment pour moi! Allez, nous ne nous devons
Yi€ll ; VOUS ne savez-pas-comme elle me traite
quand ses jalousies lul prennent;-elle est alors
un vrai satan,

Les trois jours étant écoulés, don Quichotte
voulut partir, et pria Basile de lui donner un
guide qui le conduisit par le plus court che-
min a la caverne de Montésinos, dans laquelle
il était résolu de descendre. Basile lui amena
un jeune écolier de ses parens, homme d’es-
prit, dont la conversation devait Pamuser dans
la route. Sancho fournit de nouveau Ie bissac :

mit la selle sur Rossinante ; et bientdt notre
héros, accompagné de son ¢cuyer et du guide,
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PARTIE 1I , CHAP. XX, 5
montés chacun sur leur Ane, prit congé de ses
aimables hotes, qui le virent partir a regret.

Dans le chemin, don Quichotte sinforma
du jeune écolier quelles étalent ses occupa-
tions. Monsieur, répondit celui-ci, je fais des
livres qui m’amusent en attendant qu'ils amu-
sent les autres. J’en ai deux sur le métier : un
s'appelle les Mctamorphoses ; c’est une imita-
tion comique de I'Ovide des Latins. Je m’a-
bandonne dans cet ouvrage & la folie de mon
imagination, ¢t je tache de donner une ori-
gine plaisante anx monumens e€¢lébres de notre
Espagne. L'autre portera le titre pompeux du
Principe de toutes choses. Je m’y moquerai des
pédans, des comimentateurs, des étymologistes,
¢n recherchant, en découvrant avec de pénibles
soins et des citations nombrenses de graves
puérilités. Enfin Je tacherai dans ces deux ou-
vrages de verser le ridicule sur ces prétendus
savans qui sont tout fiers.d’avoir appzis ce dont
personne ne se soucie, et nous étalent avec
emphase leur profonde connaissance des riens.

En s’entretenant ainsi, nos voyageurs arri-
verent a un village ou ils passérent la nuit. Le
guide avertit don Quichotte qu'il n'était plus
gqu'a deux lieues de Ia caverne , et que s'il avail
toujours le projet d'y descendre, de longue
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6 DON QUICHOTTE.

cordes etaient ndécessaires. Notre héros en fit
achefer cent brasses. Le lendemain il partit
avec ses deux compagnons, et arriva vers les
deux heures de Paprés-midi a Pentrée du pré-
cipice, qui, quoique large et spacieuse , ¢lait
si remplie de ronces, de broussailles, de
figuiers sauvages, que Von pouvait a peine
Vapercevoir.

Don Quichotte , descendu de cheval, se fit
passer sous-les bras plusieurs doubles de la
corde. Ah ¢a , monsieur, lui dit Sanche, que
volre seigneurie prenne garde a mne pas faire
comme ces bouteilles qu’'on met rafraichir dans
ies puits eét'qu’on retire cassées : jefne vois pas
qu’il soit bien nécessaire que vous descendiez
la-dedans. Attache toujours et tais=toi, reprit
gravement don Quichotte ; cette grande aven-
ture m’est réservee. Seigneuf, dit le guide, je
vous supplie de ne rien oublier des merveilles
que vous allez découvrir, afin que, d’aprés
voire rapport, je puisse en enrichir mon livre.
Soyez. tranquille , ajouta Sancho ; & présent
qu'il a les doigts sur la flute , ne doulez pas
qu’il n’en joue. Notre héros, se voyant attaché ,
regretta beaucoup de mne s'étre pas pourvu
d’une petite sonnette , pour avertic de temps

-2 ST . Cem2
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PARTIE II, CHAP. XX. 7

donnant & la Providence, il se jette a genoux,
fait tout bas sa priére a Dieu pour Jui deman-
der son secours ; et puis, ¢levant la voix : O
dame de mes pensées , s'écria-t-il , illustre et
belle Dulcinée , si les veeux de ton amant
peuvent parvenir jusqua toi, je te demande
de le soutenir par un regard favorable : je vais
me précipiter , m'ensevelir dans cet abime,
uniquement pour apprendre au monde quil
n'est point de travaux et point de périls au-
dessus d'un cceur qui Uagore. :
Cela dit, il sapproche de Pentrée, tire son
épée, coupe les broussailles qui lui fermaient
le chemin. Mais au méme instant un grand
bruit se fait entendre dans la caverne, et une
épaisse nuce de corbeaux, de chauve-souris,
en sort avec tant d’impétuosite que notre héros
cst renversé par Lerre. Son intrépide coeur
n’est point alarmé de cet augure malheureux ;
il se reléve , chasse les monstres, et s'aban-
donnant 4 la corde, se laisse couler dans le
précipice. Dicu te conduise , s'écria Sancho
en faisant des signes de croix, fleur , créme
écume de chevalerie ! Que la Notre-Dame de
France et la Trinité de Gaiete veillent sur toi,
cceur ‘de bronze , bras d’acier , yaillance de
univers! Dieu te conduise engore une fois; et




8 DON QUICHOTTE.

te ramene sain et sauf dans ce monde que tu
quittes a propos de rien ! Don Qultholte ne
répondait a ces exclamations qu’en demandant
quon fllat de la corde. Le guide et Pécuyer
obéissaient : bientdt ils n’entendirent plus la
voix du héros, et les cent brasses étaient a leur
fin. Tncertains de ce qulils devaient faire  ils
demeurérent & peu prés une demi-heure a se
consulter. Au bout de ce temps ils jugérent
quil fallait retirer la corde;
§ans aucun poids, ce qui leur fit imaginer que
don Quichotte n’était plus au_bout. Sancho
pleurait ; se désolait, et retirait plus vite la
fatale corde..Lufin, au bout de quatre- vingts
brasses , il sent tout=d=coup. qu'elle était pe-

sante ; il en jeta un cri de joie. Aprés dix
hrasses encore, il voit distinclement son maitre.
Ah ! Dieu soit béni ! dit-il ; et soyez le bien
revenu ! nous avons ew une terrible peur que
vous pe fussiez resté pour les gages. Don Qui-
LhOLLB ne répondait point. Q[mﬂd il fut tout-~
a-fait lLll‘lUJLL‘ ons aperrut qu ‘il était endormf,

Aussitét on la,u,nd par terre, on le délie, on
le secoue ; et Ie héros, ouudnt les yeux qulil
porte a droile et a gauo]m, s'écrie : O ‘mes
chiers amis, vous me privez du plus doux , 'du

plus beau spcctdcle de Punivers | Hélag! il n’oﬁt

mais elle revenait
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PARTIE II, CHAP. XX. 9

donc que trop vrai que le bonheur passe comme
e, et que les plaisirs de la vie, sem-

ks un song

5 blables aux fleurs du matin , se flétrissent des le

L <oir méme ! Que je vous plains, que je vous

o plains, 6 malheureux Montésinos ! 8 Durandart!

e 8 Belerme ! triste Guadiana ! et yous , filles de

i Ruidera , dont les eaux toujours abondantes ne

ls sont que les larmes que VO3 yeux répandent !

e Sancho, le guide, tout surpris, écoutaient
i ces graves paroles que don Quichotte pronon-
i cait avec Pémotion et Paccent de la plus pro-
e fonde douleur. Tls lui demandeérent de leur
0 raconter ce quil avait vu dans cet enfer. Ce
a p'est point un enfer, reprit-il, c'est le géjour
8 des merveilles. Asseyez=-yousy mmes enfans ;

écoutez bien ; et Groyes:




DON QUICHOTTE,
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CHAPITRE XXI.

Admirable 1écit que fait don Quichcﬂ'!c de ce
guw’'il @ vu dans la cape ne de Montésinos.

Je descendais, mes amis, soutenu par votre

corde, dans les ténébres de cet abime, lorsqu’a
une longue distance du jourje découvris sur ma
droite une cayité profonde, éclairée en quelques
endroits par de faibles rayons de lumiere, qui
sans doute.répondaient de loin 4 1
globeé. Je résolus d’entrer d
vous criai,
corde

a surface du
ans celle cavité : je
mais en vain, de ne plus filer la
: Je m’arrétai sur un roe en saillie ; et
voyant que, malgré mes eris, |
toujours, je la saisis,
lequel je me reposai. A peline assis, un sommeil
paisible vint s'emparer de mes sens, Tout-a-
coup je me réveille, et me trouve an milieu d’un
pré délicieux, ol toutes les beautés de la na-
ture semblaient étre réunies.
m’assure bien que je ne
tain que ce n’est point

a corde arrivait
yen fis un roulean sur

Je regardt:, je
Suis pius endormi : cer-

un songe, je m’avance
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PARTIE 1T, CHAP. XXI. . 11

- dans cette prairie, et je découvre bientst un
superbe palais de cristal, qui, réfléchissant les
feux du soleil, éblouissait mes fatbles yeux.
Deux portes d’émeraudes s’ouvrent : il sort du
palais un vieillard, véta d’une tunique verte,

¢¢  couvert d'un manteau mordoré, portant sur la

Léte une toque noire. Sa barbe blanche passait

sa ceinture, sa main tenait un rosaire , dont les

petits grains, de la taille des noix, étaient

:: séparés par des diamans plus gros que cles ceufs
d’autruche. Son air, sa démarche, sa gravité,
- me pénétrérent de respect.
es Sy s, , :
: Il vint a moi; je I'attendis : Depuis long-
i temps, me dit-il, intrépide dom-Quichotte,
> tout ce que nous sommes ici d'enchantés, sou-
Fc pirons aprés votre arrivée. Suivez-moi, digne
i‘ chevalier; le destin permet que je vous révéle
it les étonnantes merveilles de ce chateau de cris-
1 tal, dont je suis I'alcade éternel : c’est Monté-
I'll sinos qui vous parle. Vous étes Montésinos!
: répondis-je avec surprise : ah ! seigneur, hatez-
; vous de m'apprendre si je dois ajouter foi a ce

quon rapporte de vous. Est-il vrai gu’a Ron-
cevaux , apres lamort de votre ami le courageux
Durandart, vous enlevites son cosur selon sa
priére derniére . et vous allites le porter a son
amunte Belerme P Qui, je lai fait, j"ai di le




2 DON QUICHOTTE.

faire, me repondit Montésinos. Venez vous-
méme voir Durandart.

Jad

Alors i1l marche et me conduit dans une salle
basse du palais, dont les murailles étaient d’al-
batre. La Papercois un tombeau de marbre d’une
magnifique sculpture , sur lequel un homme en
chair et en os était couché de son long. Cet
homme, qui semblait endormi, tenait sa main
droite sur son c¢6té gauche. Voila mon ami Du-
randart, dit Montésinos en pleurant, voila le
héros et la fleur des amans et des chevaliers. Ce
fameux Francais appelé Merlin, que sa science
' en négromarncie fit passer pour le fils du diable,
Penchanta dans ces tristes lieux avec d’autres
personnes que vous connaitrez. Cependant Du-
randart est mort il y a plusieurs siécles : j’ai tiré
son ccear de son sein, et cela ne Pempéche
point de se plaindre, de gémir sans sesse.

Dans ce moment Durandart, d’une voix triste
et lamentable, s’est écrié :

Montésinos , mon cher eousin,
As-tu, fidele a ta promesse ,
Lorsque j’ai fini mon destin
Porté mon ceeur a4 ma maitresse ?

Oui, oul, mon bien aimé cousin, a répondu
le vieillard en se mettant a genoux : soyez tran-
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PARTIE II, CHAP, XXIL 13

guille; aprés votre mort, je vous enlevai votre
cceur le plus adroitement qu'il me fut possible.
Ye le mis dans un beau mouchoir de dentelles
avec des aromates et du sel : je n’oubliai pas
de vous enterrer, et je pris le chemin de France
pour aller porter votre présent a linfortunce
Belerme. Depuis lors, sans sayoir comment, Be-
lerme slest trouvée ici avec yous, moi, voure
écuyer Guadiana, la bonne daégne Ruidera,
sept de ses filles, deux de ses niéces, ¢t une
infnité dantres malheureux enchantes par le
grand Merlin. Voila cing cerls ans que nousy

sommes : nous nous portons bien, grace a Dieu,

si ce nlest la dudgne Ruidera, ses filles, ses
4 force de pleurer, ont été méta-

niéces, (ul,
Tl est aussi arrive un

morphosées en fontaines
malheur & votre écuyer Guadiana; il est devenu
tout-a-coup un fleuve. Dés gqu’il s'est apercu
quil coualait, il a été si affligé de s'éloigner de
yous , mon cousin, qu'il est reniré sous la terre :
mais le destin, plus fort que lui, le force d'en
ressortir el de continuer saronte vers le royaume
de Portugal. Depuis cing cents ans je vous Té~

[ -z = ¥ = G 3 i =
néte tous les jours ce que je viens de vous dire:
vous ne me répondez jamais, ¢e qul MG fait

penser que vous ne me croyez point, et me

= ALk = e s
Aujourd’bul jal du
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cause une donleur mortelle.
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1 DON QUICHOTTE.

plaisir a vous annoncer que le fameux don Qui-~
chotte de Ia Manche, dont le savant Merlin fit
tant de predictions, est arrivé dans ce palais :
J'al lien d’espé

rer que ce héros pourra nous
désenchantcr,

car vous savez que les grandes
actions sont réservées aux grands hommesg,

Ah ! mon cher cousin , répond Durandart
d’'une yoix dolente, je le souhaite sans m'en
flatter : 3 tout événement prenons patience, et
mélons les cartes. Cela dit, il perd la parole et
S€ retourne sur le cdte.

Au méme instant, des plaintes, des cris,
m’ont fait retourner la tége - J’ai vu dans une
salle, & travers les murs de cristal, une pro-
cession de fort belles dames, toutes vétues de
deuil, portant des turbans blancs sur 1a téte,
Celle qui marchait la derniére ¢tait plus en
deuil que les autres, et ses longs voiles traj-
naient a terre : elle avait les sourcils rapprochés ,
le nez camard, la bouche grande, les denis
assez mal rangées, mais plus blanches que des
amandes sans leur peau. Dans ses mains était
un mouchoir qui paraissait envelopper quelque
chose : ses yeux regardaient ce mouchoir sur
lequel seslarmes conlaient.

Voila Belerme , n’a dit le vieillard, précédée

de ses femmes. enchantées ici comme elle.
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PARTIE II, CHAP. XXIL 15

Quatre fois la semaine cette triste amante vient
faire cette procession autour du corps de son.
amant. Vous la trouvez peut-étre moins belle
que la renommée ne vous lavait peinte, mais
cing cents ans de douleur altérent toujours un
peu la plus fraiche des beautés. Vous voyez
qu'elle est fort pale et qu’elle a les yeux battus.
Gardez-vous d’attribuer cette paleur a quelgue
indisposition : Belerme depuis long-temps n'a
plus aucune indisposition ; c’est le seul chagrin
qui fait disparaitreles roses deson visage. Saus
ecla vous pouvez compter qu'elle égalerait en
attraits Dulcinée du Toboso.

Seigneur don Montésinos , ai-je répondu vive-
ment , point de comparaison, s'il vous plait;
rarement elles plaisent 4 tont le monde. La sans
pareille Dulcinée est ce qu'elle est, la dame
Belerme a son mérite, Ne disputons point la-
dessus. Alors Montésinos m’a demandé pardon,
et nous sommes restés bons amis.

Je m’étonne, interrompit Sancho, que vous
ne soyez pas tombé &4 coups de poing sur ce
vieillard, et que vous ne lui ayez pas arraché
les poils de la barbe. Non, répondit notre
héros : il a fait sur-le-champ réparation a
Dulcinde; et je n'oublie jamais le respect dit
aux vieillards, sur-tout quand ils sont en-




16 DON QUICHOTTE.

chantés. Mais, monsienr, dit le jeune guide,
Je Be puis comprendre que vous ayez vu tant
de choses pendant une heure tout au plus que
vous avez €l¢ dans celte caverne. Comment !
une heure ! s'écria don Quichotte : Jai remar=-
qué trois fois le soleil se lever et se coucher: Ce
n’est que le troisieme jour que 'aventure la plus
belle, la plus intéressante mest arrivée. Eh !
quelle est-elle ? demanda Sancho. Mon ami ,
reprit notre chevalier, je me promenais avec
Montcsinos dans la délicieuse prairie, lorsque
tout-a-coup J'apercois, jouant ensemble sur le
gazon, trois villageoises absolument semblables
a celles que nous rencontrimes sur la route du
Toboso. Surpris ,troublé de cette vue, j’ai prié
le vieillard de me dire 5'il connaissait ces trois
villageoises. Non , m'a-t-il dit ; elles ne sons
arrivées que depuis peu; mais je pense que ce
doivent étre des princesses enchantées; car
c'est ici le rendez-vous' de toutes les victimes
des enchanteurs. Ne doutant plus alors que cc
ne fut Dulcinée, ’ai volé vers elle, je Pai re-
connue , et j'al voulu lui parler ; mais, hélas !
sans me répondre, sans me jeter un regard, elle
a ful comme un faon timide. Je suis reste les
bras tendus, dévorant mes pleurs, mes soupirs ;

€l je me disposais & poursuiyre cette fugitive s
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i PARTIE Ii, CHAP. XXI. >
ant chére i mon cceur, lorsque le palais, la prairie,
[ue Montésinos, tous les objets ont disparu soudain
it ! a Imes yeux.

= O mon bon Dieu! s'écria Sancho en se frap-
Ce pant le front de ses mains , est-il possible que
lus les enchanteurs soient assez forts pour Oter
h! ainsi la raison et le bon sens & mon maitre ! Ah!
L 4 monsieur , je vous le demande par tout ce que
‘ee vous révérez, ne contez jamais & personne ce
ue que vous venez de nous dire; car on finira par
le croire que vous étes un peu timbré. Mon fils |
les répond notre héros , je pardonne a ton amitié
du les conseils sévéres qu'elle me donne ; mais tu
rie connais mon horreur pour le mensonge ; je
yis vaffirme , je te Tépéte que tout ce que tu viens
nk d’entendre m’est arrivé de point en point. Je
ce n’ai pas-encore tout dit; et lorsqu’il en sera
ar temps, je Uapprendrai bien d’autres merveilles
3 qui te rendront celles-ci trés-simples ct tres-

croyables.
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CHAPITRE XXIL

ridicules

cette (’zomzmm, histoire.

and

pitre que
abe avait éerig 4 I

marge ceite remarque Importante :

Jusqu’a présent tout ce

que T'on a vu de
don Quichotte,

quolque . grand, quoique
peut Sexpliquer naturelle-
aveuture de la caverne de
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PARTIE I, CHAP. XXIL £9

« lecteur, accorderait assez bien le respeet di
« & don Quichotte et les égards dus a la

« raison ».

Quoi qu'il en soit, le jeune guide remercia
notre chevalier de son étonnant récit , et lui
promit d’en profiter dans son livre des Meta-
morphoses, en expliquant d’une maniere cer-
taine la yéritable origine du fleuve Guadania et
des fontaines de Ruidera, jusqu’a-ce jour iu-
connue. Don Quichotte Ini donna d’excellens
conseils sur les moyens d’assurer le succes de
son ouvrage. Aprés avoir diné sur Pherbe des
provisions de Sanchoj tous trois remontérent
i cheval pour aller coucher dans une hételle-
rie qui n’était pas fort éloignée.

1ls étaient & peine dans le grand chemin,
qu’ils furent joints par un homme a pied ,
pressant a coups de fouet la marche d’un mu-
let chargé de lances. Cet homme snivait la
méme route que notre héros, et passa pres
de lui sans s’arréter. Mon ami, lui cria don
Quichotte, votee pauyre mulet n’en peut plus;
il faut que vous ayez de grandes affaires pour
le presser aussi vivement. J'en al de grandes
en effet, répondit le voyageur; car les armes
¢ue vous voyez doivent servir demain dans

R s N P S e
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un combat. Je ne puis vous en dire davantage;
mais, sl vous venez coucher a la premiére hé-
tellerie , ot je compte m’arréter quelques
heures, je vous instruirai du singulier motif de
la bataille qui doit se livrer. En disant ces
derniers mots, le voyageur était deja loin.

On peut juger de 'extréme désir qu’eut aussi-
tdt notre chevalier de rejoindre cet homme et
delui parler. II fit doubler le pas & Rossinante,
¢t se hata de gagner I'hétellerie ; o il arriva
peu avant la nuit. Cette fois il ne la prit point
pour un chateaun, ce qui fit grand plaisir a son
écuyer: A peine descendu de cheval, don Qui-
chotte demanda ‘des nouvelles de Phomme qui
conduisait le mulet chargé de lances. I auber-
giste lui répondit qu’il était-a2 Décurie. Notre
héros courul Py chencher, et le trouva criblant
de l'avoine. Dans Vimpatience ol il était de
Ventretenir, il Paida lai - méme 4 donner &
manger a son mulet; ensuiteil le mena s’asseoir
avee lni sur un banc de pierre, le somma desa
promesse ; et Panbergiste, le guide, Sancho,
¢lant venus se metire en cercle pour ecouter,
le voyagear commenca son récit.

Dans un wvillage, dit - il, éloigné dici de
quatre licues, un de nos échevins perdit son
ane. Malgré toutes les diligences qu'il fit il ne
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PARTIE II, CHAP. XXII. 21

put le retrouver. Quinze jours aprés, un autre
échevin, confrére du maitre de I'ane perdu,
vint Pembrasser sur la place, en lui disant : Ré-
jouissez-vous , je vous apporte des nouvelles de
votre Ane. Ah | mon confrére, réponditlautre,
que je vous suis obligé ! Ces nouvelles sont-elles
honnes ? — Oui, mon confrére ; je lai vu, je
I'ai rencontré dans la montagne , sans bat, sans
harnais , tout nu, fort maigre , mais enfin c'est
lui : J’ai fait tout au monde pour vous le ra-
mener ; la maudite béte est*déja si- sanvage,
qu'ellen’a vouln entendre a rien ; et se mettant
3 ruer aussitdt que j'approchais, elle est allée
sé cacher dans le plus fourré de la montagne.
Je yous propose, mon confrere, d'y retourner
avec vous, et j'espére qu'a nous deux nous
viendrons a bout de la prendre. — Pardi ! mon
confrére, vous étes bien cbligeant!j’accepte
volontiers ce service, que je vous rendrai de
bon ceeur quand Voccasion s’en présentera.
Cela dit, nos deux échevins s'en vont en-
semble i la montagne , cherchent , recherchent
avec soin ; mais I'ane ne parait pas. Celui qui
prétendait I'avoir vu dit a l'autre : Mon con-
frére, me nous décourageons point ; j'ai un
moyen stirpour trouver votre ane. Je vous confie
que personne au monde ne sait aussi bien
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braire que moi; c’est un talent que j’ai cullivé
dés Penfance , et que je peux dire avoir porté
a sa derniére perfection. Je vais Pemployer
volre service. Soyez certain que votre ine y
sera trompé le premier. Ma foi, mon confrére,
reprit Pautre ; j’ai la satisfaction de penser que
je pourrai vous aider. Je ne veux point vous
cacher que tous ceux qui me connaissent s'ac-
cordent a convenir que lorsque je me mets &
braire, on croirait entendre un Ane : je m'en
suis fait une occupation, une étude particu-
liére; et, sans vouloir vous rien disputer, j ai
lieu d’espérer que vous serez satisfait. — Tant
mieux ! yraiment, j'en suis ravi. Prenez d’'un
c6té, mol de Pautre, et, sans rivalité, sans ja-
lousie , mettons-nous tous deux a braire , afin
de retrouver votre 4ne. — Votre idée est lumi-
neuse, et vous justifiez bien Pexcellente opinion
que }’eus toujours de votre bon sens et de votre
esprit.

Aussitot ils se séparérent; et dés qu'ils se
sont perdus de vue, tous deux se mettent &
braire avec tant de perfection, qu'ils accou-
rent I'un vers Pautre, croyant que o’était Pane
qui leur répondait. Surpris également de se
rencontrer. Quoi ! c'est vous, mon confrére !
dit le premier. — C’est moi-méme, répond le
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PARTIE 1I,, CEAP. XXIL 23
second. — Est-il possible, mon confrére, que
‘e soil yous que je viens d’entendre ? — Oui;
mais je suis dans Padmiration. — Par ma foi!
je n’en reviens pas. — Clest qu'il 0’y a pointde
différence. — Vous étes indulgent : ¢’est vous
qul méritez ces éloges. Quel son ! comme il
est soutenu ! comme il est plein ! comme il
est beau ! Et vous donc! quelle véricé dans
le repos, dans les reprises ? Ah ! je vous céde
la palme. — Point du tout; mais je suis flatté
qu'un connaisseur comme vous daigne m’ac-
corder quelque estime. Recommencons, si vous
le voulez bien.

Chacun reprend alors un chemin différent ,
se remet a braire, et quatre ou cing fois vient
a la yoix de son confrére, toujours trompé par
la ressemblance. L’ane perdu était le seul qui
ue dit rien : il n’avait garde de rien dire ; nos
é¢chevins le trouvérent &4 demi mangé par les
loups. Je ne m’étonne plus, dit 'un, que votre
voix ne 'ait pas fait venir. S’il n’était pas mort
veprend lautre, je ne lul aurais jamais par-
donné de ne vous avoir pas répondu. Consolés
par ces ¢loges réciproques, ils retournerent au
village, ott leur premier soin fut de raconter ce
qui leur était arrivé. Tous deux parlérent avec
enthousiasmede la grace , de la perfection , du
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talent extraordinaire que chacun d’eux avait
a braire. Ces réeits volérent de bouche en
bouche , et se répandirent dans le pays. Le
diable , qui se plait toujours A faire naitre des
noises, engagea quelques habitans des villages
voisins & se metire & braire en rencontrant les
ndtres, et a lenr dire que c¢’était la langue de
leurs échevins. Les petits garcons, quine valent
rien nulle part, se mélérent de la plaisanterie.
Des ee moment elle devint générale : notre
village n’a plus d'auire nom que le village
des ames. L'on sest faché, l'on s’est battu:
enfin demain nous nous rassemblons pour
livrer une bataille en régle & ceux qui nous
insultent journellement. C'est pour cela que j¢
viens d’acheter, aux frais de noire commune,
les lances que vous avez vues sur mon mulet.

Don Quichotte allait prendre la parole , ¢
faire de sages réflexions sur cette singuliére
aventure , lorsqu’on vit entrer dans 'hétellerit
un homme vétu de peau de chamois depuish
téte jusqu’aux pieds, portant un large emplitrt
vert suv U'ceil etsur la joue gauche. En arrivan
il s'écria : Seigneur aubergiste avez-vous de I
place ? Pouvez-vous donner & coucher au fa
meux singe devin el aux marionnettes de Mé-
lisandre ? Eh ! cest: malire Pierre, répond
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PARTIE 13, CHAP XX II. 25
Paubergiste avee un transport de joie : o’est
maitee Pierre ! Réjouissons-nous! soyez le bien
venu , maitre Pierre ! ot sont donc le singe et
les marionnettes? Iis ne sont pas loin, reprit
Parrivant; mais je vous demande avant tout si
vous pouvez les loger. — Si je le peux | pour
vous, maitre Pierre, je refuserais le duc d’Albe.
Faites arriver promptement votre singe et vOS
marionneties : J'ai beaucoup de monde ici; la
recetic sera bonne, et nous allons rire ce soir.
— Je¢ ne demande pas mieux : je modérerai le
Prix ; pourva quon paye ma deépense, je ne
prendrai rien pour les places.

En parlantainsi, maitre Pierresort pour faire
avancer sa charrette; et don Quichotte s'informe
de ce que c’est que cet homme, ce singe et'sou
prétendu spectacle. Seigneur , répond 'auber-
giste, notre bonami maitre Pierre court depuis
long-temps ce pays, en faisant jouer par ses
marionnettes une pi¢ce admirable, dontle suiet
est la belle Mélisandre délivrée des mains des
Maures par son amant don Gaiféros : il a de
plus avec lui un singe, le plus habile, le plus
savant des sin;{cs, et peut - étré méme des
hommes; car on n’a qu’a luifaire telle question
que I'on veut, il 'écoute, saute sur Pépaule de
sor maitre, lui dit a Poreille sa réponse , que

5. 3
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maitre Pierre répéte tout haut. Cette réponse

est presque toujours étonnante pour la justesse,

Pesprit et la vérité. On croit ce singe sorcier;

ce qui pourrait fort bien étre. Il n’en colite que

deux réaux par question : ces deux réaux ont

déjh fait la fortune de maitre Pierre , qui passe

pour étre fort riche. Mais tout le monde I'aime

ici : il est bon homme, gai, franc, parle comme

six, boit comme douze, et sait une foule de
contes qui nous font mourir de rire.

Maitre Pierre reparut alors avec sa charrette,
son petit garcon , ses marionnettes, son singe,
qui était assez grand, sans queue, avait le der-
riére pelé, l'air vif et spirituel. Don Quichotte
s'avanca vers lui : Monsieur le devin, dit-il, je
vous demande de me dire ce qui doit m’arriver
demain. Seigneur, répondit maitre Pierre, cet
animal ne se flatte pas de connaitre I'avenir,
il n’est habile que sur le présent et le passé.
Pardi! s'écria Sancho , voild une belle science !
Je ne donnerais pas une épingle pour qu'on
m’apprenne ce qui m’est arrive ; je le sais
micux qu'un autre apparemment. Mais puisque
ce mousieur le singe connait le present, je
lui offre mes deux réaux pour qu'il me dise ce
que fait dans ce moment Thérése Panga ma
femme. Maitre Picrre refusa de prendre Pargent
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Javance il donne un coup sur son épaule
gauche ; le singe saute 4 Piostant, approche
sa bouche de loreille de son maitre , remue
vivement ses deux machoires et revient a terre
au bout de quelques minutes. Maitre Pierre,
sans parler, s'avance vers don Quichotte , se
met 4 genoux ; et saisissant les jambes de notre
chevalier : Permettez=moi , lui dit-il, d’em-
brasser avec respect les genoux du restaurateur
de la chevalerie errante, qui, sans vous, allzit
dtre éleinte. Permettez-moi de rendre mes
hommages au vaillant don Quichotte de la
Manche, le vengeur des opprimes, Pappui des
malheureux , le soutien des faibles , 'espoir et
Padmiration de ceux qui aiment encore la
yerta.

A ces paroles, motre heros, son ecuyer,
le guide,, Yaubergiste, tout le monde, demeu~
rérent stupéfaits. Sans leur donner le temps
de se remettre , maitre Pierre regarde Sancho.
O toi, lui dit-il, le meilleur, le plus fidele
écuyer du plus grand chevalier du monde,
réjouis-toi ; ta femme Thérese est a présent
occupée de filer une livre de lin. Solitaire dans
sa maison , pensant a l'époux qu'elle adore,
elle wa prés d'elle’ quun vieux pob cassé ,

dans Jequel elle a mis du yin, qui de temps
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en temps soutient, son courage. Eh bien!
crois, répondit Sancho -
femme ;

je le
Thérése est une brave

et si_elle n’était point jalouse , je ne
la troquerais Pas pour la géante Andalone ,
qui avait un si grand mérite, 4 ce que prétend

mon maitre. Quant & ce petit pot de vin qui

tient compagnie 4 Thérése ,
encore la ; jamais elle ne se la;
rien ,

je la reconnais
sse manquer de
fit-ce aux dépens de ses héritiers.

Je suis foreé (l’avouer, mterrompit don Qui-
chotte , que plus on vit plus on apprend. Je
n’aurais jamais cru qu’on singe pht deviner
Avee celle justesse. Car enfin
he m’en cache point :
de la Mauche ,
beaucoup trop v

y messieurs, je
je suis ce don Quichotte
que cet admirable animal a

anté sans doute ; mais , sans
meriter ces éloges, je puis dire que j’ai un
[

DO ceur, et que je désire de faipe du bien
4 tous ceux que je féncontre. Seigneur cheyae
lier, reprit maitre Pierre, m

a joie est sj grande
de vous avoir vu 3

que je vais 4 Pinstant pré-
parer mes marionnettes, et donner mon spec~
tacle gratis i tong ceux qui sont ici. Allons !
allons ! cria Phéte ayec transport : les marion~
nettes ! les mariopnettes! Ma fille , ma femme ,

preparez la belle salle pour les marionnettes
de maitre Pierre.
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Te Tandis que la salle se préparait, Sancho
&3 voulut encore savoir da singe si les grandes
Bl choses que son maitre avait vues dans la ca- !
;s verne de Montésinos-étalent véritables ou non. ;
i Le singe sauta, selon son usage, sur Pépaule "
o de maitre Pierre, qui, aprés Pavoir écoute ,
o dit gravement a Sancho : Le devin prétend

1e que votre question est difficile et captieuse ;
mais qu’an seul mot y répondra. Tout ce que
illastre- don Quichotte assure ayoir vu dans

;e la caverne de Montésinos est au moins trés-—
- vraisemblable. Notre héros, fort satisfait de
i la réponse, se rendit dans la salle du spec-
4 tacle ; on lui donna la place d’honneur. Tout
= ce qui était dans I'auberge vint se ranger der-
= riere lui. Plusieurs bougies furent allumées
2 autour d’un petit théitre quelles éclairaient
4 parfaitement. Maitre Pierre se cacha derriére
g pour faire mouvoir les figures : son petit gar-
5 ¢on se placa debout sur le devant de la scéne,

tenant une bagueite a la main, pour tout ex-
pliquer aux spectateurs ; et la toile se leva.
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CHAPITRE XXIIIL

Les marionneties de Melisandre.

¥

.L‘ A cour de Didon, la suite d’'Enée, écou- 2
taient dans un profond silence. Toutes les I
oreilles étaient attentives, tous les yeux fixés 5
sur la scene , lorsqu’on entendit -derriére le y
théatre un grand bruit de trompettes et de l
tambours, mélé de salves dartillerie. Alors le I
petit garcon prit la parole ; et dit d'un ton de f
fausset : ¢
Ici commenee la véritable histoire dela belle ¢
Mélisandre et de son époux don Gaiféros, k
histoire tirée des chroniques frangaises et des !
romances espagnoles , que grands ‘et petits 1
connaissent. Vous- allez voir comment Méli- !
sandre, prisonniére chez les Maures de San- ;

~ ; iy b 1 1 T ST 2 r

suegne, qui s'appelle a4 présent Saragosse, fut
remise en liberté par son mari don Gaiféros.
Le voila ce don Gaiféros, qui, oubliant un

peu Sa femme, s'amuse et se divertit ala cour
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de Pempereur Charlemagne, pére putatif de
Mélisandre ; le voila qui fait une partie de
dames , comme le dit la romance.

Don Gaiféros joue aux dames,
A la sienne il ne songe pas.

Vous voyez présentement ce personnage qul

parait avec la couronne en téte et le scepire

2 dans la maing c’est empereur Charlemagne.
Il n’est pas de trop bonne humenr de voir son
gendre oublier sa femme, et vient lui parier

vertement de tous les dangers que court son

¥}

i

: honneur en laissant ainsi son épouse captive.

Don Gaiféros lui répond, et 'empereur se
& fiche & tel point, qu'il est prét A lni donner de

son scepire sur la figure : on prétend qu’il lui
= en donna. Quand sa réprimande est finie, Char-

lemague lui tourne le dos. Voyez comment don
; Gaiféros, piqué de ce qulil vient dlentendre,
& se léve enflammmé de colére; eomme il jette par
. terre Ja table, les dames et le damier; comme
& il demande scs armes, et prie son consin, don
L Roland , de lui préter sa bonne épee Durandal.

Don Roland refuse de'la lui préter; il g'offre
aller avec lui pour délivrer Mélisandre : mais

]
€1
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don Gaiféros 1o remercie; il dit que lul seul
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suffira; va s'armer, monte a cheval, et prend
la route de Sansuegne.

A présent, messicurs, regardez cette grande
et haute tour du palais de Saragosse ; voyez-y
sur le balcon cette jeune dame habillée en
Maure; c’est la femme de Gaiféros, clest la
belle Mélisandre, qui désle matin vient s’établir
la, tourne ses yeux sur le chemin de France,
songe a Paris, a son époux, et soupire d'en
étre si loin. Mais considérez une chose épou-
vantable, inouie, et qui va vous faire frémir :
remarquez ce petit Maure qui vient derritre
Mclisandre, tout doucement, pas i pas, avec
le doigt sur Ika bouche, prenant garde d’éire
apercu. M s’approche de la princesse, arrive,
fait un peu de bruit; elle se retourne : aussitde
le petit Maure lui prend un baiser. Mélisandre
est au désespoir; voyez comme elle essuie ses
lévres avec la manche de sa chemise, pleure,
se désole, les essuie encore, et Sarrache ses
beaux cheveux blonds. Ah ! messieurs, a coms-
bien d’horreurs les captives sont exposdes !

Mais vous voyez ce vieux Maure quli se pro-
méne avec gravité dans cette galerie dorée :
c'est Marsile, roi de Sansuegne, Il a vu Dinso-
lence du petit Maure; et, quoique ce soit un
de ses parens, et méme son fayori; Marsile

(o]
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end erdonne qu’on le prenne, guon lui donne deux
cenis coups de fouet au milien de la place

nde publique. Voila que la sentence s'exécute; car
32y chez les Mauar:s point d’nppel; les procédures
i ne sont pas longues; avantages qu'ils ont sur
il nous, qui jamais ne les voyons finir.
blis Petit gargon , interrompit don Quichotte,
ice suivez votre [ustoire, sans commentaire ; les
ey . A . o ’
Yde digressions nuisent & lintérét. Sans doute ,
B s ¢cria maitre . Pierre derriére le théatre; bavard
Gt que vous étes, profitez des avis ‘de monsieur,
s sans vous jeter dans des raisonnemens au-dessus
; de votre portée. Cela suflit, répondit le peétit
vee JE
. Ee sy o W =ik -

Are garcon d'une voix moins haute; je n’ai pourtant

rien dit de mal,

ve

iLG: Ce chevalier, reprit-il, que vous voyez sur
A son cheval, couvert d’une cape gasconne, c'est
= don Gaiféros lui-méme. Il arrive au pied de la
e, tour; Mélisandre le considére , et le prend pour
" ok un voyageur, Elle lui chante d’une douce voix
Far Pancienne romance que vous savez tous

0= Beau chevalier, viens-tu de France ?

= As-tu yu-den Gaiféros?

= ; ,
A Voyez comment Gaiféros se dépéche d’dter

8 cape, comment sa femme le reconnail, et
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comme elle en saute de joie. La voila préte a

34

s'élancer du haut du balcon par terre pour le
rejoindre plus vite ; mais elle aime mieux cepen-

dant nouer ensemble les draps de son lit, et se !
laisser couler en bas. La voild qui vient, qui  ©
descend, elle est déja tout prés d’arriver. Ah! c
quel malheur ! son beau falbala gaccrochea  °
un grand clou du mur; Mélisandre reste sus- ;
pendue : hélas ! que deviendra-t-elle ? :

Mais n’en soyez pas inquiets. Voyez-vous ;
don Gaiféros escalader la muraille, arriver !

jusqu’a sa femme, la saisir, la tirer a lui, sans
regarder seulement s’il déchire ou non le beau
falbala. Elle meurt de peur; il Pemporte, la
jette a califourchon, jambe d’ici, jambe de la,
sur la croupe de son cheval , se remet en selle,
lui dit de Pembrasser fortement, de croiser ses
bras contre sa poitrine ; pique des deux, prend
le galop; et la belle Mélisandre, qui se sent
un peu cahotée, serre son mari de toutes ses
forces, tremble, le serre encore plus, parce
qu’elle n’est pas accoutumée a cette maniére de
voyager.

Remarquez a présent, messieurs, que le
cheval de Gaiféros ne manque pas de hennir
sitét qu’il sent sur son dos la belle et hounorable
eharge de son maitre et de sa maitresse. Voyes
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comme il galope bien, comme il est déja loin
de Saragosse , et comme il a pris de lui-méme
la grande route de Paris. Allez en paix, couple
d’amans, allez jouirdu bonheur d’étre ensemble
et de vous aimer dans votre chére patrie ! qu’au-
cun accident ne vienne troubler un voyage
anssi délicieux ! que vos amis et VOS parens,
réjouis par votre arrivée, vous pressent tous
deux dans leurs bras, et soient long-temps les
heureux témoins de la félicité que donnent

Pamour et ’hymen réunis !

Petit garcon, sccria pour la seconde fois
maiire Plerre, vous avez donc aujourd’hui la
rage des reflexions : on vous les a défendues.
Le petit garcon ne répondit rien.

Malbieureusement , reprit-il, Mélisandre avait
&té vue descendant du haut de la tour, et fuyani
avec son époux. Leroi Marsile averti fait aussitdt
répandre Ualarme , battre le tambour, sonner
le tocsin. Entendez-vous le tintamarre horrible
qui se fait dans Saragosse ? entendez-vous les
armes, les cris, les Instrumens de musique,
toutes les cloches & la fois qui retentissent de

toutes parts ?
Doucement , interrompt encore noire héros,
les Maures n’avaient point de cloches, ils se
scryvaient de timbales, de fifres ; maitre Pierrc,
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c'est une faute, Vous avez

raison ; Seigneur
chevalier,

lui répondit majire Pierve ;
vous demande de mous Ia
bien d’autres, ma foi, d
pins admirées

nais je
passer. Il y ena
ans nos comeédies les
Poursuivez, petit gargon; le
seigneur don Quichotie est indulgent.

Au milien de tout ce tumulte, voye

Z présen-
lement , messieurs, |

a superbe cavalerie qui va
sortant de la ville 4 la poursuite de Mé
Regardez ces beaux cavaliers ave
moustaches ,

lisandre.
c leurs grandes

leurs cimeterres a la
alr farouche et terrible,
trompettes, ces timballes, ces cors, ces haut-
bois. O combien voili d’escadrons
messieurs de nouveaux,

main , leur
Eeoutez toutes ces

! En voliei,
en voila qui passent
encore. Tous les Maures sont 4 cheval, tous les
Maures ont pris les armes. O ! que je crains
PORr-nos amaus ! Si par malheur ils sont re-
Joints , vous les allez voip rey

enir ailachés i la
queue de leur coursier, et

Hyrés ensuite aux
atrocités d’un peuple infidéle ot barh

are.
Non, par Dieu! sécrie notre l

16108 avec une
voix de tonuerre, non;

tant que je vois le jour
il ne peut rien arriver au bhrave don Gaiféros.
Arrétez, laches Musuhnans, cessez une indigne
poursuite; c’est moi qui défends Mel

isandre ,
¢’est moj, qui vous défie tous. A ces mots , épée
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a la main, il' s’élance sur les marionnettes,

o 3
4

enfonce, renverse les escadrons maures, détruit
les tours, les maisons, les remparts de Sara-
gosse, pénétre méme plus loid; et si maitre
Pierre ne s’était baissé, sa téte tombait sur la
scene avec celles de ses guerriers.

Ce pauvre maitre Pierre, a abri derricre sa
plus forte planche, criait de toutes ses forces :
Seigneur don Quichotte, seigneur don Qui-
chotte, apaisez-vous, s'il vous plait; ceux que
Yous tuez ne sont pas des Maures, ce sont des
figures de pate. Ah ! malheureux que jc suis !
vous me cassez tout, vous me ruinez, Don Quiv
chotle n’écoutait rien, et continuait le carnage.
En moins de huit ou dix minutes le théhtre
croula: par terre; la cavalerie fut taillée en
piéces; le roi Marsile, griévement blessé,
demeura dans les débris; Pempereur Char-
lemagne tomba d’'un c¢6té, sa couronne et son

sceptre de 'autre; le singe, effrayé du tapage,

brisa sa chaine et s’enfuit sur les toits; ¢ petit
garcon courut se cacher; le guide, Maubergiste,,
tout Pauditoire, se hatérent de gagner la porte:
Sancho lni-méme voulut se sauver, et n’a pas
cramt de dirve d epuis qu'ii n’avait jamais v son,
maitre dans une si furieuse colére.

Notre heéros,anmiliea des morts , desblessés

[ 4
l._} "
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et des fuyards, maitre du champ de bataille,
ne voyant plus d’ennemis, s’arréte pour . re-
prendre haleine. Je voudrais bien , s'écria-t-il,
que tous ceux ui osent nier 'utilité de la che-
valerie fussent témoins de cette aventure. Ou en
seraient don Gaiféros et la belle Mélisandre,
si le hazard ou leur bonheur ne w’avait pas
conduit ici! Mon bras les a délivrés de cetie
horde de méeréans, Vive , vive la chevalerie !
elle seule fait des heurenx.

Ce n’est pas moi qu’elle rend tel, répondit
maitre Pierre d’'une voix douloureuse dans le
coin ou il se tenait. Je peux dire comme le roi
Rodrigue quand il eut perdu sa bataille : Hicr
j’¢étais maitre de I'Espagne , aujourd’kiui je n’ai
point d’asile ; yavais, il 0’y a pas un quart
d’heure, des empereurs, des rois 4 mes ordres ;
je faisais marcher d’'un seul mot de nombreuses
et belles armées; mes palais, mes yilles , IeEs
coffres ¢taient pleins de dames, de chevaliers,
de coursiers superbes , de harnais magnifiques;
et me voila dépouillé, solitaire , pauvre, 4 I'au-
mdne, puisque mon singe, d’oli venait tout
mon bien, court a présent les toits du logis,
d'on rien au monde ne le fera descendre!
Hélas ! a qui dois-je tant d’infortunes ? 4 Pin-

juste et soudaine colére d’un chevalier jusqua
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cejour Pami, le pére des malheureux , le soutien
des faibles et des opprimés. C'est pour moi
seul qu'il est cruel; je n’en bénis pas moins son
nom glorieux.

Ce touchant discours attendrit Sancho. Ne
pleurez pas, dit-il , maitre Pierre, vos plaintes
me fendent le ceeur. Je connais monseigneur
don Quichotte; il est bon, il est scrupuleux ;
et, s'il vous a fait quelque tort, vous pouvez
élre certain qu'il vous en dédommagera. Assu-
rément , dit notre héros; mais je ne sache pas
que maitre Pierre ait rien & réclamer de mot.
Comment ! rien, reprit celui-ci; regardez donc
ces corps morts, ces villes détruites , ces
membres epars , ces princesses mulilées ; n’est-
¢e pas mon bien ? n’est-ce pas mon sang que
vous avez répandu ? n’est-ce pas ces marion-
nettes qui seules me faisaient vivre , et que votre
bras invincible a réduites presque au néant ?
Allons, dit notre chevalier, voici sans doute
unnouveau tour de messieurs les enchanteurs:
Vous verrez que ces ennemis ne seront plus que
des marionnettes. Ma foi! je ne vous cache
point que je les ai pris pour des Maures , Méli-
sandre pour Mélisandre,don Gaiferos pourdon
Gaiféros : j’ai fait ce que ma profession m’obli-
geait de faire. Si la chance tourne a présent ,
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ce n’est pas ma faute : et, pour yous prouyer
- i la pureté de mes intentions, je me condamne
& de bon coeur a vous payer le dommage. Es-
timez-le vous-méme , maitre Pierre; je m’ac-
quitierai sur-le-champ. Maitre Pierre , en s'in-
clinant, répondit qu’il n’en attendait pas moins
du magnanime don Quichotte, et proposa -de
rendre juges de ses demandes aubergiste et le
grand Sancho. Ces deux arbitres furent agréés.

Maitre Pierre releva alors de terre Marsile,
roi de Saragosse, avec la téte partagée en deux.

Messieurs, dit -il, je m’en rapporte i vous ; {
pensez-vous qu'il soit bien facile de faire re- :
monter sur son trdne le monarque que je vous ]
presente ? Ne faut-1l pasle regarder comme a '
peu prés mort? et croyez-vous que ce soit trop ;

de quatre réaux et demi pour le wrépas du roi
Marsile ? Clest juste, s%écria don Quichotte. Et
celui-ci, reprit maitre Pierre, qui a la poitrine,
Pestomac et le ventre ouvert, ¢est pourtant le
grand empereur Charlemagne : est-ce trop de
cingréaux pour le guérir ? Mais c’est beaucoup ,
dit Sancho. Ma foi ! non, reprit 'aubergiste;
considérez la blessure. A la honne heure ! ajouta
don Quichotte, je donne cing réaux pour em-
pereur. Ah ! mon Dieu ! ’écria majire Pierre,
€n yoici une qui a le nez coupé et un ceil crevé!
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et c’est la belle Mélisandre ! hélas! qui la ve-
connaitrait ? Messieurs, un peu de conscience :
songez a ce quelle fut, et regardez ce qu'elle
est, ce nez avec cet il de moins ne valent-ils
pas deux réaux et douze maravedis ? Maitre
Pierre , reprit don Quichotte d'un air sévere ,
on ne me vend point des chats pour des liévres :
au train dont allait le cheval de don Gaifcros,
Mélisandre et luil doivent étre en France. Je
suis str gu'ils y sont arrivés, et qu’'au moment
ou je vous parle , cette belle, avec son mari, se
repose entre deux draps. Rayez donc cet ar-
ticle, s’il vous plait. 'Vous avez raison , répondit
maitre Pierre, qui ne voulait pas de dispute :
ce nez coupé n'est point Mclisandre , je la
reconnais a présent, c’est une de ses dames
d’honneur qui se sera trouvée dans la bagarre.
Je ne demande pour elle que quelques mara-
vedis.

Ainsi fut réglé le tarif des tués et des bles-
sés. Le tout, modéré par les arbitres, fit une
somme de quarante réaux, que Sancho paya
sur-le-champ, en ajoutant quelque chose de
plus pour la peine de reprendre le singe.
Maitre Pierre fut content; don Quichotte fore
satisfait d’avoir sauvé Mélisandre , et lIa paix
rétablie dans I'hétellerie, ou tout le monde

4.




2 DON QUICHOTTE.
alla se coucher. Le lendemain, dés le point du
jour , maitre Pierre partit avec sa charrette,
son singe et les débris de son théitre. Notre

héros se mit en route plus tard , apres avoir pris
congé de son guide, et payé sa dépense 4 V'au-

bergiste , qu’il laissa tout émerveillé de ce qu’il
avait fait et dit.
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CHAPITRE XXI1V.

Suite de Uaveniure des dnes.

Iz bénévole lecteur est sans doute curicux de
savoir ce que c’était que maitre Pierre; je ne
lui en ferai point un secret. Il se rappelle les
galériens délivrés jadis par notre chevalier, et
ce fameux Ginesde Passamont, voleur de I'ane
de Sancho. Ginés craignant, pour bonnes rai-
sons, de tomber entre les mains de la justice,
s'était mis un emplatre sur Peeil, avait acheté
un singe, qu’il avait dressé & son petit manége,
et s'était établi joueur de marionnettes. L'a-
droit fripon ne manquait jamais, avant d’en-
trer dans un bourg , de s'informer soigneuse-
ment des principaux habitans, de leurs affaires,
de leurs relations, de ce qui leur était arrivé.
Dés qu'il se voyait instruit, il allait dans ce
lieu montrer ses marionnettes , pour lesquelles
il avait fait une demi-douzaine de picees inte-
Tessanles ou comiques ; ensuite il annoncait
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L]
_ que son singe répondait sur le présent et lo i
F passé, moyennant deux réaux par question. 1
Tout le monde sempressait d’interroger le i
singe devin ; Ginés, qui avaitde Pesprit, tirant ¢
parii de ce qu’il savait, suppléant 4 ce qulil !
ne savait pas, faisait parler son singe avec j
beaucoup d’adresse , étonnait , amusait ses ¢
Spectateurs, s'enrichissait de leur argent, et 1
les renvoyait satisfaits. T1 avait fort bien re- ¢
connu dans Pauberge son libérateur don Qui-
chotte et I'écuyer Sancho Panca. qu'on ne
pouvait guére oublier pour peu qu'on les eiit
rerrcontrés; il me perdit point cette heureuse
occasion de faire valoir Phabileté de son singe
et de se divertir lui- méme, quoique le jeu !
pensat lui coliter cher, lorsque don Quichotte, ]
attaquant la cavalerie duroi Marsile, fit passer ‘

son épée si pres de sa téte. !
Notre héros, sorti de Tauberge, voulut, !

avant de gagner Saragosse, visiter les rives de

Ebre; il marcha pendant deux soleils sans

qu'illui arrivat d’aventure ; mais le troisiéme

jour, cormme il gravissait ume petite colline,

il entendit un bruit de tambours, de trom-

pettes et d’arquebusades. Ne doutant point que

ce ne fiit quelque régiment en marche , il pi-

qua Rossinante, arriva surla colline, et dé-
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couyrit dans le vallon une troupe de deux cents
hommes a peu prés, armés de lances, d’ar-
balétes, de pertuisanes et de hallebardes. No-
tre chevalier descendit le c8teau, s'approcha
du bataillon, et distingua bientdt la principale
banniére, sur laquelle on avait peint un fort
joil petit ane, la bouche béante, les naseaux
ouverts, le con tendu, les oreilles dressées,
paraissant braire de toutes ses forces., Autour
du drapeau I'on voyait éerit :

Le braire de nos échevins
Nous sert de trompette guerricre.

Don Quichotte, d’aprés cette inscription z
ne douta point que ce ne fat Parmée de ce vil-
lage insulté par ses voisins , et qui venait se
venger des railleurs. Il voulut joindre cette ar-
mce malgré les représentations de Sancho, qui
de sa vie ne se soucia de se trouver dans de
semblables fétes.

Les paysans de la banniére de I'ane firent un
bon accueil a notre chevalier, dont les armes :
dont la figure ne laissérent pas de les étonner.
Don Quichotte leur témoigna le désir de parler
a tout le bataillon. On fit silence, on Ienyi-
ronna, Le héros prit la parole.




DON QUICHOTTE.
Illustres seigneurs, dit-il, c’est votre sell
mtéret' qui m’engage 2 vous donner des avis
que je crois sages et utiles ; si, par malheur,
ils vous déplaisent, faites un signe, je me Lairal,
Premiérement je dois vous dire que je suis che:
valier errant, que ma profession est celle des
armes, et que mon devoir, comme mon plai-
sir, est de secourir avec cette épée tous ceul
qui ont besoin d’appui. Je suis instruit du
notif qui vous a fait prendre les armes 5 VOus
voulez venger de prétendus affronts - mals,
croyez-moli, braves amis , je connais les lois
de Uhonneur, et je vous réponds sur le mien
que jamais un corps, une ville, nne assemblée
quelconque d’hommes ne doit se regarder
comme blessée par les outrages de quelques
individusisolés. En reproches comme en lowan-
ges, tout ce qui est général ne sapplique ja-
mais & personne. Qulimporte que quelque mé-
chant; quelque sot, ou quelque etourdi, in-
sulte une nation, une province enticre, pal
ces fades quolibets qui se propagent dans les
bouches grossiéres ? cette province, cette na-
tion ira-t-elle allumer la guerre pour un propos
imbécile tenu par un insolent ? Non, non,
Dieu nous Pinterdit, et la raison s’y oppose.
Laguerre est un fléau si terrible, la nécessité deo
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PARTIE 1I, CHAP. XXIV. 7
verser du sang est un malheur si afireux et si
ressemblant au ecrime , qu'il faut une bien
grande cause pour oser s'y déterminer. Vous
voulez vous venger, dites - vous: ah ! ce seul
mot vous avertit que vous allez vous rendre
coupables. Vous venger ! et vous étes chré=-
tiens | Vous venger de qui? de vos fréres, de
vos voisins, de vos compatriotes ! Etes - vous
donc infidéles aux préceptes de votre religion ?
Etes-vous donc insensibles & la voix de I’hu-
manité ? Allons, mes braves amis, plus de
haine , plus de colére : aimons-nous ; cela vaut
mieux que de vaincre. N’avons-nous pas assez
de maux que nous ne pouvons empécher, sans
nous en faire encore nous-mémes ?

Le diable m’emporte, disait en lui-méme
Sancho, si mon maitre n’est pas aussi bon théo-
logien qu’un évéque ! Il faut que jlessaie aussi
de faire de petils sermons : je suls persuadé
que je m'en tirerai fort biem; je me sens d
talent pour parler en public, et je vais m’essayer

8]

avec oes gens-ci. Notre écuyer profite aussitos
du silence qu’'observait encore le bataillon ,
Presque persuadé par don Quichotte. Messieurs,
dit-il d’une voix haute, celui que vous venez
d’entendre, monseigneur don Quichotie de la

Munchc, qui s'appelait jadis le cheyalier de la
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Lriste figure, et se nomme 4 présent le chevalier
des Lions, est un homme qui n'ignore de rien,
qui sait du latin et de Pespagnol plus que nous

tous, qui connait tout ce qui concerne la partie

des batailles et des affaives d’honneur mieux
qu’aucun hachelier du monde; ainsi je vous
exhorte fort & suivre ce qu’il yous dit, et je m’en
rends caution d’avance. Que diable ! messieurs,
faut-il donc s'échiner les uns les autres parce
qu’on vient nous braire aux oreilles ? Ely! quand
J’étais petit garcon, je tirais vanité de savoir
braive; personne ne s’avisait de m’en railler;
au contraire, les plus huppés de mon village
portaient envie a mon talent. Tenez, messieurs,
vous en allez juger; car cette se

ience est comme
celle de nager

, elle ne s’oublie jamais ; écoutez-
mot donc, je vous prie.

Sancho serre alors son nez d'une main , et
se met a braire avee tant de force que toute la
vallée en retentit. Un des paysans qui Penvi-
ronnaienterut que Sancho se moquait d’eux ; et
levant le gros baton qu’il poriait, lui en appli-
qua sur 'épaule un coup si pesant,
pauvre ecuyer tomba de son 4ne 4 terre. Don
Quichotte voulut frapper le paysan; le bataillon
tout entier presse, menace le héros ;

les arquebuses se dirigeut, toute

que nofre

les lances,
s sur lai; mille
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PARTIE II, CHAP. XXIV. 49

pierres lancées par des bras robustes sifflent
déja prés de sa téte. Ces lances, ces pierresne
I'eussent guére effrayé, mais la seule vue des
armes a ft,u, que toute sa vie il avait détestées,

le forca de tourner bride. Il fit plus; il piqua
des df,ux, et. sortit au grand galop du milien
de cette troupe d’ennemis, en se recommandant
a Dieu, et se croyant & chaque instant atteint
et percé d’une balle. Par bonheur personne ne
tira. Satisfait de Pavoir vu faire sa retraite, les
paysans relevérent Sancho, encore étourdi de
sa chute, le remirent sur son 4ne, et l2 laissérent
aller. Le pauvre écuyer n’avait pas la force de
conduire sa monture; mais 'ine alla de lui-
meéme rejoindre son ami Rossinante. Le ba-
tallon , aprés avoir attendu toutela journée les
ennemis, qui ne parurent point, s'en retourna
iriomphant; et sl sen était trouvé parmi eux
qui fussent instruits des coutumes grecques, ils
n’auraient pas manqué sans doute, avant de
quitter ce lieu, d’élever un beau trophée.
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CHAPITRE XXV.
Détails unportans gu’il Sfaut lire.

I est des occasions dans Ia guerre ol le plus
brave

-

doit fuir. Personne n’en pourra douter
apres avoir vu don Quichotte tourner le dos 4
ses ennemis. Le pauvre Sancho Peut bientdt
rejoint; mais en arrivant il se lajssa tomber aux
pieds de Rossinante. Don Quichotte descendit
pour visiter ses blessures : il n’en trouva point,

P hed B

)

et le regardant avec des yeux irrités : De quoi
vous avisez-vous, lui dii-il, d’aller braire au
milieu d’une armée qui ne fait la guerre que
pour ce motif ? Vous qui savez tant de pro-
verbes, avez-vousoublié celuide ne jamais parler
de corde dans la maison d’un pendu? Que mé-
ritait volre impertinence , sinon des coups de
baton, et pent-étre méme des coups de sabre ?
Oh ! je ne brairai plus, monsieur,

I“i_?j&t_}]][h'l
§ v o 3 q- '\'- rAs 4
trisiewent Sancho, voila

qai est fait pour ma
- Je renonce meme a parler en public, Vons

Yie
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Me permetirez seulement de penser que les
chevaliers errans s

aulres,

avent fuir tout comme Jes
et ne s’embarrassent guere de leurs
malheurenx écuyers, — Qu’e
ces paroles ? Se retirer
table valeur 2
Lémd

ntendez-vous par
n’est pas fuir ; et la véri-
qui jamais ne ressemble i la
rité , sait se conserver quand il le faut pour
des périls dignes d’elle.
mille exemples.

A tout cela Sancho

L’histoire en fournit

» Femonte sur son ine, et
cheminant la téte basse, ne répondait que par
des soupirs, Qu’avez-vous donc & soupirer ?
reprit Pimpatient don Quichotte. P
pondit Pécuyer, j’ai que tout le dos me fait mal ;
depuis le bas de Pépine jusqu’a la nuque de
on cou. — Je vous en diraj la raison; c’est
que le biton dont on vous 2 frappé était stre-
ment forglong et fort gros. En tombant sur vous,
toute sa longuenr aura porté bien d’a-plomb; et
81 celte longueur edit été plus considérable, vous
souflririez encore plus de douleur. — Ma foi,
» Yous I'avez trouvé; je remercie votpe
seigneurie de m’apprendre que je n’ai eu mal
qua Pendroit ou Ion m’a touché, Cela me
soulage heaucoup, et je. ne Peusse pas deviné
Sans vous. Comme vos belles réflexions me font
aussi réfléehir, je vous dirai franchement qu'on

monsieur

ardien ! ré- |
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se lasse de tout dans le monde, et que je com-
mence a me degotter des proils qu'on trouve
a la suite de messieurs les chevaliers errans. Un
jour 'on est berné pour eux, le lendemain ba-
tonneé, sans qu'ils s'en mettent en peine. Ils
vous récompensent, a la vérité, de ces petits
accidens en vous faisant mourir de faim , en vous
donnant a boire Peau des ruisseaux, et vous
offrant pour dormir les verts gazons des cam-
pagnes. Je commence a croire qu’il serait plus
sage de m’en retourner chéz moi travailler avee
ma femme et mes enfans, vivre en paix, sans
m'embarrasser de la chevalerie, qui, la vdtre
excepiée, monsieur, me parait de toutes les
folies la plus sotte et la plus ennuyeuse.

Avant de vous répondre, Sancho, reprit
froidement don Quichoette, convenez avec moi
d’une chose ; c’est que depuis que vous parlez
votre dos vous fait moins de mal. Continuez,
mon fils , ne vous génez point ; dites tout ce
qu’il vous plaira. Le léger ennui d’entendre
des sotlises ne peul ¢tre mis en comparaison
avec le plaisir de vous soulager. Quant a Penvie
que vous avez de retourner i volre maison ,
Dieu ne plaise que je vous retienne ! Vous aves
ma bourse ; voyez depuis quand nous sommes

ensemble, combien vous devez gagner par jour,
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el payez-vous par vos mains. — Monsieur g
quand je servais Thomas Carrasco
bachelier , y’avais deux duc
Yon me nourrissait encore

, le pére du
ats par mois, et
. Il me semble qu’on
a plus de mal au service d’un chevalier qu’au
service d’un laboureur ; car enfin , chez ce
laboureur , quand on a bien travaillé ,
sur de manger a sa faim,
un lit.

Pon est
et de dormir dans
de ne me rappelle pas qu'avec volre
seigneurie ce bouheur me soit arriveé,, si ce
n'est le peu de jours que nous avons passés
chez don Diégue , et Pinstdnt of monsieur
Gamache me permit d’écumer son pol. — Fort
bien ! Que prétendez-vous donc que je vous
donne de plus que le lahoureur Thomas Car-
rasco ? — Ma foi ! quand vou
réaux aux denx ducats ,
cela it trop

s ajouteriez deux
Je ne crois pas que
y pour les gages seulement ; et
Puis pour la promesse de cette {le qui est en-
core a yenir, je pense quil faudrait six reaux,
— I’y consens ; comptez vous-méme ce que
cela fait depuis vingt - cing jours que
Stmmes en campagne. — Bonté divine !

nous
vingt-
¢ing jours ! Tl y a plus de vingt-cing ans que
Vous m'avez promis cette ile, et que nous ¢ou-
T0Ds apres a travers les coups de biton, —— Je
Pense quiil y a de Perreur dans votre calcul 2

o
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ON QUICHOTTEL.
mais vous voulez garder tout mon argent, et
je ne dispute point ; je vous le donne de bon
ceeur. Allez, retournez cliez vous ; abandonnez
votre maitre ; soyez le premier écuyer qui,
par un vil intérét , par une cnpidité basse,
délaissa celui qui Pavait nourri ; je n’cn serai
que trop vengé. Ingrat, insense quL vous étes !
vous touchiez enfin 4 I'instant de posséder ce
gouvernement dont vous étes si peu digne,
vous alliez reecevoir le prix des souffrances que
J'al partagées ; mais vous vous rendez vous-
méme justice en retournant a I'état vil pour
lequel vous étes né.

Sancho , pendant ce discours, regardait de
temps en temps son maitre , soupirait encore
plus fort, et ne trouvait plus rien a répondre.
Aprés un assez long silence , sanglotant, les
larmes aux yeux : Monseigneur, dit-il, mon-
seigneur, ce n’est pas au]ourd hm que j’en suis
convenu ; je suis un véritable ane, il ne me
manque que le bt ; et si vous voulez le mettre
sur mon dos, je serai loin de m’en plaindre ;
vous ne ferez qu’une justice. Pardonnez, je
yous en prie, a ma jeunesse; je parle beau-
coup , et je sais fort peu ; mais je suis plas sot
que méchant, et voas n’ignorez pas que Dieu
pardonne au pécheur qui se comyertit, Mon
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PARTIE II , CHAP. XXYV. 55

pauvre ami, reprit don Quichotte , nous avons
tous besoin qu'on nous pardonne ; et je ne
fais que mon devoir en oubliant ce qui s’est
passe. Tache seulement de te corriger de cet
amour de l'argent , trop indigne d'une belle
ame ; éléve ton cceur, ton esprit, en songeant
aux récompenses tardives peut-étre, mais stres
que je dois te donner un jour : en les atten-
dant , soyons bons amis ; Pamitié console de
tout , et tu peux:compter sar la mienne.

Le bon écuyer ¢ssuya ses pletrs et remercia
son bon maitre. Tous déux entrérent dans un
bois , ol ils passérent la nuit gaiement, malgré
les douleurs de Sancho, que le serein rendait
plus vives. A Paube da jour ils reprirent leurs

montures et suivirent ensemble les bords de
UEbre.
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CHAPITRE XXVI.

Aventure de la f;arqu.c': enchaniee.

Dox Quichotte et Sanche Panca cheminaient
paisiblement sur lesrives de ce beaun fleuve qui
va portant I'abondance, et roule avec majesté
dans un canal toujours plein des ondes tou-
jours. transparentes. Ce magnifique spectacle
de la verdure et des eaux faisait réver notre
chevalier, et lui inspirait de tendres pensées.
Tout-a-coup il apercoit une petite barque sans
rames, sans gouvernail, amarrée 4 un tronec
d’arbre. Il regarde autour de lui, ne voit per-
sonne , et sans rien dire descend ausssitit de
cheval. Sancho lui demande ce qu'il veut faire.
Mon devoir , répond-il gravement. Cette barque
n’est pas la pour rien. Si tu connaissaiscomme
moi nos livres., tu saurais, ami, que lorsqu’un
chevalier se trouve dans un peril imminent,
Penchanteur chargé du soin de ses affaires

i

ne manque jamais d’enyoyer quelquefois & deux
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i
nille lieues, soit un nuage,, soit un hippogriffe,
s0it une petite barque, 4 un autre chevalier,
qui arrive en un clin-d’eeil , par les airs ou sur
les flots, au secours du héros opprimé. C’est
nolre usage de tous les temps. Voiei la barque :
hite-toi donc d’attachera un arbre Rossinante
avec ton dne , entrons dans ce léger esquif , et
sutvons en aveugle nos destindes. Monsieur, je
vous ohéirai, répondit Pécuyer surpris, parce
que le proverbe dit : Obéis d’abord & ton
maitre , ensuite tu raisonneras. Mais %] m’était
permis de commeéncer par raisonner ,- je vous
dirais que cette barque appartient & quelques
pecheurs qui péchent dans cette rividre les
meilleures aloses du monde, 11 n'y a point d’en-
chantement ; et J’ai beaucoup de peirie a me ré-
soudre a quilter ainsi nos pauvres bétes. Nen
$0is pas inquiet, Sancho ; celui qul va nous
conduire peut-étre & Pexirémité du pole saura
prendre soin de nos coursiers. — Allons , Mon-
sieur, les voila liés. Quand partons-nous pour
ce beau pays ? — Tout 4 Iheure, ami ; suis-
mol, léve Pancre, et fendous les mers.
Notrehéros saute dansla barque: son écuyer,
qui le suit, rompt le lien qui Pattachait, et le
bateau S¢loignant du bord suit doucement le
cours du fleve. Il n’était pas encore i deux
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toises du rivage, que Sancho se mit a trembley
de peur. Monsicur, dit-il, voyez Rossinante
qui fait des efforts pour se détacher; voyez
mon ane, comme il me regarde avec inquié-
tude et tendresse ! O mes bons amis, mes
pauvres enfans ! ne vous désolez pas, je vous
prie , nous reviendrons, nous reviendrons ;
jespére que la folie qui nous force & vous aban-
donner ne sera pas de longue durée, bientdt
nous serons rejoints. Ces paroles étaient entre-
coupées de sanglots; mais le sévére don Qui-
chotte, indigné de tant de faiblesse, fixe sur
Sancho des yeux de colére : Qulas-tu , lui dit-
il, homme sans courage, plus timide que Je
faon des bois , plus pusillanime que le ver de
terre P que te manqne-t-il ? et que souffrestu ?
Te fait-on traverser pieds-nus les éternelles
glaces des monts Riphées ? assis 4 ton aise dans
un navire, comme Cléopatre sur le Cydnus,
tu suis le paisible cours du plus beau fleuve du
monde; tu fais cent licues par minute; et depuis
que nous parlons nous avons déjh parcourn qua-
rante degrés de latitude. Sijavais un astrolabe
je te dirais juste olinous sommes ; mais d’avance
j€ puls t'assurer que Nous ayons au moins passé
la' ligne. équinoxiale. — Je vous crois, mon-
sieur, je vous crois. Mais dites-moi, sl vous

[ B —
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ey
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ey plait,combien a-t-on fait de chemin quand on
ite est a cette ligne, que vous appelez je ne sais

ez comment ? — Calcule toi-méme : I'équateur
divise notre planéte en deux parties égales ;
168 Prolomée

oe
|

y le plus habile cosmographe due

s nous connaissions, compte trois cent soixante
873 degrés du péle arctique au pdle antarctique.
- Tu vois donc que nous avons déja parcourn la
L3t moitié de motre globe terraqué. — Ah ! mon
e- Dieu ! comment voulez-yous que J’entende rien
11~ a ces mots terribles ? Parlez espagnol, s’il vous
sur plait , et dites-moi comment Pon est stir que
it lon a passé cette ligne. — Fcoute : lorsque nos
le vaisseaux partent de Cadix pour les Tndes , ils
de reconnaissent qu'ils sont au-dela de la ligne
u? équinoxiale . 4 ce que tous les insectes qui sont
les alors dans le vaisseau viennent i mourir sur-le-
\T18 Chil‘[l_]p. ¢
s Sancho , qui ¢coutait son majtre avec une
du extréme attention, porte vivement Ia main 4 sa
ais jambe., et regardant don Quichotte : Monsieur :
1a- lui dig-il , YOUS pouvez compter que nous n’avons
be point passé cette ligne, car je viens de prendre
ce Une puce qui me mordait jusqu’au sang : d’ail-
596 leurs Rossinante est la-bas ; je le vois encore
= avec l'ane; et nous allons si doucement que

ot Nous n’ayons pas fait vingt toises.
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Dans ce moment , la barque enchantée ,
arrivant pres d’une grande ile ot le lit du
fleuve était plus étroit, se mit a marcher plus
rapidement , et, se rapprochant du bord , alla
donner contre un tronc de saule, .qui la fit
aussitdt chavirer., Notre héros et son écuyer
tombérent au milieu des ondes. Don Quichotte,
qui savait nager comme un poisson, eut bientdt
cagné la rive , malgré le poids de ses armes.
Sancho, qulil aida, se sauva de méme ; et
comme ils se regardaient a terre, ruisselant
d’eau de toutes parts, ils se virent environnés
de pécheurs maitres de la barque. Ceux-ci de-
mandaient avec de grands cris qu’on leur payit
le dommage. Don Quichotie nes’y refusait point,
pourvu, disait-il, qu'on lui indiquét la forte-
resse ou le chiteau dans lequel on retenait
captif le chevalier qu’il venait délivrer. Quelle
forteresse et quel chevalier ? répondaient tou-
jours les pécheurs. Il ne s'agit que de notre
barque, que vous avez pensé mettre en piéces.
Allons, dit enfin le héros, je vois que je préche
dans le désert, et je commence 4 deviner le
grand secret de cette aventure : c'est un combat
de magiciens, L'un voulait que je délivrasse ce
malheureux chevalier, I'autre veut le retenir;
Uun m’envoya celte barque, et P'autre Pa ren-




PARTIE II, CHAP. XX VT, 51

versée, J'ai fait tout ce qu'il m’était possible de
faire ; apparemment que les destinées réservent
aun autre un si grand exploit. Il suffit; qu'on
paie ces bonnes gens. Sancho convint de prix
avec les pécheurs, et sur~le-chiamp Pacquitta.
Nos deux héros, assez tristes , apres s'étre sé-
chés au soleil, sen retournérent joindre leurs
coursiers. Telle fut la giorieuse fin de I'aventure

de [a barque enchantée,
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Clomument notre héros renconira une belle dame q
gui chassait, d

o

o

Q

Q : : d
WJANCHO Voyait avec douleur que la bourse de :

son maitre tirait a sa fin. Chaque maravedis
qu'il en fallait 8ter pour les folies de don Qui- P

chotie lui arrachait de dounlourenses larmes. i ‘i
commencait a désespérer de parvenir 4 la haute :
fortune qui lui avait éLé promise, et réfléchissait I;
en silence au parti qwil devait prendre ; tandis ::
que notre héros, occupé de Dulcinée, s'¢- g:
Joignait des bords de I'Ebre. '
Comme ils traversaient tous deux une prairie, ﬁi
don Quichotte apercut une troupe de fau- :
connlers et de‘chasseurs. Au milien d’eux était 11'
une jeune dame d’une figure agréable et noble, b
en superbe habit d’amazone, et montée sur F'){

mne haquenée blanche. Elle tenajc 4 sa main
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un faucon; Ia déférence, les hommages qu'on
sempressait de lni rendre, annoncaient qu’elle
etait d’un haut rang, et qu’elle commandait i
tous les chassenrs,

Mon filg Sanclm, dit notre chevalier
aupres de cette helle d
sur Je poing

, COUrs
ame qui porte un oiseau
> dis-lui que le chevalier des Lions,
qui met 4 ses pieds son profond respect, Tni
demande I4 permission de se présenter devant
son altesse pour lui offyir ses
garde sur<tout & lamanid
de ce message, et ne
verbes au discour

services, Prends
re dont tu acquitteras
vas pas meéler tes pro-
§ que tu lui feras. Pardi ! ah
pardi! répondit Sancho, vous avez

bien trouvé
Y *..h F-'-\‘p- r 3 n 1 \.\} . 1.-:\
Volre homme ! T dyez pas peur que je lui dise
des Proverbes; je sais la manidre dont il faut
parler. Un bon payeur ne craint jamais de
donner deg gages; quand la m

alson est appro-
visionnée, le ‘diner

est bientét prét; nous ne
“ommes pas faits d’hier. Est=cé donec ici la
Premiére fois que je me suis acquitté d’une

ambassade & de belles dames ! — Je ne sache
}'}ﬂs

ten avoir jamais donné, si ce
n'est pour madame Dulcinde.
bien y Yraiment ;
fdmme un y

y MOn ami,

— Cela suffit
el vous pouvez -me 1‘(?;_;31‘(.1{?1‘
ieux routier d’ambassade, ‘qué rien
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ne doit embarrasser. Laissez-moi faire, vous
allez voir.

Sancho part au trot de son fne, arrive au
milieu des chasseurs, s'approche de Pama-
zone, descend, se met a genoux, et lui dit:
Madame , qui étessi belle, je m’appelle Sanche
Panca, écuyer du chevalier des Lions, que
vous yoycz arréié la-bas. Mon maitre, qui s'ap-
pelait jadis le chevalier de la Triste figure,
m’envoie vous dire qu’il serait charmé de halse
les pieds de votre beauté, de se consacrer a
service de volre altesse et de votre oiseau:
mats il lui faut pour cela votre permission; ¢
Jajoute que’ votre seigneurie peut fort bien
lui donmner, parce qu'elle n’en sera pas fachee,
Aimable écuyer, répondit la dame, vous you
acquittez a merveille des messages que on vous
donne. Commencez par vous relever; Pami, b
compagnon fidele du chevalier de la Triste
figure, dont je connais parfaitement et Ia gloire
et les exploits, ne doit point parler i genous,
Levez-vous donc , je vous prie, et retournez dire
a votre maitre que le duc mon époux et mol
nous serons charmés tous les deux de le recevor
dans notre maison ; peu éloignée dici.
Sancho y surpris , enchanté d’entendre It

ye
Ie

se
ley
un
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nom de duc, et de se voir s bien accusilli, si

st
b
bien traité par une duchesse, ne songeait pas

a se relevep .

¢t ne se lassait point de congi-
dérer cette d

ame si bien mise, si agréab
polie pour les écuyers. I,
tendant ]a main ,
W'était pas ce fan
Manche,

le, si
a duchesse, en luj
lai demanda si son maiire
reux don Qnichotte de la
amant de Dulcinée du Toboso
avait  imprime Phistoire.
répondit Sanchio; et Péeuyer, que vous devez
avoir vu dans Phisteive jouer wn assez beau
rile, clest moi, madame Ia duchesse, 4 moing
que U'imbéeile d’histori

nourrice.

, dofit

o Clest Jui-méme;

¢n ne m'ait chaneé en
J'en suis ravie, veprib la

¥ 1 ol
" aucliesse -

cette certitude ajoute au désip que j’ai de yous

FeCEYOIr avec votre tHlusire maitre.

Notre écuyer s'inclina respectueusement, tra-
versa d'un air fier la troupe des Cll{i‘:’.‘?i‘.m‘s} alla
remonter sur son

Quichotte de Ia

laduchesse , dont il éleva jusqu’au ciel 1a beatité 5
la politesse et la bienveillance particuliére dont
elle Pavait honoré. Notre héros, en Pécoutant;
se redresse sur sa selle, s'affermit sur ses ctriers
leve sa visiére,

ane et rendre compte a don
gréable réponse de madame

raccourcit ses rénes pour donner
" peu de grice a Rossinante, et s'avance, Ia

3.
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téte haute. La duchesse, pendant ce temps,
avait fait appeler son époux , Pavait instruit de
Tambassade; et, comme ils avaient lu tous deux
la premiére partie de cette histoire, ils se firent
un plaisir extréme de connaitre le héros de la
Manche, de se plier entiérement & son humeur,
a ses idées, et convinrent de le traiter comme
un véritable chevalier errant. Don Quichotie,
arrivant alors, voulut se hater de descendre:
Sancho, s¢ dépéchant aussi d’aller Jui tenr
Vétrier , s’embarrassa si bien la jambe dans un¢
corde de son bét, qu'il y resta pendu par le pied
Notre héros ne le vit point, et croyant quil
tenait son étrier, descendit sans précaution;
mais la selle de Rossinante, apparemment mil
sanglée, entrainée parle poids du corps, tourn:
sous le ventre, et le chevalier arrive a tern
couché de son long. Au déscspoir de cet accr
dent, il maudissait tout bas et sa selle et so
traitre d’écuyer, lorsque les chasseurs, pu
Yordre du duc, coururent le relever et dépendr
le pauyre Sancho. Don Quichotte, un pen froiss
de sachute, venait en boitant se mettre & genou
devant madame la duchesse. Le duc le retint,
Uembrassa : Seigneur chevalier de la Trist
figure, lui dit-il d’un tom sérieux, il est bien crud
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pour moi que le premier pas que vous faitessur
mes terres puisse vous sembler une chute , j'ose
me flatter que ce contre-temps ne vous dégou-
tera point de demenrer avec vos admirateurs.
Vaillant prince, répondit le héros, il n’est point
de plaisir qu’on n’achéte ; et je ne me plaindrais
point de payer beauconp pM&s cher le honheur
extréme de vous faire ma cour. Mon négligent
¢cuyer babille infiniment mieux qu’il ne sait
sangler une selle; c’est & lui seul que je dois
m’en prendre. Au surplus, par terre on debout ,
a cheval, a pied, de toutes facons, je n’en suis
pas moins dévoué a vos ordres et a ceux de
madame la duchesse, dont la supréme beauté
exerce un empire sidoux. Prenez garde, seigneur
don Quichotte, répondit modestement le duc;
Pamant de Pincomparable Dalcinée ne peut
trouver aucune femme belle.

Sancho , libre alors et relevé de terre, vint
se méler & entretien. Il est vrai, dit-il, mon-
seignear , que madame Dulcinée est au-dessus
de tout ce que 'on peut imaginer ; mais vous
savez qu'aprés avoir frouvé un liévre au gite
on en trouve quelquefois un autre. Dame na-
ture ressemble &4 un faiseur de pots de terre,
qui fait aujourdhui un beau pot, et en fait un

e
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aussi beau demain. Ainsi madame Dulcinée
est Lrés - belle assurement, mais madame la
duchesse est trés-belle aussi, Madame , je dois
prévenir votre altesse , interrompit don Qui-
chotte, que jamais chevalier errant n'ett un
ecuyer aussi familier ;, aussi bavard que le
mien : je vous en demande pardon pour lui.
Félicitez - m’en plutét, reprit la
riant ;

duchesse en
dés long-temps je suis instruite [ue
Sancho a de Pesprit, de la gaieté, de la grace,
1l peut parler ])mucoup el souvent y Sans
craindre de m’ennuyer. Allons, ajouta le duc,
prenons le chemin du chateau , si Dillusire
chevalier de la Triste figure veut mous faire
Phonneur d’y venir. Sans doute; dit Sancho
d’un air capable, il le veut bien,

el moi aussi ;
mals , monsieur le

duc, n’oubliez done pas
¢ nous nous appelons 4 présent le chevalier
des Lions,

En parlant ainsi, Pécuyer rajustait Ia selle
d= Rossinante. Quand cela fut fait ; don Qui-
chotte remonta sur son coursier

: le duc reprit
aussi le sien ;

et la duchesse, placée entre
son époux et le chevalier,
vers le chiteau. Au béut de

se mit en route
quelques pas, elle

appeia §ancho ‘pour venir causer avee elle.
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Sancho ne demandait pas mieux ; il poussa
promptement son ane a cdté de la duchesse,
se mil en rang avee monsieur le duc, et ne

laissa pas tomber la conversation,
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i

Qui contient de grandes choses. 1
]

{

INDI-_"I’I-:?{ DAMMENT du plaisir extréme qu’éprou-

vait notre écuyer en se voyant le favori de :

madame la duchesse , Pespérance de passer 1
quelque temps dans une bonne maison , sans ](
doute aussi bien fournie que celle de don l
Dicgue , remplissait son ame d’une vive joie :

sa gaieté naturelle en é1ait doublée ; et , sa :
protectrice ]’encouragcant, il s’y livrait sans ‘
réserve. Lorsque Pon approcha du chiteau, ?
le duc alla lui- méme en avant donner des ‘"
ordres pour la réception qu'il voulait faire & :
don Quichotte, Dés que le chevalier arriva, |
deux écuyers, richement,vétus, vinrent Paider !
& drscem}rc5 quatre belles demoiselles 1uj pré- 1{
sentcrent en cérémonie un superbe manteau

: i , ‘
d’écarlate, qulelleg attachérent sur ses ¢paules.

Les galeries se remplirent de monde ; et tous .




. dona Rodrigue de Grijalva. Qu’y a-t-il pour
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les habitans de la maison , se réunissant pour
voir le héros, jetant sur lui’des essences 5
criaient : Heureux, heurenx le jour ot nous re-
cevons ici la flear de la chevalerie ! Enchanté
de tant d’honneurs , don Quichotte s’avancait
gtavement donnant la main i la duchesse, et LgiiE
remerciant tout bas le ciel de ce qu’enfin ,
une fois dans sa vie, il se voyait traité de la
méme maniére quil avait v, dans ses livres,
traiter les. anciens chevaliers errans.

Sancho, pour ne pas se séparer de sa bonne
amie la duchesse , avait été forcé d’abandon-
ner son ane : il se le reprochait an fond du
Geeur 3 et sa tendre inquiétude pour cet animal
lui fit aborder une vieille duégne, qulil dis-
ungua dans la foule. Madame Gouzales, lui
dit-il tout bas, je voudrais bien savoir votre FEISRTECR IR
nom pour: avoir ’honneur de vous parler en He g
secret.  Je ‘m’appelle , répondit la' dudgne ,
votre service ? Ah ! madame Rodrigue de i i
Grijalva , vous me feriez un grand plaisiv de fte
vouloir aller jusque dans la cour , ou vous e U
trouverez un 4me gris. Cet Ane est & mol ; je
Paime beaucoup : le pauvre enfant est timide,
€ n'est point accontumé i se voir seul. Jai

Pewr quil ne sache que devenir ; je yous prie
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de le mener vous-méme i Pécurie, et de luf
donner ce qu'il Tui faut. Pardi! répondit la
duégne d'une voix aigre, nous voild hien,
si le maitre n’en sait pas plus que le valet!
Apprenez, mon ami, que dans cette maison
il n'est pas d’usage d’envoyer les duégnes a
Pécurie. — Oh ! oh! vous &tes donc bien fére!
Mon maitre m’a pourtant raconté que quand
Lancelot revint d’Angleterre, les duégnes pan-
saient son cheval. Or mon i&e, J’en suis bien
sur, vaut le cheval de Lancelot. — Je ne
m’embarrasse guére de Lancelot ni de votre
maitre, gardez vos contes et vos facéties pour
ceux qui savent les payer : quant a moi, jo
vous en préviens, je n’en donnerais pas une
figne. — Ma foi! si vous me la denniez , 16
la trouverais peut-étre trop mfire. Vous Llﬂa
un insolent, s'écria la duégne en fureur , et
je vous ferai repentir de vos impertinens
Propos:

A cet éclat, la duchesse, se retournant,
Vit que madame Hodngue avait les yeux hors
de la téte, et le visage fort allumé. Que vous
arrive- L11° lui dL!IldI’JLl"i-—l elle. — Madame,
c’est ce paysan qul veut que jaille panser son
ane, parce qu'il prétend que les duégnes pan-
saientle cheval d'un Lancelot ; ensuite 11 dit que
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Je suis vieille, — A]l I voila le pis, répond la
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duchesse. Vous avez grand tort, mon ami San-
cho; regardez donc bien madame Rodrigue,
et meltez ~-vous dans la téte qulelle est toute
jeurie encore., Ces grandes coiffes qu'elle porte
ne doivent pas vieillir & vos yeux son visage
de dix-huit ans. — Madame la duchesse , ré-
pliqua Sancho, je peux vous jurer sur ma
conscience que je n'ai sculement pas pensé ni
a son Hmm:' ni-a ses anué es; jen’élais occupeé

que de mon Ane que jlai lﬂlbbL seul dans la
cour;. et )'ai fait part de mon chagein 4 cette

o : .
madame Rodrigue, parce que.je la- croyais

plus charitable qu'une autre. — Sancho. dit

alors don (}uu]luiu ce n'est pas icile lwfl de
.

paner de tout cela. — Pardonnez- moi , mon-

sieur, c’est partont le lien de songer aux gens
qu'on aimre; el partout o j'y songe j’en parle.
Vous avez raison , interrompt le due: mais
Soyez pariaitement tranquille ; yai donné des
ordres pour que votre dne fixt conduit i Vé=
curie, et traité comme vous-méme. Il sera con-
tent, je vous en réponds.

A la suite de cet entretien, gui divertissait
tout le monde, excepté notre héres, on Pin -
troduisit dans une superbe salle tapissée de
drap d’or. Six demoiselles yinrent le désarmer,

f o
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el , sans laisser échapper un souris, offrirent
de le déshabiller et de lui passer sa chemise.
Le modeste don Quichotte s’y vefusa, fit appeler
son écuyer pour achever sa toilette, et s’en-
ferma seul avec lui. Sot que vous étes, lui dit-il
alors , que signifie votre scéne avec cette vénd-
rable duégne? était~ce le moment de vous
occuper de votre ine? a la maniére dont on
vous traite, craignez-vous quw'on oublie nos
coursiers ? Prenez-y garde, Sancho; vous ne
vous observez point assez : vous semblez vous
plaire a faire deviner promptement que. vous
étes sans ¢ducation. Songez que c’est sur le ton,
sur les manicres des domestiques que I'on juge
de leurs maitres, et que le plus grand' avantage
des princes est d’avoir & leur service des per-
sonnes aussi bien élevées qu’eux-mémes. Que
voulez-vous qu’on pense de moi, si P'on ne voit
€n yous quun paysan grossier ou un insipide
bouffon ? Le métier de plaisant n’estrien moins
qu’aisé; lors méme qu’on y réussit, il est rare
quil attire Pestime. Parlez moins, Sancho),
parlez beaucoup moins, réfléchissez avant de
parler; ne détruisez pas vous-méme le bien qui
doit vous arriver, et par les personnes avee
qui nous sommes, et par le maitre que yous
BEIVEE,
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Sancho promit de bonne foi d’étre plus cir-
conspect a Pavenir, et de se-mordre la langue
toutes les fois qu’il voudrait dire une sottise. Il
habilla son bon ‘maitre, qui mit par-dessus son
pourpoint chamois le beau manteau d’écarlate .
le baudrier de loup marin soutenant sa redou-
table épée, sur sa téte un bonnet de satin vert,
6t sortit dans cet équipage. Les demoiselles
¢talent & la porte tenant une aiguiere d’or pour
quil se lavat les mains. Quand cela fut fait,
donze pages, précédés d’un maitre d’bétel,
vinrent lui annoncer que le diner était prét.
Don Quichotte, entouré des pages, fut conduit
avec beaucoup de pompe 4 Ia salle du festin,,
ol quatre couverts seulement se voyaicnt sur une
table chargée de beaucoup de mets. Le duc et
la duchesse I'attendaient avec un grave ecclé -
siastique , de ceux qui s'établissent dans les mai-
sons des grands afin de les gouverner; de ceux
qui, n’étant point nés princes, mne s'en croient
Pas moins le talent de conduire a leur gré les
princes, s’emparent de leurs affaires, de leur
esprit , de leur bien, commandent en conseil-
laut, et, ne pouvant jamais s'élever jusqu’a la
hauteur des personnes qu’ils dirigent , les font
descendre jusqu’a leur bassesse.

Tel etait cet ecclésiastique , qui regardait

&
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d'un eeil mécontent les politesses , les céré-
monies que 'on faisait & don Quichotte. Celui-
ci disputa beancoup pour ne point prendre la
place d’honnevr; mais le duc enfin I'y forca;la
duchesse se mit a sa droite , Pecclésiastique
vis-a-vis, et Sancho, tout étonné des instances
quavail faites le duc pour donner 4 son maitre
la premicre place, ouyrit le premier la conver-
sation.

Sivos seigneuries, dit-il, me permettent de
leur faire un conte, je pense qu’elles trou-
veront qu'il vient ici fort & propos. A ce mot,
don Quichotte , inquiet , regarda fixement
Péeuyer. N'ayez pas peur , reprit celui-ci, je
n'al pas oublié les conseils que yous venes
de me donner. Je ne dirai rien qui ne soit
dire , ¢t vous pouvez vous-méme attester la
vérité de mon conte, car c’est dans motre
village que“la chose est arrivée. Madame,
Interrompit don Quichotte, vos bontés ont
tourné ‘la téte de ce pauvre homme; ordon-
nez-lui de se retirer. Je lui ordonne au con-
traire ,_reprit la ‘duchesse , de ne pas me
quitter un moment ; plus je le vois, plus je
le trouve aimable. Madame , répliqua Sancho,
je ne désire Pétre qu’a cdié de votre gran-
deur, Mais jen reviens & mon conte. Vous
b
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saurcz done qu'un gentilhomme de mon vil-
lage , fort riche, et de tres-grande condition,
puisqu’il était de la famille de Medinal del
Campo, et qu'il avait ¢pousé dona Mincia de
Quinones , fille de don Alonze de Maranno ”
chevalier de Saint-Jacques , le méme qui se
noya le jour de sa mort., ‘et pour lequel il ¥
eut dans notre village une dispute terrible , oit
monscigneur don Quichotte se trouva mélé ,
lorsque ce mauvais sujet de Tomazile , le fils
de Balvastre, notre maréchal , fut blessé si
griecvement ; vons devez bien vous en sou-
venir , ‘monsieur mon maitre : je vous de-
mande de le dire tout haat, afin qu’on voie
que je ne suis point menteur. Allons, répondit
don Quichotte , tout cela est fort exact, j'en
conviens ; mais c’est un peu long. Point du
tout, interrompit la duchesse ; je prie mon
ami Sancho de ne passer ancun détail ; car je
trouve qu’il conte avec beaucoup de grace.
C’est vous qui me la donnez, madame, ajouta
sancho. Jevousdirai donc que ce gentithomme,
que j'ai ‘connu tout comme je connais moiu
maitre , puisque de sa maison & Ja mienne
il n'y ayait guére plus d’'une portée d’arbaléte ;
ce genlilhomme , certain jour, amena diner
chez lui un pauyre laboureur de chez nous.

7

&
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Quand il fut question de se mettre a table, ce
gentithomme , devant Dieu soit son dme ! car
il est mort depuis ce temps, et méme il est
mort comme un saint; je puis vous le dire,
quoique je n’y fusse pas présent, parce que
yétais allé faire la moisson & Tembleque, mais
tout le monde en fut édifié. Je vous en racon-
teral quelque jour les circonstances ; j'abrége
dans ce moment, attendu gu’on ne permet
point la plus petite réflexion. Quand il ful
question de se mettre & table; le laboureur
disputait avec le gentilhomme pour ne pas st
mettre a la place d’honneur ; le gentithomme
youlait qu’il s’y mit; le labourcur s’obstinait,
craignant de manquer 4 la politesse. Enfin le
gentilhomme, ennuyé, fit asseoir le laboureur
de force, et lui dit : Tranquillisez-vous; par-
tout ot nous sommes ensemble, je suis ala
place d’honnenr. Voila mon conte tel qu’il est;
je vous le donne pour ce qu'il vaut.

Don Quichotte , qui souffrait le martyre
depuis que Sancho parlait, devint plus rouge
que son manteau lorsqu’il entendit le dernier
mot du conte. Le duc et la duchesse sen
apercurent, et, de crainte de le ficher, mne
répondirent poinl au malicieux écuyer , et

changerent de conversation. Y a-t-il long-temps,
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demanda la duchesse , que le chevalier des
Lions n’a eu des nouvelles de madame Dulcinée ?
lui a-t-il envoyé depuis peu quelques guerriers,
quelques géans vaincus ? Madame, répondit le
héros, vous rouyrez une plaie profonde. Clest
en vain que plusieurs géans, plusieurs guerriers
abattus ont recu 'ordre de moi d’aller trouver
Dulcinée. Comment pourront-ils la reconnaitre?
Elle est enchantée, madame, clle est tout-a-
coup devenue une laide paysanne: Non pas aux
yeux de tout le monde, reprit Sancho ; car je
I'ai toujours vue fort belle, sur-tout fort gail-
larde et trés-leste. Je vous réponds, madame la
duchesse , qu’elle vous saute sur une bourrique
plus légérement qu’un chat sur une ‘table, et
quil n'y a'pas de danseur de corde qui fasse
aussi bien la cabriole. Vous Pavez donc vue
enchantée ? demanda le duc a Sancho.—Si je
P'aiyue , monseigneur! c’est de ma facon qu'elle
l'est, c’est-a-dire que clest moi qui ai découvert
le premier ce malheureux enchantement.
Jusque-la Pecclésiastique, a qui les géans,
la chevalerie et Dulcinée déplaisaient beau-
coup, s’etait assez bien contenu ; mais comme
il étair colére, et quil ne pouvait souffrir les
amusemens des autres quand il ne s'amusait
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pas, il fixa sur le duc des yeux irrités : Mou-
seigneur , dit-il , d'une voix sévére , votre
excellence rendra compte a Dieu du coupable
plaisir qu’elle se donne. Comment voulez-vous
que ce pauyre fou que vous appelez don
Quichotte , ne devienne pas cent fois plus fou,
lorsqu’il voit votre excellence partager son
stupide délire, et répondre de sang-froid aux
extravagances qu’il dit ? Et vous, malheureux
imbécile, qui me voyez méme pas que Pon
se moque de vous , pouvez-vous croire de
bonne foi que vous étes chevalier errant, que
votre Dulcinée est enchantée, que vous avez
vaincu pour elle des géans, et toutes les autres
sottises dont vous nous ennuyez depuis une
heure ? ‘En connaissez-vous , des chevaliers
crrans ? Y -a-t-il des géans en Espagne ? les
Dulcinées enchantées sont - elles communes
dans votre pays? Croyez-moi, retournez chez
vous, regagnez votre maison , allez élever vos
enfans et faire valoir votre bien, sans courir le
monde comme un yagabond, en donnant # rive
aux ‘passans.

Notre héros attentif écouta jusqu’an bout
le fougueux ecclésiastique. Dés qu'il eut fini
son discours, attachant sur lui des yeux en-
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flammés , se levant debovt, tremblant de fu-

reur , et d'une voix altérée : Momsieur , lui

dit-il. ... . Mais cette réponse vaut seule un
chapitre,
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CHAPITRE XXIX.

.Re})ﬁque de don Qm’ckozze a l’ecclc&*ias!iqm’;
avec d’autres €venemens.

Moxsizun , dit notre héros en employant
toutes les forces de son dme a modérer sa juste
colére, les lieux ot nous sommes, la présence
de madame la duchesse, ¢t le respect que je
dois a yotre caractére, m’imposent la pénible
loi de ne vous répondre que par des paroles;

votre état que je révére , et qui vous sauve au- |

jourd’hui la vie , semblait me prometire de
votre part des conseils, si jen ai besoin, ¢
non pas d’infaimes outrages. Autant on doil
estimer et chérir 'homme de hien qui se con-
sacre a la difficile fonction d’avertir ses fréres
de leurs fantes, de les guérir de leurs erreurs,
de. les ramener doucement au chemin de Ia
vérité , autant il est juste de mépriser et de
hair celui qui prend un si beau prétexte pour
se livrer a ses emportemens, et se donner ¢

~
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i cruel plaisiv d’offenser avec impunité: Qu'avez-
vous ame reprocher ? quel mal ai-je fait ? quelle
faute commise vous engage a me donner Pavis
de retourner dans ma maison prendre soin de i it
mes enfans, sans vous informer d’abord si en
ai? Vous me faites un erime de courir le monde:
vous seriez peut-étre plus indulgent si je m'in-
troduisais dans la maison d’autruj pour la i
gouverner a mon gré , pour m’emparer de 'es- g
cant ~ Prit des maitres ; pour m’arroger ensuite le ;
’ droit de commander 4 mes bienfaiteurs, Nous

que,

;f; difrérr.ins en cela, monsieur : je ne \e'()]'s. auenn

et mal, je I'avoue, & se consacrer au service chzs

ible malhenreux , 4 les chercher partout ou ils
les; sjont., a s’exposer a tous lles dangers dans
et Pespérance de leur &tre utile. Vous avez vos i

. de  Tasons sans doute pour regarder comme de i it

ot Pauvres fous ceux qui ménent cette dure vie i | { it

cjim't et.votm zéle se permet de le leur dire en. pu-

g bhc.. Jai plus de charité que vous , mons%eur?-

erei €ar je me dis pas tout ce que je pense a ces

urs, ambitieux cachés qui marcnent toujours e} leur

e la but par 1¢ tortueux sentier de la fausseté, de

1 2 - -
. de Padulation , de la basse hypeerisie, et ne
your Craignent pas de ecouvrir leurs vices du man -
teau sacré des vertus.

1 T4 . - R ; 4 X
P“leﬂu I's ccria bau{;hc\} vmlzt ce qul s ap=
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pelle répondre. N'ajoutez plus rien , mon cher
maitre : vous- avez coupé. le sifllet & ce beau
monsieur , gui nous dit qu'il n’y a point de
chevaliers errans, point de géans, point de
fani6omes. Je voudrais pour son instruclion
qu'il les etit vus d’aussi prés que moi. Nest-ce
pas vous, reprit alors Pecclésiastique avec un
souris forcé, qui vous appelez Sancho Fang,
a qui - yotre maitre a promis le gouvernemeni
d’une ile ? Oui, monsiear, répondit Pécuyer,
et je mérite ce gouvernement tout aussi bien
que certains personnages ;- et je suis de ceu
de qui I'on peut dire : Sl gest mis avec le
bons, cest qu'il est bon : je ne demande pas
qui tu es, mais qui tu hantes : quand. on sal
choisir un bel arbre, il est rare qu'on manqw
d’ombre. EL, grace au ciel ,je lai choist : Ja
un bon maitre , je suis avec lui depuis long
temps, |’y profite tous.les jours; et jesper
qu'avee laide de Dieu , ni lur ni moi ne mat
querons d’empires , non plus que d’iles a gow
verner.

Non certainement ,- interrompit le duc; &
1en posscde neuf assez considérables ; ety ¢
fayeur du seigneur don Quichotte , je vou
donne , dés aujourd’hui, le gouvernement de s
plus belle. Sancho , s'écria notre cheyalier

L O T e _— A A
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cours te mettre a genoux devant son excellence,
et la.remercier de son bienfait. L'écuyer obéit
sur~le-champ. L’ecclésiastique furieux lanca
sur le duc un regard terrible : Puisque dans
cette maison, dit-il, on encourage le délire, on
applaudit aux insensés, je déclare a votre excel-
lence que je n’y remettrai les pieds que lorsque
ces fous en seront dehors. En prononcant ces
mots il se léve de table, et sort précipitam-
ment, sans que le duc et la duchesse fissent
heaucoup d’efforts pour le retenir. -

Seigneur echevalier des Lions, reprit le duc
d’'un ton sérieux, je ne vous fais point d’ex-
cuses de la scene qui S'est passée; vous étes
trop au-dessus d'une telle injure, et ce que
vous avez répandu suffit assurément pour la
venger. Je suis de votre avis, répondit don
Quichotte, tout est permis & trois espéces de
personnes , aux enfans, aux femmes, aux
prétres. Comme-ils sont toujours sans défense |
ils ne peuvent jamais offenser : il faut que la
force soutienne Paffront, pour que cet affront
déshonore. Je ne conseille pourtant pas & cet
honnéte ecelésiastique de répéter ee qulil a dit
devant d’autres chevaliers : un Amadis, par
exemple, un' Galaor , pourraient fort: bien
Uécouter un pew moins paticmment que moi,

5. 5
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\h ] iah | s’écria Sancho , ceax-li nlauraient
I‘f'zlp--fl(]ll que par un bon coup -de sabre ., qui
vous aurail ouvert monsieur le licencié comme
un melon. Mort de ma vie ! si Renaud de Mon-
tauban s’était tronvé 1,  que serait. devenu ce
pauvre ecclésiastique ? il Paurait écrasé comme
une puce

La duchesse: n’en poavait plus de rire, et
trouvaitSancho plus divertissantet plus aimable
que son mailre, Enfin le diner sacheva. Dés
que l'on fut sorti de table, quatre demoiselles
se presenterent : une pnrl..uf. uneaiguiere,
Pautre un pot 4 Peau d’argents da troisiéme,
du linge extrémement fin ; ec la qnamf me, les
bras retroussés jusqu’ aux coudes’, ‘avait & Ia
main une: savonnette de senteur. Celle qui te-

nait laiguiére vint, avec beaucoup de grace,
la placer sous le menton de don Quichotte,
qui, la regardant sans parler , et croyant que
c’était sans doute un usage du pays, se laissa
faire ; et allongea son maigre con: La seconde
demoiselle versa de 'eau dans Paigniére : celle
qui portait la savonnette se mit & savonner la
barbe du héros; et , faisant moussers fort habis
lement P'eau’ que 'on versait sans cessé . , couvrit
avec cette mousse les joues,-le nez, ]usqu ‘aux
yeux dudocile chevalier. Le duc et la duchesse,
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qui n’avaient point ordonné celte cérémonie ,
se regardaient et ne savaient $'ils de ralent en
rire out 'y opposer. Toul-A- coup la demoiselle

qui savonnait toujours se plaignit de’ manquer

d'eau : une de ses compagnes en alla chercher -

¢t notre pauyre chevalier demeura , pendant ce
voyage, le cou tendu sur I alguiére , le visage
couvert - de mousse., et les paupluvs fermées
pour qu'elle n’entrit pas dans ses yeux. Tout le
monde mourait d’envie de rire, mais tout le
monde se contenait; et les trois demoiselles ,

debout (mmohlws, la téte baissée, n’ os.ucnt
!etfdrth'l leurs maitres , qui avaient de 12 peine
Cux-mémes 3 g emp-: cher d’éclater, Enfin 'on
apporta de I'eau; la-demoiselle acheva de laver

la barbe de don Qun hotte, P'essuya doucement
avec le linge , lui Git, ainsi que ses trois acolytes,

une pmlamh' wwleuﬁ*, et se retirait "r.nc—
taent, lorsque Te dac , pour prévenir tout soup~
con dc notre héros, rappela Paimable baic upusc,
L lui demanda de vouloir lui rendre le méme

service. La demoiselle I'entendit 3 merveill
et

e;
» 8¢ mettant & Pouvrage, elle traita préci-

sément son maitre comme clle avail traité le
chevalier.,

Sancho, fort attentif & tout ce qu'il voyait,
disait entu, ses dents : Par la mardi ! je \oud;a:a
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bien que ce fiit Pusage de laver la barbe des
écuyers aussi bien que celle de lears maitres;
cette cérémonie me plairait assez, quand méme
on irait jusqu’a me raser. Que dites-yous tout
bas, Sancho, lui demanda la duchesse. — Je
dis, madame, qu’il fait bon vivre pour appren-
dre. Jusqu'a présent ’avais pensé que chez les
princes on se contentait, en sortant de table,
de donner a laver les mains : j’ignorais qu'on
vint savonner la barbe; et dans le fond cetle
coutume me parait fort propre et fort agréable
— Eh bien , mon ami, vous n’avez qu’aparler,
ces demoiselles vous laveront la barbe; elles
vous meltront méme au bain, si cela vous fait
plaisir. — Oh ! madame, pour le bain, je vous
suis fort obligé: ce n’est guére mon wusage
Voyez, dit alors la duchesse aa maitre-d’hétel,
a ce que Pon donne & Sancho tout ce quil
pourra désirer. Le maitre-d’hétel promit dY |
veiller, et emmena écuyer diner avec lui.
Don Quichotte, demeuré seul avec ses al-
mables hotes, parla de Dulcinée selon sa folie,
et de beaucoup d’autres choses avec esprit ¢
raison. Aprés avoir écouté , le duc lui demanda
sérieusement s'il pensait que son écuyer Sancho
futen état de bien gouvernerl'ile dont il voulait
lui faire don, Seigneur, reprit don Quichotte;
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je dois vous répondre avee franchise. Le carac-
tere de Sancho est un aqst,mblagn ﬂnquhm des
choses les plus contraires; il est & la fois bon
homme et subtil , in, génu et fin, naif et rusé; il
doute de tout et croit tout, dcmnqv souvent une
ré pclli'lr‘ pleine de sel sous une écorce gr U.Sblf..i(’.)
't lorsqu’il semble dire une niaiserie, il s
trouve qu'il vous a donné une excellente ]vmn
Quant a son. ceeur, il est bon, et sa plublt(,
parfaite. Il aime la verta par instinct, sans
refléchir qu’il doit Paimer : natarellement il
Voit assez juste , et sa simplicité cache un grand
sens. J'ose croire que cela suffit pour faire un
bon gouverneur; du moins j’en connais beau-
conp qui sont loin d’avoir les qualités de San-
cho, et qui ne savent pas mieux lire que lui.
En général, monsieur le duc, la science du
gouvernement ne doit pas étre si difficile qu’on
limagine : voyez la foule de ceux qui s'en
mrf:h:nt., et quis’en tirent passablement. Sancho
sen tirera comme eux, sur-tout lorsque je lui
ayrai donné quelques conseils.

Dans ce moment on entendit de grands
cris, beaucoup de tapage, et l'on vit arriver
Sancho tout effvayé, portant au cou un tablier
de cuisine, et poursuivi par une douzaine de

valets dont l'un tenait un chaudron rempli

3.
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d’eau fumante. Qu'est-ceci ? demanda la du-
chesse; que voulez-vous a ce brave homme ?
Madanre , répondit un des valets, nous voulons
lui laver la barbe selon les ordres de votre
excellence ; et monsieur ne veut pas s’y préter,
Non , sans doute, s’écria-Sancho, son excellence
n’a pas ordonné de prendre un chaudron pour
plat ‘a barbe; et cette eau bouillante ne
ressemble point 4 la savonnette de senteur
dont on s'est servi pour mon'maitre. On plai-
sante mal dans les maisons des princes; et I'on
oublie souvent que les jeux ne valent rien
aussitét qu’ils peuvent ficher. Je ne veux point
de vous pour mes barbiers : de premier qui
touche 4 ma barbe je lui applique mon poing
fermé ‘sur la sienne de facon qu’il s'en sou-
viendra. Sancho a raison, reprit la duchesse en
affectant un sérieux qu’elle pensa perdre deux
on trots fois en regardant la mine-de Pécuyer;
vous €tes tous bien hardis d’oser contrarier un
homme que monsieur le duc a fait gouverneur,
¢t que vous sayvez étre mon amiy laissez-le en
paix, je vousde conseille, ou je yvous chasse
tous a linstant.

Cette seule parole fit fuir les valets. Sancho
voulut d’abord les poursuivre; mais, par re-
flexion, il revint, portant toujours son tablier
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aumenton, se jette aux genoux dela duchesse.
Madame, lui dit-il , c’est fini:; d’aprés la bonté
que vous venez de me témoigner, jesuis déeidé
4 me faire chevalier errant, et 4 vous choisir
pour ma dame. En attendant, je ne suis qu'un
pauvre écuyer, laboureur de mon métier; je
wappelle Sancho, j’ai une femme et des enfans ;
st dans tout cela vous trouvesz quelque chose
qul puisse vous convenir, tout est 4 votre ser-
vice, vous en pouvez disposer comme de votre
bien propre. 1l est aisé de voir, répondit Ja du-
chesse ; que vous fiites élevé dans le centre
méme de la politesse et de la fine galanterie.
Vous parlez et vous pensez comme le digne
compagnon du plus courtois des chevaliers et
du plus délicat des amans. Yen suis reconnais-
saute, mon ami Sancho, et jespére -vous le
prouver en pressant monsieur le duc-de vous
donner le gouvernement qu’il vous a promis.
Aprés cet entretien, don Quichotte se retira
pour aller faire sa méridienne. La duchesse
wnyita Pécuyer & venir dans une salle fraiche 3
ou elle comptait passer Paprés-midi avec ses
femmes. Sancho lui répondit que, quoique son
usage fit toujours de reposer quatre ou cing
heures aprés son diner, cependant il allait la
suiyre, et qu'il ferait son possible pour ne pas
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s’endormir en causant avec elle. e duc alla

donner de nouveaux ordres pour les fétes che-
valeresques qu'il préparait & notre héros.
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Entretien de 1a duchesse et de Sancho.

™

b.u'c;m, selon sa promesse, alla trouver la
duchesse , qui le fit asseoir pres delle, quoique
le modeste éctyer refusit d’abord cet honneur, e
Foreé d’obéir a la fin, il'fut aussitdt entours il
par les  dudgnes et les demoiselles de la suite (18 i
de la duchesse; ot celle-ci commenca la con-
Versation. Mon cher gouverncur; lui dit-elle, &
Présent que nous sémmes en liberté, je voudrais
1ne votre seigneurie m'expliquit deux ou trois
choses' qui ‘m’ont embarrassée en lisant I'his-
toire du grand ‘don Quichotte .: par exemple
il est bien certdin que vous n’avez jamais vu
madame Dulcinée, ‘que vous ne Tui portates
Point la letire de votre maitre : comment avez-
Vous osé lui dire que vous Paviez trouvée criblant i
dublé, quelle vous avait fait telle réponse ? Je i L e
A€ reconnais point dans ce mensonge la (idélite
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d’un bon écuyer, et je suis fachée d’avoir un
petit reproche a faire a quelqu’un que j’estime
et que yaime autant que vous.

A ces paroles, Sancho se leve, et mettant
le doigt sur sa bouche, le corpsa demi courbé,
marchant sur la pointe des pieds, il va regarder
doucement sous les tables, derriére les meubles,
s'assure que la porte est fermée, revient a pas
de loup prendre sa place, et d’un air mysté-
rieux : Je voulais étre sar, dit-il, que personne
ne nous écoute, avant de vous révéler des se-
crets fort importans. Le premier de ces secrels
va surement beaucoup vous surprendre : je nlal
rien de caché pour vous, madame la duchesse,
etje yous confie que depuis long-temps je re-
garde monseigneur don Quichotte comme un
peu fou. Ce n’est pas qu’il ne dise parfois des
choses pleines de sagesse, qui le font admirer
de tous ceux qui les entendent; mais cela
n’empéche point que je n’aiec de bonnes raisons
de penser qu'il- extravague souvent. D’aprs
cette opinion, je me permets, lorsque je suls
dans Pembarras, de m’en tirer en lui faisant
croire tout ce qui me vient dans la téte; clest
ainsi que je lui rapportai la réponse de madame
Dulcinée, et c’est ainsi qu'il p’y a pas huit jours
j’al enchanté de ma facon cette trés-illustre
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dame. La duchesse voulut savoir Ihistoire de
I’rrncl;antumfrnt5 notre écuyer la raconta dans
tous ses détails, et dans des termes qui diver-
tirent fort 1a compagnie.

Cest fort bien, reprit la duchesse; mais,
d’aprés les aveux que vous me faites, il me
vient un assez grand scrupule. Je pense a vous,
et Je me dis ; Puisque don Quichotte est fou,
puisque Sanclio son ¢cuyer le connait pour
tel, et que, malgré cette connaissance, il ne
laisse pas de le suivre et de s'associer a ses
folies , il S'ensuit que mon ami Sancho doit
étre un peu fou lui-méme. D’aprés ce raisonne-
Ment, ma conscience me reproche d’employer
mon crédit aupres de mon époux pour obtenir
une ile a Sancho, c’est-a-dire pour donner des
hommes 4 gouyerner a un homme qui n’est pas
en état de se gouverner lui-méme. Vraiment !
répondit Pécuyer, votre maniére de raisonner
€l votre scrupule sont fort justes. Je suis le pre-
mier ‘4 convenir que si J'avais deux grains de
bon sens J'aurais depuis long-temps quitté mon
mnim‘.; mais , ‘madame la duchesse, écoutez
bien ce petit mot, q'ui vaut 'peut-étre i‘Jenuc:)z;P
de raison : Jaime monseigneur don Quichotie,
10us sommes du méme village, il m’a nourri,
ma donng des pons ; il a un bon coeur, moi
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aussi : mous: ne nous séparerons qu’a la morl.
Quant a ce gouverngment promis, si yous ¥
voyez de I'inconvénient, je m’en passerai fort
bien, Peut-étre méme sera-ce un bonheur
pour mol de ne pas 'avoir, Noire curé raconte
une fable que je n’ai jamais oubliée; c’est celle
de la fourmi qui voulut avoir des ailes, et qui
s'en repentit bient8t. Sancho écuyer ira plus
aisément en paradis que.monsieur Sancho gou-
verneur. 'Vous connaissez le proverbe : Le pain
est touyt aussi bem ici qu’en France; la nuit
tous les chats sont gris; les riches ne dinent !

pas deux:fois; les petits oiseaux des champs .
ont le bon Dieu pour maitre-d’hitel; quatre 1
aunes:de gros drap tiennent aussi chaud que ’
quatre aunes de {ines étoffes; an bout du:compte h
il faut g'en aller, et le prince ne fait pasce $
vayage plus commodément que le journalier : )
le pape et le sacristain d’un village noccupent| °
pas dans la terre plus de place P'un que Pautre; l
debout ils étaient différens, couchés clest la f
méme mesure. Ainsi, madame la duchesse, P
ne vous gemez point, je vous prie; garde f]
votre ile, si le coeur vousle dit; pourvu que
vous me donniez votre amitié, je serai plus %
§¢

content.
Non , non, bon Sancho, reprit la duchesse;
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e vous devez sayoir que la parole des chevaliers,

e esl sacrée : or, monsieur le' duc. est chevalier,

g quoigu’il ne soit pas errant; il vous a promig

= une ile, et vous Paurez en dépit de tous les

A enyienx, Avant peu vous serez installé dans

ils volre dignité de gouverneur, revétu dor et de

i sole, maitre absolu. dans yotre ile. Jevous re-
T commande: senlement de traiter avec bonté vog |

i vassaux; qui:sont tous des gens de bien. — {
il Qu'ils soient tranquilles, madame la duchesse,
quit ¢k vous pouvez P'étre sur ma parole. Fai été

B pauvre , c'est: une grande avance poar avoir |
ups compassion  des pauyres. ‘On plaint e mal :
atre quand en Pa senti : de ce cdté point d'inquié-
e tude. Pour ce qui est de me point se:laisser

ipte tromper par les fripons qui viennent toujours

ol f:nldler les.grands, et leur faire des sottises ,

or Je vous réponds qu'avec mol ces beaux meg=
yent sicurs perdront leur temps. Je; suis un vieux

(é; limier, voyez=~vous; il n'est pas aisé de me

£l faire. prendre le change. On' ne me persuade

$8€ 4 Pas que des vessies sont des lanternes, et je

oder sals toujours ou mon soulier me: hlesse, Soyez |
que dOl}C siire que les bons trouveront en noi e I
plus mi, que je les écouterai, les recevrai, les if
Sérviral a tous les instans du jeur. Pour les 1§ 1
5 % SERELA oy

356,
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méchans ‘point ‘d’oreille. Voila tout mon se-

cret : cela suffit-il.?- — Sans doute, et je n'al

plus la moindre inguiétude sur votre gouver-

nement ; mais jé vous avoue qu’il m’en reste

un peu sur ce que vous m’avez dit de madame
Dulcinée. Vous étes persuadé que son enchan-
tement n’est pas véritable ,  que c’est vous qui
Pimaginates et qui le fites croire a votre maitre.

Savez -vous bien, mon: cher ami, que vous
pourriez éire dans Perreur , et que la paysanne
montée sur I'ane était Dulcinée elle-méme ¥ Je

vous étonne, mais j'al de bonnes raisons pout

vous parler ainsi. Dés long-temps nous sommes

liés avec cerlains enchanteurs qui nous veu-

Ient du bien et nons avertissent de ce qui se

passe dans le monde. Clest par eux que je suis
instruite que teut ce que vous avez dit a votre
maitre, en -croyant mentr, Se trouvait vral | _
de point en- point; que lorsque vous'pensitz |
le tromper, <’¢lait vous-méme que vous tron- |
piez, et que la malheureuse Dulcinée est en ,c
ﬂ_{rt','t de‘.’el’lue- une ]ﬂi(.lﬂ i.”'l}'hfiﬁnllf_'. Il y d ]'.'HT“SE
c’est. qu'il est. trés-vraisembliable qu’y Pinstant 1
ol vous y penserez le moins vous la verre 1
paraitre IckL

Notte €écuyer, stupéfait ;' écoutait la du
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Ge chesse attentivement. Ma foi ! madame , dit-il
bt . . ’ '

UL Je suis tenté de vous croire , en me rappelant
a5 ce qu'a vua mon maitre dans la caverne de Mon-
ite

tesinos. Tout se rapporte avec vos paroles, et

ne me donne beaucoup a4 penser. Au fait; dans A
o toute cette histoire je n’eus point de mauvaise

[uk intention. Je vis une paysanne , je la crustelle,

ce. et voila tout. Si c’est madame Dulcinéde , ce

L n'est pas a moi qu’il faut sen prendre ; il se- 44 g

o rait trés-injuste que cela m’attivht quelque af= i
Je faire avec les ennemis de mon maitre, et quwon a1 |
ur allac répétant, Sancho a dit ceci ., Sancho a i -_j__l.:,if:;_,i"'
1% dit cela. Je n’aime point les caquets : et ma=
e dame Dulcinée n’a qu’h s’arrancer comme elle

S€ voudra; je déclare que je n’y suis pour rien, I}
uls est pourtant bien extraordinaire due ce que je

L croyais avoir pris sous mon bounel ponr satis-

Tal | faire la curiosité de monseignent don Quichotte

e S¢ lrouve ensuite une chose vraie. JFai done

i deviné ce qu’il en était, et je Pai dit sans le

e savoir ? Nen doutezpas, S8ancho ; je suis voire il
us ; amie , et je ne voudrais pas vous tromper, Mais !

ant tacontez - moi, je vous prie,¥ce que voire
el maitre a. vu dans la caverne de Montésinos. i
! Notre écuyer fit alors , & sa maniére, le dé-

du-

tail circonstancié du voyage souterrain de don
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Quichotie. Son récit amusa beaucoup la du-
chesse,; qui lui confirma de nouveau la pro-
messe du gouvernement, et l'envoya se re-
poser. Sancho, plein de joie, lui baisala main,
et la supplia de lui accorder une grace quilui
tenait infiniment au cceur. Parlez, lui dit la
duchesse, vous avez tout pouvoir sur moi. —
Ah ! madame , c’est que je éraius de ficher
votre grandeur; mais je ne puis m'empécher
de lui recommander mon 4ne ; j'ai’pear qulon
ne le néglige dans cette grande maison , et j¢
vous prie de dire un petit mot pour que l'on
prenne som de lui. Je m’en charge, soyez
tranquille, j'irai moi-méme veiller 4 ce quil
ne manque de rien. ~ Non, je yous en prie,
ce serail trop; ni lui ni moi ne méritons une
visite de votre part; mais un petit mot en pas-
sant, voila tout ce que nous voulons. — Jen
dirai plus d'un, je vous le promets, et je yous
conseille, lorsque vous irez prendre possession
de votre ile, d’y mener votre ane avéc vous.
~—Oh! queje n’y manquerai pas; et ce n¢
sera pas le prémier 4ne que Pon aura vu éta-
hlir dans un bon gouvernement.

Cela dit , Sancho s'en alla dormir’; et la du-

i

chesse rejoignit son époux pour préparer @
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don Quichoite une belle et grande aventure,

parfaitement dans le gofit de Pancienne che-
valerie.
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il

Grande aveniure de la forét. |

i

{

]Jx& duchesse, de plus en plus occupée dese :
divertir de ses hétes, s’applaudit fort d’avoir l
persuadé a notre bon écuyer que I'enchante- t
ment de Dulcinée était véritable , quoique ima- (
giné par lui-méme. D’aprés cetle idée etle ]
récit des merveilles de la caverne de Monte- 1
sinos , elle disposa la grande aventure qu’elle |
réservait a don Quichotte. Quand tout fut prét, ¢
Vaimable duchesse indiqua pour le lendemain ]
nne partie de chasse avec des chevaux, des ¢
piqueurs nombreux, et appareil le plus ma- ¢
gnifique. On porta de sa part a notre héros un ¢
superbe habit de chasseur, que le chevalier I
vefusa, d’aprés le veeu qu'il avait fait de ne ¢
jamais quitter ses armes. Sancho ne refusa g
point celul qu'on vint lui offric, qui était d'un :

beau drap vert : il le regarda, Uexamina bien,
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sassura qu'il était tout neuf, et se promit de
le vendre a la premiére occasion.

Dés le lendemain du jour fixé, don Qui-
chotte, armé de pied en cap, Sancho, revétn
de son habit vert, vinrent attendre la du-
chesse , qui parut hientét, mise en amazone,
une longue lance 4 la'main et belle, légére
comme Diane, s’élanea sur un beau’coursier,
dont notre héros ‘tint Ia bride malgré les ins-
tauces du due, ‘On offrit & Pécuyer un vigou-
reux andaloux ‘qui frappait 1a terre da pied :
lécuyer demanda som éme, et ne voulut ja-
mais: d’autre monture., Tous Tés ehasseurs
cheval ‘partirent 4 la suite dela duchesse ; ¢t
se rendirent dans une forét située entre ‘deux
montagnes. La les postes furent pris, lés chiens
découplés ;" les toiles placées , et la chasse
Commenca par des fanfares et des' oris de
joie. La courageuse duchesse descend aussitdt
de son palefroi, court ocouper un défilé par
ou les sangliers avaient eoututne de passer,
€l prépare déja sa lance. Don Quichotte et
le duc A pied se tiennent a ses cétés. Sancho,
qui venait d’apprendre que c¢’était aux san-
gliers qu’on en voulait, nejugea pointa propos
de descendre de som ane ; il se mit'derriére
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son maitre , aprés s'éire assuré d'une allée b
par laquelle on pit s’échapper. d
A peine avait-il pris ses précautions, que = 3
tout-a-coup un sanglier énorme, poursuivi pa: :
toute la meute, parait, vient, arrive, les yeux i
pleins de feu, la gueule écumante, présentant ¥

aux chiens, aux chasseurs, des dé¢fenses épou-
vantables. Don Quichotte, 'épée a la main, »
s'¢lance droit au sanglier ; le duc le suit:la g
duchesse , plus prompte, les aurait deyancé §
tous deux, si son époux me leiit retenue :
Sancho , voyant Panimal, se jette a bas de !
son ane, s'enfuit, et, gagnant un arbre, fai :
ses . efforts pour monter dessus; mais il n :
peut arriver qu’a la moitié. Troublé par d
peur, il saisit une branche séche ; la branche h
casse sous sa main : Sancho tombe ; chemi ki
faisant une autre branche Paccroche et le tient | 8
suspendu dans l'air. Le malheureux écuyer, f
qui voit que la maudite branche déchire som ]
habit vert , et qui craint encore dans sa posi- o
tion d'étre & la portée du sanglier , se meta f
I(

jeter des cris si percans, que tout le bois e
reientit. L’animal, pendant ce temps , expirail
sous les coups des chasseurs. Don Quichottt
apercut alors 'écuyer au bout de la branche,
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les bras tendus , la 1éte en bas, ét tout aupreés
de lui son &ne, seul ami qui me Defit pas
abandonné. Notre héros courut le  délivrer.
Sancho mis & terre ne s'occupa plus que de
plearer énorme déchirure de son bel habit
vert tout meuf.

Les chasseurs , aprés avoir placé le sanglier
sur un mulet,. le couyrirent de rameaux de
myrie , et le portérent en triomphe jusqu’
des tentes dressées au milien de la forér. Li
s¢ trouverent des tables couvertes d’excellens
mets : on ne songea qua diner; et Sancho,
sapprochant de la duchesse, lui montra, d’un
air fort triste, son habit vert déchiré. Madame,
dit-il, vous voyez ‘ce que I'on gagne & vos
belles chasses : si vous n’attaquiez ‘que des
lidvres ou bien de petits oiseaux , je nen
Serais pas pour mon habit vert. Quel diable
de plaisir trouvez-vous i venir chercher un
animal qui, d’un seul coup de dent, peut vous
evoyer dans l'autre monde, toute duchesse
que vous étes? Ne savez-vous pas la vieille
romance ,

Favila fut mangé des ours
Pour avoir trop'aimé 1a chasse.

Ge Fayila fut un roi goth, interrompit don

i
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Quichotte ; il périt en effet dans les montagnes
ot il se plaisait 4 s'égarer. J’ai donc raison,
reprit. Sancho , de vouloir que les rois et los
princes ne s’exposent point a ces dangers-l.
Vooila un beau mérite et une belle gloire daller
tuer une pauvre béte qui ne songeait pas a
vous | Sancho , répondit le duc, ne dites pas
de mal de la chasse ; elle fut toujours le dé-
lassement et des rois et des héros. Elle est un
art comme la guerre, dont elle retrace I'image,
dont elle a les ruses, les stratagémes ; d’ailleuss
clle accoutume le corps a supporter la fatigue,
rend plus agile, plus robuste , et préserve de
beaucoup de vices, en éloignant de nousls
mollesse. Quand vous serez gouverneur, je yous

conseille d’aller a la chasse. — Pour cela, non, |

monseigneur : un bon gouverneur a la jambe
cassée 5 et se tient a la. maison. Ne serail-l
pas beau, vraiment, que lorsqu’on vient lui
demander justice on répondit que monsieut
chasse ? Monsieur ne doit pas vivre avec des
sangliers quand des hommes ont affaire & lui;
c’est un plaisir de fainéant et non pas de gou-
verneur. Je ne dis pas que quelquefois je ne
cherche a me divertir : certainement , pou
me distraire , je me permettrai, les fétes e
les dimanches, de jouer une petite partie 3
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I

mes a boule, ou a la £1‘it}mphe ; il 0’y a rien a dire
on, i cela, parce que je serai toujours prét a quitter.
les ~ Mais n’ayez pas peur que Pon me reproche de
d§ perdre mon temps et celui des autres, — Vous
dler étes sevére, Sancho : nous verrons si vos actions
s A épondront a vos maximes. — Mes actions ¥ 4
pas  repondront, soyez-en stir. Quand on avoue la SHEALY
¢ dette cest qu'on a volonté de payer  pro- i
un mcttrL et tenir, .clest tout un pour moi ; ]e ne i
\ge, crains pas, d’avancer. des gages ; et lun n’a
Ul 'a me donner Vanguille, Pon verra si je sais
i (1 la SE€rrer.
de Le diner se passa dans ces entretiens; en-
5 la suite on .continua la,chasse. La mnuit venue:;
018 comme on élait prét a-s'en.retournér au ché<
on, teau, la. forét-parut tout d'un coup: éclairée
nbe d'wn nonibre infini de lumiéres ; on entendit

itl | dans le lointain dés-timbales , des tmm;,( Ltes

ul d'autres instrr imens guerriers. On s’arréte ; 'on

et s¢ regarde - on se demande d’ol pent venir ce

des bruit. Tie bruit augmente ; les tambours ;i les i

i fifres , les :clairons -maures , Tetentissent | se Hi |

ol confondent , et semblent tonjours s’approcher.

6 Don Quichotte lui-méme est 'surpris, le due

our nquiet , Ja duchesse troublée, Sancho trém-= li§

et blant, Tous gardaient un pi« Luund silence s lors=
; i

e 2 qu'un, cmuu.cr, yetu ¢n démon-, vint & passer
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en sonnant d’un effroyable cornet. Coumiwr, | p
lai demanda le duc, qui étes=vous ? quallez= a2
vous chercher ? et quelle est cette grande 1t
armeée -qui-traverse la forét. Je suis le diable, n
répond le courrier d’un accent terrible :je - p
cours aprés don Quichotte de la Manche; et ©
le bruit que vous entendez vient dune troupe L

d’enchanteurs , qui conduisent sur un char 4
Duleinée du Toboso. Si vous étiez le diable, 0
repric. le ‘“duc, vous auriez déja reconpule ¢
héros. gue: vous  cherchez’, puisque le voil L
devant vous. Le diable se retourne alom: b

Chevalier des Lions, dit-il, le grand Meli T
m’envoie vers toi pour te commander de lal- a
tendreici. Tu Py verras avee ta Dulcinée; b
il doit' t'indiquer le moyen de désenchante d
cette illustre dame. J'ai dit, tn mlentends;| S
obéis. A ces mots, il sonnedu eor; séchappey | €
et fuit dans le bois. &
Lasurprise de tout le monde augmente, sur- 5
tout celle de Sancho, qui ne douta plus qu'en P
effet Dulcinée ne fit enchantée. Seigneur, de- d
manda le duc i notre héros, aurez-vousle I
courage d’attendre ? Oui, sans doute, répondits
il; Penfer diit il m’attaquer. Vous étes le mattre, o
ajouta Sancho; pour moi, je déclare que jt = &

, - ; 0
m'en vais. Ces messieurs sont un peu trop Jaids -
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PARTIE 11, CHAP. XXXI. 100)
pour qu’on ait du plaisir & les voir. En parlant
ainsi, I'écuyer veut prendre le chemin du cha-
teau; mais un épouvantable bruit, quoi juste-
ment venait de ce ¢dté, le force de rester i sa
place. Ce bruit ressemblait 4 celui que font les
roues d'un char mal jointes, lorsque , suivant
les pas des beeufs, elles crient & chaque tour.
Auméme instant, aux quatre coins de la forér,
on entendit des décharges de mousqueterie ,
comme si quatre combats se livraient & la fois.
Les tambours, les cors, les trompettes , les tim-
bales, les clairons et les cris des comhattans,
retentirent d'un son plus fort , plus animé, plus
aigu. Ces sons divers confondus ensemble, ces
lumiéres dans obscurité, ces coups redoublés
de mousquets, et sur-tout le continuel gemis -
sement de ces roues, penserent effra_}f'er don
Quichotte lui-méme : mais le héros soutint
Celte epreuve, trop forte pour son écuyer,
Sancho, demi mort de peur, se laissa tomber
Presque sans connaissance sur les genoux de ia
duchesse. On counrut chercher de Veau , qu’on
hdjeutsurlcxﬁsagc; bient6t ol reprit ses sens.
Cefutpuurvoirarﬁﬁor]enharﬁdunt{nlen~
tendait gémirles roues : il était trainé par quatre
grands beeufs tout couverts d’une étoffe noire.
{kshundsporudcnthchuquecurneunclongue
>
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torche allumée. Au milieu du char, sur
trdne, on remarquait trois vieillards , dantla
barbe blanche passait la ceinture : ils étaient
environnés dedémonssi laids, si horribles, que
Sancho ferma les yeux pour ne pas les voir. Le
char g'arréta devant don Quichotte; un des
trois vieillards se leva. Reconnais-moi , lui dit-
il, je suis le savant Lirgande. Et moi le puissant

lquif, reprit le second vieillard. Et moi len-
chanteur Arcalatis, ajouta le troisiéme d'une
voix menagante : malheur , malheur aux che
valiers dont je suis 'ennemi mortel ! Le cha
reprit alors sa marche, disparut ; et P'on en-
tendit une agréable musique de fllites et de
hautbois. Ces doux sons ranimérent Sancho,
qui, toujours prés de la duchesse, dontll
tenait le jupon, lui dit 4 Toreille : Madame,
cette musique me fait espérer des yisions ul
peu moins effroyables. Je le souhaite , répondit
ta duchesse ; mais ne me serrez pas si fort, ¢t
Yon dirait que vous avez peur.
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que CHAPITRE XXXIL del

dit- Moyens que l’on proposa pour ddsenchanter ol
Dulcinee. : it

L"L‘smm deSancho ne fut point trompeé. L'on

}l:i vit bient8t paraitre un char de triomphe, attelé
o de six mules grises, capnru{;omu’res de blanc.
1 Dans le char, qui éwit fort vaste, douze fi-
ho, | gures toutes ]}lan.ches.; portant des flambeaux
| allumeés, entouralent un tréne , sur le haut du-
hew | quel on voyail assise une nymphe vétue d une
| unr toile d'argent, dont Péclat éblouissait les yeux.

1dit Son visage étair couvert d’un voile , mais si
fin, si transparent, que son tisssu laissait dis-
tinguer les traits charmans de la nymphe. Elle
paraissait avoir dix-huit a dix-ueuf ans; samo-
destie et sa grace égalaient seules sa beauté.
Prés d’elle se tenait debout une longue figure
immobile vatue d'une tunique noire, la téte g
yoilée d'un erépe. Au moment ou le char par- i
vint et s'arréta devantdon Quichotte, les fluLes
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les hautbois cesserent, 'on n’entendit que les
accords d’'une douzaine de ‘harpes qu’on tou-
chait a la fois & Pentour du trdne. La longue
Lgure immobile 4ta tout-a-coup son voile, et
fit voir un vieillard pale qui ressemblait 4 un
specire. Sancho pensa tomber une seconde
fois; don Quichotte fut ému. Le vieillard , €1
le regardant , lui adressa ces paroles :

O toi, dont les nobles travanx
Meéritaient en amour un destin plus prospere
Reconnais ce Merlin y des enchanteurs Ie pere ,
Le fléau des méchans et ’ami des h
Sur les bords dn Léthé ]
Avait en un moment pe

Je

€ros.

‘appris que Dulecinée

rdu tous ses attraits;

viens finir les maux de cette infortuunéc,
Du sort écoute les arréts:

Par 1a main de Sancho » Sur son large derriere ,

Trois mille et trojs cenls coups ap

pligués fortemeng
Avec une longue étriviere

Hendront a cet objet charmang

Son éelat, sa heauté premicre.

Oul da ! sécria Sancho » Tien que trois mille

trois cents coups de fouet ! cest une misere,

n'est-ce pas ? Pardiey ! monseignear Merlin,
vous avez la de belles receties pour désenchan-

ter les gens ! Je ne vois point ce que ma peat

D o — il - 1 = I =
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PARTIE It , CHAP. XXXII, 113
peut avoir de commun avec les magiciens ;
mais, dans tous les cas, je vous averiis que st
madame Dulcinée ne peut redevenir belle que
lorsque je me serai fouetté, la pauvre dame
risque beaucoup de demeurer laide toute sa
vie. Insolent que vous étes ! reprit don Qui-
chotte en colére, je vous épargnerai la peine
de vous fustiger ; car je ne sais qui me tient que
je ne vous attache tout & Pheure i cet arbre,
et que je ne vous applique deux fois plus de
coups qu'on n'a la bonté de vous en demander.
Non, interrompit Merlin. Sancho  doit se
fouetter lui-méme, de son plein gré, quand il
voudra, sams que personne puisse 'y con-
traindre. Lie destin qui le favorise veut encore
que le bon Sancho soit le maitre de réduire a
moiti¢ le nombre de coups qu'on exige, en
consentant 4 les recevoir par une main étran-
gere. Je ne veux , répondit Sancho, ni d'une
, ni de la mienne. Qu’ai-je 2
déméler, s'il vous plait,avec madame Dulcinée?
est-ce ma fille ouma femme ? par quelle raison
dois-je me donner les étriviéres pour ses beaux
yeux ? Que monsieur mon maitre, qui lui ap-
pattient , qui Pappelle a chaque instant dujour
Sa vie, son ame , son tout, se les fasse donner
10,

main eétrangére
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pour elle, rien de si juste; mais quant 2 moi,
serviteur, n'y comptez pas, je vous.le répéte.
Lajeune nymphe se léve alors du tréne ot
elle était assise, et, se déponillant de son voile,
fait voir sa beauté dans tout son éclat: 0le
moins pitoyable des écuyers ! dit-elle d’une voix
dolente, caeur de pierre, dme de bronze, com
ment peux-tu me refuser une pénitence légere,
qu'un enfant, pour la moindre faute, subit
2ous les jours sans se plaindre ? Regarde auton
de toi, barbare : tous ceux qui me voient, qui
m’entendent, sont attendris de mes malheurs;
1ol seul, toi seul, inaceessible an sentiment de
fa pitié, tu considéres de sang-froid mes yeus,
jadis si brillans, anjourd’hui noyés de pleurs;
mes joues autrefois vermeilles , et maintenant
décolorées ; ma jeunesse enfin, qui me promet-
tait de longues années de bonheur, et quise
Ilétrit, se consume dans les larmes, dans le dé
sespoir. Garde-toide me croire telle que tume
VOIS en ce moment ; par un prodige de sonarl,
Merlin me fait paraitre ici comme j"étais ayant
mon malheur. Merlin a cru qu'il n’était point
de tigre au monde que la beauté gémissante ne
parvint a désarmer ; mais les tigres sont moins
criels, sont moins féroces que Sancho. Ah!

v
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PARTIE II, CHAP, XXXII. 115

reviens, reviens a ton caractére , que la mature
ne fit point méchant ; laisse-toi toucher, sice
n'est pour moi, du moins pour ton malheureux
maitre, qui souffre plus que moi-méme des
maux dont je suis accablée, et que je vois, at-
tendant ta réponse, prét & mourir de sa douleur.

Il n’est que trop vrai, s’écria don Quichotte
en s'appuyant sur le duc, je sens que mes forces
vont m’abandonner. Sancho, mon ami Sancho,
reprit alors la duchesse, votre coeur ne vous
dit-il rien ? — Pardonnez-moi, madame, il me
dit que les coups defouet ne sont pas agréables,
et que décidément je n’en veux point, Mais en
vérité , quand 'y pense , on prend ici de sin-
guliers moyens pour obtenir ce que Yon désire.
Madame Dulcinée, afin d’étre belle, demande
que je me déchire la peaun: et, pour m’engager
alui accorder cette petite bagatelle, e!le m'ap-
pelle ceeur de pierre, ame de bronze, barbare,
ligre, tout ce qu'il y a de pis dans le monde.
Encore si elle m’apportait de longuent etdela
charpie, ou quelque petit présent en avance-
ment de reconnaissance , on verrait ce que l'on
peut faire; on sait qu’un 4ne chargé d’or monte
la montagne plus facilement , et qu’avec de la
Patience et des cadeaux il n’est rien dont on
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ne vienne a bout; mais au contraire on m’ac-
cable d’injures. Monsieur mon maitre , le plus
intéressé daus Paventure, et qui devrait au
MOINS me caresser , me propose pour encoura-
gement de m’attacher & un arbre et de me dou-
bler ma portion. Ma foi, messieurs, je suis fort
touché de vous voir tous attendris; cependant
vous deyriez penser qu’il s'agit ici de fouetter,
non-seulement un écuyer, mais encore un gou-
verneur d'ile ; celademande quelques réflexions,
cela exige quelques politesses ; il faut me donner
le temps d’y songer, il faut choisir le moment
d’obtenir une sigrande grace; et celui que yous
prenez n’est point du tout bien chaisi ; je suis
fort fatigué, fort las, et de trés-mauvaise hu-
meur d’avoir déchiré mon habit vert.
Puisque rien ne peut vous fléchir, mon ami
Sancho, dit alors le duc, je suis obligé de vous
avouer que je me ferais un scrupule de vous
donner l'ile promise, par la raison qu’'un gou-
verneur d’'une ame aussi dure que la votre , in-
sensible aux larmes des helles y des aflligés, des
malheureux , nest pas digne de commander 3
des hommes. Ainsi vous n’avez qu’a choisir; re-
noncezau gouvernement, ou subissez Parrét du
destin. Ne pourrait-on pas, répondit Sancho,

¢h
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/

. J it o
l!li; o d.nnnerdeux jours pour faire ce choix ? Non, did L
secria Merlin; décidez-vous a I'instant méme. £ i
3 SLvous persistez dans votre refus, Dulcinée ,
Ira- toujours paysanne , va retourner dans la ca- bl
311— verne de. Montésinos ; si vous acceptez la pé-
::1:: nitence , Dulcinée avec tous ses attraits ira
dans les Champs-Elysées attendre Paccom-
j':’ plissement de la parole que vous me don-
nerez. |
2 Sancho, la téte baissée, ne se pressait pas
2% de répondre. Allons ! mon ami, lui dit la du _
B chesse, un peu de résolution ! un peu de re- e
e connaigsance pour le maitre qui vous anourri ! |
e Un oui ne vous cofitera guére, et nous rendra
B tous heureux. Considérez... Mon Dieu! ma
: dame, interrempit Pécuyer, je considére que
lmf le mal d’autrui n’est que songe; el qu'il est
j:: féi‘t‘.'ile de donner des conseils dans les affaires
= ou Pon n’est pour rien. Mais malheureusement
. Pour moi je yous aime trop , .mad.am(? la duh-
7 chesse, et Je nc veux pas qu'il soit dit que je
o Yous refuse quelque chosc. Je eonsens 4 me
o donner les trois mille tro'is (I;ents coups de
i fouet , pour que le monde jouisse encore des
z attraits de madame Dulcinée , que jene croyais

ni si belle, ni si enchantée. I’y mets pourtant
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les conditions suivantes : d’abord, que je serai
le maitre absolu du temps ou il me plaira
d’accomplir la pénitence, sans que jamais on
ait le droit de me presser sur ce point; item,
que je ne serai point tenu de me fouetter jus-
qu'au sang; item, que si quelque coup porte
par hasard en Pair, il entrera toujours dansle
compte; enfin, que si je me trompe dansle
calcul a mon désavantage, le seigneur Merlin,
qui sait tout, prendra soin de m’en averti
Soyez tranquille sur cet article, répond len-
chanteur; car au méme moment ot finira l¢
nombre prescrit, Dulcinée désenchantée vien:
dra remercier elle-méme son aimable libéra
teur, et lui offrir un digne prix des peins
qu'il aura souffertes, — Allons'! voila qui et
dit, J'accepte la dure pénitence.

A ce mot la musique se fit entendre, ain
que le bruit de la mousqueterie. Dulcinée salua
de la téte le duc, Ia duchesse, don Quichotte,
et fit a Sancho une révérence qu’elle accom:
pagna d’un sourire gracieux. Le char continu
sa route. Notre héros, transporté de joie,
courut se jeter au cou de son fidéle écuyer;
tout le monde le félicita de I'heureuse fin de
celte aventure; et la belle aurore, qui dejé

4
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Lol o JO N e s ot T P RS R e

CHAPITRE XXXIII

Lettre de Sancho & sa Jemme , avec d’autres

evénemens.

(j’]f:'rMT I'intendant du duc, homme d’un es
prit inventif et gai, qui avait disposé toute
I'aventure dont on vient de rendre compte. Il
promit a ses maitres une féte nouvelle, dont
les préparatifs étaient déja faits. Peu de jours
apres , la duchesse, que Sancho ne quittait
Plus, lui demanda sl Soccupait de désen-
chanter Duleinée; V'écuyer lui répondit quil
ctait fort exact a tenir sa parole,, et que déa
la nuit passée il s'était donné cing coups
compte de trois mille trois cents, Ce n’est guere,
reprit la duchesse ; mais avec quol vous étes-
vous frappé ? — Avec ma main , répondit Sar-
cho. — Cela ne suffit pas, vraiment; je doute
que le sage Merlin approuve celte maniére
d’accomplir la pénitence. 1] faut avoir une dis-
cipline de bonnes petites cordelettes , dont
chaque neeud se fasse sentir. Yous jugez bien,
moR cher ami, que la gloive de désenchanter

o S SRR T R S
=

= 2

-;‘:1



R
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o une illustre dame comme Dulcinée doit coliter il
un peu de peine & celui qui Pentreprend. — |
Comme il vous plaira, madame : choisissez vous- 1
méme cette discipline, je m’en servirai volon-
tiers, pourvu qu’elle ne me fasse point de mal;; i3 : il

e car Je yous confie que ma peau est d’une déli- il
catesse , d’'une finesse extraordinaire ; ainsi je il
vous recommande d’y avoir égard. Mais, en it

1 €5 attendant , permettez que je monire & votre |

yute altesse une lettre que j’écris & ma femme Thé-

n 1 rése Panca. Je serai bien aise de savoir si vous

lont en éles contente , et si vous trouvez que mon

urs style soit celui d’un gouverneur. — Est-ce vous

tait tout seul qui I'avez écrite ? — Non, parce que

jens /'al beancoup d’affaires qui me prennent tout

u'il mon tems, et que d'ailleurs je ie sais ni lire ni

Léja écrire, quoique je sache signer mon nom ;

1 c’est moi qui Pai dictée. — Voyons-Ii

e done; je suis stire qu’elle sera digne de vous.

5= Aussitdt Sancho tira de son sein un papier ois

Al la duchesse lut ces paroles :

ute

ere Lettre de Sancho Panca a Thérése Panca

Jis- sa femme.

nk

m, Qui aime bien, étrille bien, ma chére femme ; et o

ek ¢est ainsi que la fortune m’a traité, Tu n’en- Al

5. I
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tends peut-étre pas ce que je veux dire, par la
suite tu 'entendras mieux. Il s'agit; Therese,
preésentement de t'acheter un carrosse. Toule
autre maniére d’aller ne peut plas te convenir,
et n'est bonne que pour les chats. Tu e
femme d’un gouverneur ; je pense que ce mot
dit tout.

Je t'envoie un habit vert de chasse, dont
madame la duchesse, qui m’aime et que aime
beaucoup , m’a fait présent ; arrange-le de
maniére que tu en puisses tirer un corset el
un jupon pour la petite. Mon maitre, a c
que‘j’entends dire, est un fou sage et agréable;
on ajoute que je ne lui dois rien. Tu sauras
de plus, ma femme, que nous avons fat
un voyage a la caverne de Montésinos. Tlen-
chanteur Merlin m’a choisi pour désenchanter
madame Dulcinée , qui s’appelle chez now
Aldonza Laurenzo. Moyennant trois mille tro
cents coups de fouet qu'il faut que je me
donne , moins cing que je me suis déja don-
nés , la susdite dame se trouvera désenchante?
comme pére et mére. 11 est inutile , Thérese,
d’aller conter cette histoire 4 tes voisines:
'une dirait blanc , Tautre noir ; ce serait d¢
caquets a n'en pas finir.

ara
L

Je compte me rendre dans mon gouv
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PARTIE II, CHAP. XXXIT, 123

nement avant peu de jours: je t'avoue que
Jai hate d'y arriver pour amasser de Pargent ,
chose dont on dit que les nouveaux gouver-
veurs sont friands. Quand j'aurai taté le pouls
4 mon ile, je te manderai s'il faut que tu
viennes m’y joindre. Notre ane se porte & mer=~
veille , et te dit hien des tendresses. Madame
la duchesse te baise les mains réponds po-
liment sar cet article ; car la politesse, 4 oe
que prétend mon maitre,; est une fort bonne
chose , qui ne cotite presque rien. Dieu n’a
Pas youlu que je trouvasse dans mnos courses
une autre valise avec cent écus d’or ; mais
console~toi,, Thérése , le gouvernement nous
revaudra cela. Tout le monde m’assure qu’il
fe s'agit que d’avoir des mains. Sois tran-
quille ; tu seras riche. Dieu te rende telle ,

ma chére femme , et me conserve long-temps
pPour te servir!

De ce chateau, le 20 juillet 1614.
Ton mari le gouverneur ,
Sancro Pawnca.
La duchesse, aprés avoir lu cette épilre ,

dit & Sancho qu’elle était fort bien , excepte
L - .
WWelle semblait annoncer un certain amour
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de l'argent peu louable dans un gouverneur.
Sancho lui offrit d’en écrire une autre ; mais
Ia duchesse garda celle-ci, qu’elle alla mon-
trer au duc dans un superbe jardin on ce jour
méme on devait diner. La lettre et les expli-
cations que donnait Sancho firent 'entretien
du repas. A peine avait-on desservi qu'on
entendit dans le lointain le triste son d’un fifte
aigu et d’un grand tambour en sourdine. Cette
discordante musique approchait assez lente-
ment : toat-a-coup on voit arriver une espece
de géant, vétu d’une longue tunique noire,
que traversait un large baudrier de méme cou-
leur, auquel pendait un effroyable cimeterre,
Cet homme était précédé de deux tambours
et d’un fifre, vétus de deuil comme lui ; une
barbe énorme et d’une blancheur éblouissante
lui descendait jusqu’aux genoux. Il s’avance
d’un pas lent, réglé par les coups des tam-
bours, vient s'incliner devant le duc, se reléve,
et d’une voix grave lui adresse ces paroles :
Puissant prince, tu vois devant toi Trifaldin
de la barbe blanche, Pécuyer et Pambassadent
de la comtesse Trifaldi, surnommée la Doloride.
Cette infortunée est venue & pied du royaums
de Candaya, dans le seul espoir de te racontet
ses incroyables aventures, et d’obtenir de to!

e pm e B Nemda s el
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PARTIE 1I, CHAP. XXXIII. 125
quelques renseignemens sur Pinvincible che-
Valier don Quichotte de la Manche y qui seul
peut termier ses maux. Elle est & la porte de
cetle forteresse , et demande la permission de
metire & tes pieds ses douleurs.

Aprés ce discours, Trifaldin toussa, et mania
du haut en bus son épaisse barbe blanche.
Brave écuyer, répondit le duc, dés long-temps
flous sommes instruits des infortunes étranges
iie la triste Doloride ; assurez-la du plaisir que
Jawrai de la recevoir , de lui donner tous les
becours que ma qualité de chevalier m’oblige
Coffric aux dames. Ajoutez , pour la consoler,
que le valeureux don Quichotte se trouve jus-
iiment ici. A ces mots, le géant Trifaldin
Sincline de nouveau devant le duc , et s’en
*tlourne du méme pas, toujours au son de sa
iiste musique,
~ Yous le yoyez, s'écria le duc en sadressant
4 notre héros ; malgré les efforts de Penvie ,
layertu ne peut échapper aux justes hommages

de

‘{u€ yotre présence honore ces licux, et voila

Frorria ; . ¥ 3 -
Punivers. Peu de jours se sont écoulés depuis

que des pays les plus lointains, les malheureux,
]fu- Opprimés , guidés par votre seule renommee,
Yennent implorer votre appui. Javoue, ré-
Poudit don Quicholte avec an sourire mo=
1le
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deste, que je désirerais voir ici Pecclésiastique
qui Pautre jour parlait avec tant de dédain
de Ia chevalerie errante ; peut-étre croirait-il
enfin que les victimes des méchans ou du sort
ne vont point chercher du remeéde a leurs maux
a la porte des courtisans , des ministres, des
grands de la terre , méme des pieux ecclésias-
tiques ; c’est le chevalier errant qui devient
leur seul refuge ; c’est lui dont le glaive en
tout temps se trouve prét a les sauver. O Dieu
de bonté, je te remerciec de m’avoir donné cel
emploi si difficile, mais si glorieux ! Qu'elle
arrive cette Doloride, qu’elle me raconte ses
peines : elle peut compter d’avance et s
mon bras et sur mon cceur,
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CHAPITRE XX X1V
Histoire de la Doloride.

L comtesse Trifaldi ne tarda pas & paraitre.
On vit entrer dans le jardin douze femmes
vitues de deuil, avec des coiffes blanches si
longues qu’elles retombaient jusqu’a terre. Elles
marchaient sur deux lignes, et précédaient la
comtesse, dont 'immense robe noire se termi-
nait par trois pointes, que trois pages portaient
gravement. Cette comtesse était voilée, ainsi
que ses douze compagnes, et s'avangait en
sappuyant sur son écuyer Trifaldin. e duc,
la duchesse. notre héros, se levérent a son
approche : la Dorolide, sans &ter son voile,
Vint se jeter aux pieds du duc, qui se héta de
la faire asseoir & coté de la duchesse, et lui
demandarespectueusement ce gu’il pouvait faire
Pour son service. Puissantissime seigneur, re-
pondit-elle dune voix forte, et vous bellissime
dame; et vous illustrissimes anditeurs, je suis,
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bien stire d’émouvoir vos ceeurs obligeantissimes
par les recits de mes chagrins,, de mes tourmens
horriblissimes. Mais, avant tout daignez m'in-
former si vous possédez dans ces lieux P'inyic-
tissime don Quichotte et son écuyer excel-
lentissime. Oui, madamissime, interrompit
Sancho; voild devant vous le magnanissime
don Quichotte de la Manchissine, avee son
écuyer fidélissime; vous les trouverez diligen-
tissimes a servir votre beaunté dolorissime. Don
Quichotte alors se fit connaitre, et promit de
tout entreprendre pour Pinfortunée comtesse,
Celle-ci voulut embrasser ses genoux; notre
héros ne le souffrit point, et lui demanda seu-
lement de Pinstruire de ses malheurs. La Do-
loride , toujours voilée, commenca ce tristt
recit :

Vous connaissez sans doute, dit-elle, lé
fameux royaume de Candaya, situé entre la mer
du sud et la grande Trapobane, deux lieues
par-dela le cap Comorin. C’est la que régnail
la reine Magonce, veuve du roi Archipiela,
qui n’avait laissé en mourant pour seule hérl-
tiere de ce vaste état que l'infante Antonomasic.
Ma naissance , mon age, ma qualité de premiére
duégne du palais, me valurent le glorieux
emploi d’¢lever la jeune princesse. Elle’ n’avail
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qi¢ quatorze ans; déja sa beauté, son esprit,
Suf=lout son extréme sagesse, étaient célébres
dans Punivers. Une foule de princes soupiraient
pour elle; et parmi tant d’amans couronnés un
simple chevalier de la cour osa se mettre sar
!PS rangs. Il n’avait pour lui que ses graces, sa
Jeunesse et son amour. Habile dans Part de
plaire, il était poete, musicien, chantait, jouait
de la guitare, et posseédait au souverain degré
tous ces frivoles talens que les femmes préférent
toujours aux qualités les plus solides. Mais, par
mes soins vigilans , Antonomasie aurait écha ppe
a ses poursuites, sile séducteur, pour venir &
bout de son téméraire projet, n’eut employé le
Moyen le plus perfide et le plus coupable. Le
Waitre fit semblant de m’aimer ; et, je yvous
lavoue 4 ma honte, malgré ma longue expé-
rience, malgré masévére vertu, je le crus épris

¢ mes charmes, je remarquai davantage les
Siens ; mon cceur trop sensible se laissa toucher.
Hfﬂasl J'excusais ma faiblesse en me disant que
J¢sauvais I'infante, que je m’exposais A sa place
au danger qui la menagcait. Ce dévouement de
Mapart me paraissait noble et sublime. J’écontai
dong e jeune chevalier, je me laissai toucher
par les vers charmans qu’ll venait chanter sous
Wes fendives. Il excellait sur-tout dans les sé-
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guidilles, espéce de couplets gais et tendres,
accompagnés d’un refrain fort a la mode en
Candaya. Je n’ai jamais oublié ceux quime
touchérent le plus, et que je vais vous répéter,
malgré les sanglots qui m’oppressent.

La Doloride alors , d’'un accent un peu viril,
se mit & chanter cette séguidille.

L'’avare cache sa richesse,
IL’ambitieux ses grands desseins
Le sage derobe aux humains

Et son bonhenr et sa sagesse :
L'Amounr, I’Amour seul se trahit}
C’est un enfant, il fait du bruit,

Je fuis partout certaine belle,
Partout je cherche a 'éviter ;
Mais quand je vicns de la quitter,

Je me retrouve plus pres d'elle.

Malgré Tui I"Amonr se trahit.

C’est un enfant, il fait du bruit,

Si 1'on prononce en ma présence
Son nom que je ne dis jamatis,
Je baisse les yeux , je me tais,
Et 'on entend bien mon silence.
Malgré lui ’Amour se trahit; : |
(:'est un enfant, 1l fait de brait
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Si je veux, d’'une voix hardie, TR b

Ires, Parler d’elle et 1a célébrer, el
; Hélas | j‘ai beau m":( préparer, (et st
e en Je me trouble et je balbutie ! ;
1 me Malgré lui I’Amour se trahit ; |

étcr.r (’est un enfant, il fait da bruit

el
Enfin conlre moi tont conspire : !
Mon air libre, mon embarras; £ L]
Ce que je dis ou ne dis pas, s
Tout apprend que j’aime Thémire,
-I‘flalgré lai ’A'mour se trahit; - i & .- 1
Clest un enfant, i fait du bruit. 2 131

Je ne pus résister, reprit la comtesse, au
jenne amant qui peignait si bien ce ue mon
ceur éprouvait. Ah ! messieurs, cette aventure
| m'a souvent fait réfléchir que des états policés
. on devrait bannir les poétes, non ceux qui
| font des vers tels qu'on en voit dans la plupart

des recueils modernes, ces vers-la ne sont point
dangereux ; mais ceux qui ont le talent funeste
dembellir un sentiment tendre de toutes les

gtaces de I'esprit, d’exprimer délicatement les
blus secrétes pensées, de tout dire en ayant
Lair de tout cacher, et d’émouvoir 'ime en
flattant Poreille; voila, voila les poctes maudits
il faudrait fuir & Pégal de la peste, onre-
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léguer, sl était possible, par-dela le cercle

polaire. Mais ol vais-je m’égarer ? Je reviens 4
mes malheurs. &
Simple et crédule, malgré mon age, je me L
crus aimée de don Clavijo (c’était le nom du v
jeune chevalier) : je me persuadai, comme une Ir
insensée , qu'une plus longue résistance le b
ferait mourir de douleur, et je résolus de me A
sacrifier pour lui conserver la vie. Je consentis le
en rougissant a un rendez-vous qu’il me deman- “
dait; je Pintroduisis dans ma chambre, yoisine e
de celle d’Antonomasie. Le perfide ne fit qu'y £
passer ; il court dans celle de Pinfante, repousse ]:”
la porte, s’enferme avec clle, et me laisse seule o
dans le désespoir. Mes efforts, mes larmes, mes b
cris, ne pureut le rappeler; il demeura long- ;
temps avec l'infante. Heureusement quandil ch
fut sorti, cette princesse m’assura bien qu'il ne II s
s'était point écarté du respect le plus sévere, | de
D’apres sa parole, d’aprés l'ascendant qu’avait do
sur moi don Clavijo, j’eus la faiblesse de tout 3
pardonner, jeus celle de counsentir 4 de nou l
velles entrevues, innocentes comme la premiére. PO

Jugez queile fut ma surprise lorsque je m'a
percus, quelque temps aprés, que la sage An- P
tonomasie ¢tait grosse. Il n'était plus possible :li[
¢

de le cacher; la pauyre enfant vint me Payouet

d
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avec une tendre confiance, et m'ajouta qu’elle
avait signé une promesse de mariage a son
coupable séducteur. Tallai trouver don Clavijo:

nous convinmes que sans perdre de temps il

irall montrer sa promesse au premier juge du
bailliage, et lui demander pour épouse la belle
Antonomasie. Tout s’exécuta selon nos projets;
lejuge, aprés s'étre assuré que la promesse était
en bonne forme, s'en vint interroger l'infante,
recut sa déclaration, la fit remettre entre les
mains d’un honnéte alguasil de cour, et donna
bientét la sentence par laquelle don Clavijo
était reconnu Pépoux légitime de la belle héri-
tere de Candaya.

Madame la Doloride , interrompit alors San-
cho, dans votre royaume comme dans le ndtre
vous avez donc des alguasils de cour, des juges ;
des poétes et des séguidilles ? je m’étais tonjours
douté que tous les pays se ressemblent. Mais
continuez, je vous prie; il me tarde de savoir
lafin de votre intéressante histoire. La comtesse
Poursulvit en ces termes :

La reine Magonce s'affecta si fort du mariage
précipité de sa fille, qu'au bout de trois jours
elle fut mise en terre. Elle mourut done ? de-
manda Sancho. Oui, répondit Trifaldim : il est
d'usage dans le royaume de Candaya de n’en-
O 12
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terrer que des personnes mortes. A Ia bonne
heure , reprit I'écuyer, quoiqu’il me semble qu
madame Magonce ait pris la chose un pen trop
vivement : je ne vois pas que votre princesse
eut commis un si grand crime en épousant un
chevalier aussi gentil que vous nous lavez peint;
mille autres ont fait pis, ma foi ! et mesdames
leurs méres se portent fort bien. Dailleurs, ne
sait-on pas que les chevaliers, sur-tout les
errans, finissent presque tous par étre rois ow
empereurs ¥ Sancho a raison, ajouta don Qui-
chotte; cette fortune leur est assez ordinaire,
Mais écoutonsla fin de Phistoire; je présume que
c’est le plus triste qui nous reste encore i savoir.

Ah I sans doute, reprit la comtesse ; ce que
vous avez entendn n’est rien auprés de ce que
vous allez entendre. La reine était morte , NOUS
nous occupames de lui rendre les derniers de-
voirs. A l'instant méme ou Pon venait de la
descendre dans la sépulture, nous voyons pa-
raitre au-dessus de la tombe, monté sur un
cheval de bois, le fameux géant Malambrun,
cousin germain de.la d{i'uuté et le plus cruel
des magiciens. Malambrun, pour yenger la mort
de sa cousine,, qu'il aimait, Gnclldh[d les nou-
veaux époux sur la pierre de cetle méme tombe:
La belle Antonomasie devint une guenon d¢
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bronze, don Clavijo un crocodile d’'un métal
qui nous est inconnu. Tout-a-coup prés de ces
figares on vit s’élever un perron de marbre , sar
lequel était écrit en caractéres syriaques : Ces
deux coupables amans ne reprendront leur pre-
miere forme que lorsque le waillant chevalier
de la Manche osera m’appeler en combat singu-
lier. Non content de cette vengeance, le terrible
Malambrun tira son large cimeterre , me saisit
tremblante par les cheveux, et prét 4 frapper
sarréta : Non, dit-il, je veux te laisser la vie 5
afin de mieux te punir, afin d’envelopper dans
ion chatiment toutes les duégnes du palais qui
nont pas veillé sur ’honneur de lajeune Anto-
nomasie, A ces mots il disparait ; et mes com-
Pagues et moi nous nous sentons toutes i nos
mentons comme des milliers de pointes d’ai-
guilles. Nous nous pressons d’y porter lesmains::
hélas ! nous trouvons..... nous trouyons ce que
nous allons vous montrer.

La Doloride aussitdt et les douze duégnes
qai l’accompagnaient levent a la fois leurs
V{;ﬂes, et font voir d’épaisses barbes, les unes
noires, les autres blondes s quelques - unes
grises, quelques autres blanches. Sancho re-
cula six pas ; le duc, la duchesse et notre héros
5¢ regardérent avec des yeux surpris. Voila :
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voila, reprit la comtesse , dans quel état nows
a mises ce scélérat de Malambrun ; voila com-
ment ce barbare a déshonoré nos charmes. Plut
au ciel que son cimeterre ett tranché nos
tristes jours ! La vie est pour nous un affreux
supplice. Que peut devenir, que peut esperer
une duégne avec de la barbe? qui voudn |
prendre soin d’elle ? & qui pourra-t-elle plaire?
Hélas , sans barbe trop souvent elle ne plaita |

personne , on la dédaigne, on la repousse;
jugez du sort qui nous attend ! O duégnes, mes
chéres compagnes , venez, venez; pleurons en
semble notre épouvantable avenir. En disant
ces parcles la Doloride s'évanouit.

8a
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35€
mes
el ]L faut convenir que les personnes oisives qui
jant samusent de cette lecture ont de grandes obli-

gations a Cid Hamet Benengeli; combien elles
doivent étre reconnaissantes des soins , des
Petnes que prend cet auteur pour nous rendre
compte des plus petits détails , pour nous
¢claircir jusqu’aux moindres doutes , pour nous
découvrir les plus secrétes pensées des person-
nages qui nous intéressent ! O _admirable his.
torien, 8 trop heureux don Quichotte, et vous
aimable Sancho , vivez, vivez & jamais dans la
memoire des hommes pour prix des momens
agréables que vous leur faites passer !

Sancho, voyant laDoloride évanouie, s'écria
PYarle nom que je porte ! je n’ai jamais oui
compter a mon maitre d’aventure aussi extraor-
dinaive que celle-ci. Ak ! coquin, fils dg

12,
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Satan de Maiambrun, ou diable ton esprit I

maudit a-t-il été imaginer de donner de la P
barbe a de pauyres filles qui n’ont peut-étre pas L
de quoi payer un baigneur? Ce que vous dites { L
n'est que trop vrai, répondit une des doute | P
duegnes; le géant ne nous a pas laissé unma- | d
ravedis. Nous sommes condamnées & mourir‘ 8
dans le triste état olt vous nous voyez, si yole E e
maitre n’a pitic de nous, Rasssurez-yous, reprit | 1

don Quichotte; je jure de finir vos maux,
d’y travailler a I'instant méme : apprenez-mol
ce que je dois faire.

___—___._.__—--
O 2in

A ceite parole la Doloride revint de son év d
nouissement. Indomptable héros, dit-elle , mon P
ame préteas’échapper,s’estarrétée a vos accens!
je renais & la vie pour vous applaudir, et vous 8
donner les moyens d’ajouter a votre gloite J
Sachez que d’ici au royaume de Candaya fot c
compte cing mille deux on trois lieues patle I
grand chemin de terre; mais, en allant parle é
airs,on n'en compte guére que trois milledeus l
cent vingt-sept. Le cruel Malambruon nousa dit I
quau moment méme ol nous aurions trouyels 1
chevalier que nous cherchions, il lui enverrall £
le fameux cheval debois que montait Pierrede 0
Provence lorsqu’il enleva la belle Maguelonne g

C

Ce cheval , quin’est point ferré, qui ne mange
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ne dort jamais , se dirige par une cheville
plantée au milieu de son front; plusrapide que
la pensée , il vole au-dessus des nuages. Clest
le chef - d’ceuvre du savant Merlin, ami de
Pierre de Provence. Malambrun , par un effet
de son art, s'est rendu mattre de ce coursier :
sur lequel il traverse le monde, arrive le matin
en France, et le soir méme an Pérou : ¢’est une
monture st douce, que la charmante Mague-
lonne ne se wouvait en aucun liea aussi bien
assise, si 4 son aise, que sur la croupe de ce
cheval. J’espére, je ne doute point qu'avant une
demi-heure vous ne le voyez arriver pour yous
porter devant Malambrun.

Combien tient-on sur ce cheval , demanda
Sancho d’un air inquiet. On y tient deux, ré-
pond la Doloride, Pun sur la selle et I'autre en
croupe. Lorsque le cheyalier qui le monte n'en-
léve pas une dame , c’est ordinairement son
ceuyer qui occupe la place de la belle Mague-
lonne. — Ah ! fort bien ; et dites-moi , s'l vous
plait , le nom de ce beau coursier de bois. — I1
ne s'appelle point Pégase , ni Bucéphale ,
Bayard , ni Bride-d’Or, ni Frontin, ni Xante,
m Eous, ni.... — Mon dieu ! je me doute bien
quil ne se momme pas non plus Rossinante
comme. le cheyal de mon maitre, qui vaut

ni
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s : : ¢
mieux que tous ceux dont vous parlez : mais P
enfin il a un nom ; et ¢’est ce nom que je vons

1
demande. — Ce nom est Chevillard le leger, o
qu'il mérite assurément, puisqu’il est de hois i
et quil yole. — Eh bien ! je suis le serviteur i
de monsieur Chevillard le léger ; maisj’ai hon- i Ea
neur de yous déclarer que je ne monterai point |
sur sa croupe. Pardi oui ! moi qui ai de la peine [ :]Ei
3 me tenir sur mon 4ne, dont le bat tout nenf |
est plus doux qu'un petit matelas de soie , vous \ !
pensez que, sans mon coussin, j’irai faire trois \

ou quatre mille lieues & cheval sur un solivean. | ™
Oh que nenni ! oh que nenni ! Je prends assu- l iu
rement beaucoup de part au malheur arrivéa |
volre menton ; mais je ne puls risquer de me }Ef
casser le cou pour le plaisir de vous voir rasée: <51
dailleurs il faat que vous sachiez que je suis 0
déja retenu pour désenchanter madame Dul le
cinée. — Cependant, aimable Sancho, il est ;Eu
arrété dans les destinées que rien ne peut st 4
faire sans vous. — Rien ne se fera donc, ma- ‘;e
dame la Doloride, car il est arrété dans ma Er!
volonté que je né suivrai point mon maitre, l]:{
Nous aulres €cuyers ne sommes jamais pow dul
rien dans toutes ces aventures : vous savez que 612

les historiens, en rendant compte des belles
prouesses de nos maitres, ne parlent non plus
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de nous que du Grand-Tarc. Je ne le trouve
point mauvais ; mais je ne veux point me méler
d'une affaire qui ne me regarde pas. Encore si
Cétait une belle dame, ou une jeune et jolie
fille qu'il falltit tirer d’embarras, on pourrait
voir : un honnéte homme souvent ne demande
pas mienx que de sexposer. Mais pour une
ducgne barbue ! ma foi non; je n'en suis point
tenté : je reste auprés de madame la duchesse,
dont J'aime mieux le petit doigt que toutes les
duégnes de Punivers.

Ilest pourtant certaines dudgnes ,reprit aigre-
ment la dame Rodrigue, qui seraient comtesses
ou duchesses si la fortune les avait bien traitées.
Li-dessus, reprit Sancho , je n’ai rien a4 vous
répondre , si ce n’est que je suis de Pavis de la
fortune. La dame Rodrigue allait répliquer,
lorsqu’a I'entrée de la nuit on vit paraitre dans
le jardin quatre sauvages demi - nus, portant
sur leurs épaules un grand chevalde bois. L’un
deux le pose & terre sur ses quatre pieds, et
sécrie d’une voix grave ; le valeureux Malam-
bran engage sa parole a celui de vous assez
hardi pour le combattre de n’employer contre
hi dautres armes que son épée. Qu'il monte
done sur ce coursier; que son écuyer monte
‘Q croupe : il leur suffira de tourner la cheville
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que vous voyez pour étre portés a travers ls
airs devant le redoutable Malambran ; mais de
peur qu’ils ne soient étourdis de la hauteur ¢
de la rapidité de leur course , il est nécessaire
qu’ils aient les yeux bandés jusqu’au moment
oit Chevillard les avertira par ses hennissemens
qu'ils sont a la fin de leur route.

Cela dit, les quatre sauvages se retirent pré-
cipitamment ; et don Quichotte, plein da-
deur, veut s’élancer sur Chevillard. 1l ordonme
a Sancho de le suivre. Non, s'il vous plat,
répondit Pécuyer : depuis que j'ai va la mon-
ture je me soucie encore moins du voyage. lt
ne suis pas un sorcier pour voler ainsi sur
baton ; et que penseraient mes insulaires quan

\
f
|

ils sauraient que leur gouverneur perd s |

temps a courir dans air ? Dailleurs il y a troi
mille lieues d’ici au pays de Candaya; lors
qu'une fois nous serons la , si monsieur Che:
villard est fourbu, si le géanl ne veut plus now
le préter , comment revenir, je vous pric!
Nous serons au moins douze ans & faire s
chemin a4 pied. Pendant ce temps que de-
viendra mon ile, Non, vous dis-je ; tout bien e
fléchi, jeme dois & mon peuple , et je ne pui
m’exposer. Saint Pierre se trouve bien 4 Rome;
moi je me trouve i merveille ici, J'y reste.
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La duchesse alors employa son crédit pour
déterminer notre écuyer; elle lui rappela ses
deyoirs, le pria, le supplia, par Famitié qu’elle
avait pour lui, de me point abandonner son
maitre, de se montrer digne du gouvernement
qui Fattendait au retour, et fit si bien, que
Sancho, les larmes aux yeux , s’écria qu’il ne
pouvait résister aux instances de sa bonne
amic madame la duchesse, et qwil était prét
@ partir. Don Quichotte court embrasser, le
re a part ; et d’une voix basse : Mon fils, lui
dit-il, nous allons commencer un long et pé-
filleux voyage, pendant lequel je prévois que
10us serons sans cesse occupés. Ne pourrais-tu
Pas, avant de nous mettre en route , te retirer
Ut moment dans ta chambre, sous prétexte
aller chercher quelque chose; et la te donner
W bon & compte sur les trois mille trois cents
Coups de fouet ndécessaires a la félicite de celle
qui regne sur won c¢oeur ¢ Quand tu ne t'en
donnerajs que cing cents, ce serait tounjours
C91{‘:- mon ami ; tu sais bien qu'en toutes choses
le plus difficile est le commencement.

Pardien ! répondit Sancho , vous faites de

b

%5 . . e . o S
mps ? Je vais parcourir trois mille lieues a

elleg propositions, et vous prenez bien votre

Kol .
Cheval sur une planche, et vous youlez que je
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commence par me déchirer le derriére ! En vé-

rité votre seigneurie a perdu tout-a-fait le bon |
sens. Finissons d’abord Paventure des barbes

de ces dames; au retour nous nous occuperons
de madame Dulcinée. Je vous renouvelle ma
parole de-la désenchanter le plus t6t possible;
mais n’en parlons point jusque-la, — Allons,
mon ami , je m’en fie a ta bonne foi; souviens-
toi de ta promesse, — Oui, oui, je n’y manque
jamais. En disant ces mots ils revinrent , ¢
don Quichotte, tirant un mouchoir , prial
Doloride de lui bander les yeux. Quand cél
fut fait, il monta sur Chevillard, ol ses lon-
gues jambes , n’ayant point d’étrier et tombant
presque jusqu’a terre, lui donnaient lair de
ces grandes figures que l'on voit dans les to-
pisseries. Sancho ne se pressait pas de le sur
vre, et demandait un coussin ; mais le coussii
fut refusé par la sévére Doloride; et Sancho,
les yeux bandés, se mit enfin sur cette croupe
dure, en suppliant toute la compagnie dedire
pour: lui quelques Ave Maria. Poliron ! lu
criait notre chevalier, que peux-tu craindre!
N’es-tu pas a la place jadis occupée par la helle
Maguelonne ? Ne suis-je pas 4 celle de Pierrede
Provence? et le courage de ce héros est-il aw
dessus du mien ? Il tourne & ces mots la che-
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wlle; et sur-le-champ toutes les dnegnes se
mettent a crier ensemble : Dieu te conduise y
vallant chevalier ! Dieu te conserve, écuyer
ntrépide ! Vous étes déja dans les airs, nos
Jeux ne peuvent plus vous suivre. Tiens -toi
hien , brave Sancho ; si tu tombais , ton
howible  chute serait semblable a celle de
Phaéton,

Sancho égoutait , et serrait son maitre de
utes ses forces. Tu m’étoufles, disait don
Quichotte ; pour Dieu, laisse-moi respirer, Ja
ne (:{]I'ﬂpr'{!nr].q pas c¢€ -fILIi te fait -p“C'Li.i‘; il n’est
point de coursier au monde dont Pallure soic
aussi douce ; nous avons déja fait plus de mille
licues, et il semble que nous n'ayons pas changé
de‘place. Cela est vrai, répondait Pécuyer;
mais je sens de ce c6té un vent terrible qui me
souflle au visage. Sancho ne se trompait point;
liatendant du duc avait disposé plusieurs
hommes avec de grands soufllets pour donner
duvent 4 nos deux héros. Sans doute, reprik
don Quichotte aussit6t qu'il sentit ce vent, que
ous sommes déja parvenus a la seconde region
de Pair, ol sc forment la neige et la gréle; s
nous allons toujours de ¢e train, nous serons
bientdt 4 la région du feu d’olt Rous viennent

. 13
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les tonnerres. Je ne sais comment tourn® ceile | seco
cheville pour modérer Chevillard. e (

A Vinstant méme les soufflets furent rem-| {ific
placés par des étoupes enflammées donion| des{
environna les voyageurs. Ah ! monsieur, sé-| ¢t so
cria Sancho , nous y sommes dans votre région | deau

du feu : je sens déja la chaleur, et la moiliﬂ] le mi
de ma barbe est briilée. Je m’en vais &ter mon| lang
bandeau. Garde-t'en bien, répondit don Qu-| sur ]
chotte; cette désobéissance nous attiveraitquel | « ¢l
gque grand malheur. Il faut nous abandonntt| « ay
entiecrement a l'enchantewe—qui nous méne | ¢ |

Peut-éire sommes-nous sur-le point darive l t dry
a Candaya, ou nous allons fondre commeu | « me
: : - . |

épervier sur sa proie.— A la bonne heue, | « to

monsieur, mais il est temps que nous.arrivions | « leg
Cette maniére d’aller me fatigue ; et si madame | « njp
Maguelonne se trouvait bien sur cette croupe; | « poi
elle avait la peau plus dure que la mienne. ¢ enf

Toute celte conversation était entendue p2t | ¢ anp
le duc-et la duchesse, qui pouvaient a pemt | Do
retenir leurs ris. Lorsqu’ils s’en furent asst = dalg
amuses, U'intendant fit sortic du jardin touts | ls gy
les duégnes barbues; et le duc, la duchessty = meu
Jeurs gens, s'étendirent sur le gazon , commé b ma
ensevelis dans un profond sommeil, Alors o
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" man, reyenez & vous , tout est terminé ;
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fit tomber nos héros de cheval par une violente
secousse , et I'on mit aussitdt le feu 4 la queue
de Chevillard,, dont le corps etait plein d’ar-
ifices, Cheyillard saute dans Pair, au milieu
des fusées et des serpenteaux. Don Quichotte
tson ccuyer se relévent , Stent leurs ban-
deaux , et, tout surpris de se retrouver dans
le méme lieu, distinguent bientdt une grande
lance A laquelle était attaché un parchemin
sue lequel on lisait ces mots : « L’invincible
 chevalier de la Manche a terminé la grande
¢ aventure de Ia comtesse-Femfaldi snpnommée
«la Doloride. TI lui a suffi d’oser Ventrepren-
¢ dre. Malambrun se reconnait vaincu ; le
¢ menton des duegnes n’a plus de barbe ; An-
“ lonomasie et don Clavijo sont rétablis sur
«leur tréne, Il ne reste plus a finir que la pe=
¢ nitence prescrite au meilleur des écuyers ,
“ pour que la plus douce des tourterelles soit

" enfin rendue 2 son tourtereau. Tels sont les
Careéts de Merlin. »

Don Quichotte , transporté de joie, se hata
Qaller vers le duc, qui paraissait, ainsi que
* dulres, privé de l'usage de ses sens. Sei-
Jeur, lui dit notre héros en le prenant par
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vous'en verrcz la preuve dans Deécriteau sus q
pendu a cette lance. Le duc, la duchessee dl
Jeur suite, faisant semblant de revenir du P
long évanouissement , racontérent avec eﬁ]'oi‘ Vie
qu’a Pinstant ou Chevillard en feun était redes|

cendu dans le jardin , la Doloride et ses con
pagnes, dépouillées de leurs barbes, amiw!_
disparu toul-a~coup, et qu’eux-mémes étaien l
tombés sans connaissance. Ils allérent ensult
firePécriteau, félicitérent don Quichotte, e:;ai-\
icrent son courage, et la duchesse questionts
Sancho sur les périls qu’il avait courus. L
cuyer, tout fier des cl(}gca qn on Juai prodl’*uﬂl
xepond:t qu'il avait beaucoup souffert en pa
sant par larégion du feu; qu’il avait meme, |
sans le dire & son maitre, relevé tant soit pet
te mouchoir qui lui couvrait les yeux, et qu#
lors il avait découvert la terre au - dessous & |
lui, aussi petite qu'un grain de moutarde. 0
parut surpris de cette assertion ; Sancho, pot
la confirmer, ajouta que les hommes, qui
distinguait fort bien, n’étaient pas plus g
que des noisettes. 11 dit encore , car il ¢tai
en train de raconter, une foule dautresd
tails sur les merveilles qu’il avait vues; et ]UD
gue don Quichotte étonné voulut lui fzure ek
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Suge 1ecti 5
¥ ques objections, Pécuyer voyageur, s'appro il g
| : ; ; - R HENT
o chant de son maitre, lui dit : Monsieur, je n’al i

% : ;
p pas doctluc de ce que vous avez vu dans la ca=- i
| verne de Montésinos; ¢ 2 : i
e 8inos; ayez la bonté de croire il
v méme ce que j’ai va dans le ciel.
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CHAPITRE XXXVI. :

f .8

ol

Conseils de don Quichotte a Sancho sur b e
gouvernement de son ile. de

de

ch

SAT]SI-‘,‘LTTQ de 'heureux succés de Paventure ! lo
de la Doloride, et voulant metire & profitla 2
rare crédulité de leurs hétes, le duc et Ia du- A
ekesse donnérent des ordres pour que Sancho pr
prit possession du gouvernement promis, Des ver
le lendemain du voyage aérien, le duc vint J 2y
dire a notre écuyer de se tenir prét a partc | qu
pour son ile, ol ses nouveaux sujets Patten- Ve
daient comme on attend la rosée du mois de 2
mai. Monseigneur, répondit Sancho en fajsant 2
une profonde révérence, mes sujets, ainsi que T
votre altesse, sont assurément beaucoup trop ‘?“J
polis; mais je ne vous cacheraj point que, dan
depuis que du haut du ciel j’ai vu la terre au- le
0€ss

dessous de moi plus petite qu’un grain de mous ‘
taxde , je ne me sougie plus autant de deyeni i
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pouverneur. Qu'est-ce en effet , jevous le de-~
mande, que de commander dans un petit coin
dun grain de moutarde ? cela vaut-il la peine
de g'en tourmenter ou den étre fier ? Le plus
fage est de s'en tenir & Pétat o la fortune nous
a placés, d’y mener une vie obscure , Irrépro-
chable, tranquille » Sans se méler de gouverner
Quelques dowzaines de ces petits hommnres qui
de prés ne sont Pas grand’chose, et d'un peu
de loin ne sont rien di tout. Comment ! San-
cho, reprit le duc , vous parlez en vrai phi-
losophe , et yous me prouvez chaque jour da-
Vllage que yous serez un excellent gouverneur,
Au surplus , j’acquitte ma parole : je vous aj
Promis une ile, elle est préte. Vous la tron-
verez belle , bonne, bien conditionnée ; c’est
avous de voir si vous la voulez. Oh! puis-
Welle est Ia y monseigneur, et qu'elle me
vient de vous, je ne la refuserai point, quand

‘CDe serait que pour prouver que je m’entends

! Souvernement tout aussi bien et peut-étre

Micux que tant de bavards qui en parlent, —

%Yz donc prét demain matin i vous rendre
dang y

0s états. Ce soir on doit vous apporter
le

S Douveaux habits et les autres choses né-
Uessaires & vorre dignité. — Comment sont-ils

“€s nouveaux habits? Qn aura beau m’has

=
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152 DON QUICHOTTE.

biller de toutes les facons possibles, je nen
seral pas moins Sancho Panga. — Sans doute;
mais vous savez bien que des marques exte-
rieures distinguent les diverses professions; un
magistrat n’est pas mis comme un soldat, un
soldat ne I'est point comme un prétre. Yous,
Sancho, qui devez étre a la fois et militaire et
letiré , vous aurez un vétement qgui tiendra de

Pun et de P'autre. — Je crois vous avoir dit
monseigneur , que je n'élais pas un grand

letiré, puisque je n’ai jamais su lire; mais
beaucoup de gouverneurs ne l'ont guere su
plus que moi. Quant & mes qualités militaires,
je me bats fort bien guand je suis le plus fort.
Voila tout ce que je peux vous offrir.

Don Quichotte arriva dans ce moment; i

venait d'étre instruit de ce qui se passaity ¢ |
voulant donner a Sancho quelques consells |
sur sa conduite future, il demanda la per-
mission au duc de 'emmener dans sa chambre.
La, quand il eut fermé la porte, et forcé Les
cuyer de s'asseoir a ses cOlés, il dit ces parole
d’un air grave :

Ami Sancho, je rends graces a Dieu de ¥
voir déja comblé desfaveurs de la fortune m-'af_l‘i
qu’elle ait encore daigné me sourire. Sans avo¥
rien fait , sans {atigue , sans qu'il Uen ait pr&¥
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que rien colté, te voila souverain d’un puissant
¢tat, tandis que ton maitre , dont tu connais
les travaux, est toujours simple chevalier. Je
te dis ceci, mon ami, pour t'empécher d’at-
tribuer & ton mérite ce que tu ne dois qu'a la
bonté du ciel et & Pexcellence de la cheyalerie
errante. Tu dois reconnaitre aujourd’hui la vé-
rté de mes anciennmes promesses. Crois de
méme aux nouveaux conseils que tu vas rece-
voir de moi. Eux seuls peuvent e préserver de
cette foule d’éeueils dont ’homme est enyi-
ronné sur la mer_grageuse de la grandeur.

Premiérement, 6 mon fils, crains Dieu : qui
le craint est déja sage.

bserve - tol sévérement, et tache de par-
venir a te connaitre toi-méme , étude longue,
difficile , mais nécessaire pour éviter de ressem-
bler 4 Ia grenouille qui voulut s'égaler au beeuf.
Rappelle-toi bien , redis-toi souvent quw’autre-
fois, dans ta jeunesse, le sort te fit garder les
pourceaux.

Non pas, s'il vous plalt, interrompit Ié-
cuyer, ce n'était pas dans ma jeunesse, mais
quand j’étais *petit garcon. Depuis, lorsque je
commencai a devenir un peu grand, I'on me
faisait garder les oies.

Ne crains point d’ayouer toi-méme Pobscu-
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154 DON QUICHOTTE.
vité de ton origine. L'orgueil presque tou-
jours suit le vice ; Phumilité pare la vertu.
Annonce et déclare sans honte que tu des-
cends de laboureurs. En voyant que tu ten
sonviens, personne ne sera tenté de t'en faire
souvenir.

Garde-toi de porter envie aux princes, aux
grands plus nobles que toi. Ces dons du ha-
sard , dont ils sont si fiers , valent peu la peine
d’étre désirés. Songe que I'on hérite de la no-
blesse, et que I'on acquiert la vertu. Juge la~
quelle vaut mieux,

St par hasard, lorsque tu seras dans ton ile,
un de tes parens vient te voir, Trecois-le avec
la méme joie, avec la méme amitié que tu le
recevais Jadis quand il venait dans ta chau-
miere. Dieu te le prescrit, la nature te le con-
seille ; regarde done cette obligation comme un
devoir, et remplis-la comme un plaisir.

Si tu appelles ta femme auprds de toi, ce
que Je te conseille, Sancho, car il n’est pas
hon qu’un gouverneur soit sans safemme, tachg
d’adoucir, de polir son ton, ses maniéres rus=
tiques. Tout le bien que fait un époux peutélre
détrait dans un seul moment par une épouse
indiscréte ou grossiére. Porte une sévére atten-
ton a ce quelle ne regoive jamais de présens.
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el
Quand méme tu Paurais ignoré
pas moins responsable,

Ne te crois jamais assez de génie pour in-
terpréter 4 ton gré les lois : ce crime est un

des plus grands que puisse commettre Por-
gueil,

, tu n’en serais

Que jamais aucun sentiment, soit de pitié ,
soit de haine, ne t'empéche de rechercher, de
Poursuivre , de distinguer la vérité. Sois sourd
Aux promesses du riche, sois touché des larmes
du pauyre; mais quoiquinflexible pour Pun ot
COmpatissant pour autre , sois egalement juste
pour tous deux,

Toutesdes fois que la clémence pourra s’ac=-
corder ayec I'équité, ne crains pas d’étre clé-
Ment. Ce plaisir est la seule récompense du
magistrat qui fait son devoir, Que jamais ta ba~
guelte de Juge me plie sous le poids de lor ;
mais b est quelques occasions ot tu peux
lincliner doucement du cdté de la miséri-
corde,

Si ton ennemi plaide deyant toi, ne te sou-
Viens que de sa cause.

Ne perds pas de vue que les erreurs d’un juge
e se réparent jamais gqu'aux dépens de sa ré-
Putation et de sa fortune, ou bien lui causent
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le chagrin plus grand de ne pouvoir étre rés
parees.

Lorsqu’une jeune et belle femme viendra te
demander justice , ferme les yeux en I'écoutant.

Ne dis jamais de parole dure, méme au cou-
pable condamné ; son supplice expie sa faute;
il ne lui reste que son malheur, que tu ne doi
pas ouirager.

Enfin souviens-toi toujours que la misérable
espéce humaine est naturellement portée au
mal ; sois indulgent toutes les fois que I'indul-
gence ne nuit a4 personne; rappelle-tol que
pour louer Dieu nous 'avons appelé bon.

En suivant ces conseils, Sancho, tes jous
seront purs et paisibles, ton nom sera res
pecté, ta personne sera chérie ; tu rendras 68
vassaux heureux, tu marieras tes enfans, it
vieilliras au sein de ta famille, au miliew de tes

amis , honoré , béni par tous ; et quand tesyeux
se fermerent, des larmes sinceres baigneront
ta tombe,

Je dois a présent , mon ami , te parler de
quelques détails qui sembleraient minuticux &
dautres , mais que je crois d’une grande 18-
portance dans la place que tu yas remplir ¢ il

regardent Lon inlérieur.
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Sois propre sur ta personne, sansjamais etre
recherché = sois bien mis sans magdificence’; et
que ton vétement , avec soin arrangé , n’annonce
point par son désordre la négligence’ de celui
qui le porte.

Fuis Pavarice , aime l’économie j .compte
avee toi-méme souvent ; ne fais: pas toute la
dépense’ que tu ‘peux faire , afin-de pouvoir
toujours - payer-celle que tu feras. D'ailleurs
il est des: moyens 'stirs ‘de bien iplacer ses
Lp'il""l]CS : sl ton revenu te permet «d’avoir six
pages, n’en-prends que e trois, et mourris- {rois
pauyres i ce:‘'seront des serviteurs que tu trou-
veras dams le ciel.

Sois sobre ‘dans tes repas, sans: affecter la
sobriété ;- 'dime pew, ne soupe:point, si tu
veux conserver ta santé , le ‘premier des biens
de ce monde,

Prends garde a T'usage du vini ; songe qu'il
trahit les secréts et fait” oublier” les “pro-
messes,

Sois' modéré dans ton sommeil ‘: e temps
qWon peut lui ravir se trouve gagné pour la vie.
La diligence est mére des succes, la pavesse est
wére des vices.

Corrige-t0i‘de ton habitude de méler & tes
8. 14
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discours cette foule de proverbes qui, le
plus souvent , sont hors de propos : ce ne |

pas, je te I'ai déja dit, qu'un proverbe, cour
et bien appliqué, n'ait quelquefois de Ja gréce;
mais en les accumulant, tu leur 8tes tout leu
mérite,

Pour cc- dernier article ; monsieur , inter
rompit Vécuyer , le bon Dien  seul peut ¥
mettre ordre. Pai la téte pleine de proverbes:
aussitét: que je veux parler , ils se pressent
tous sur mes levres, et quelquefois les meil-
leurs ne sortent pas les premijers, Cependant
je vous promets d’y prendre garde; Un hon

averti en vaut deux. Quand la maison est bien |
fournie , le souper est bientbt prét. I ¥yl

du reméde 4 tout, hors 4 la mort. Tant vt
Phomme , tant vaut la  terre, D’ailleurs , il
n’est rien tel que d’étre le maitre ; quand o1
commande et quon tient le baton , il est ais
de faire ce qu’on veut. I on n’a qu’a se frotter
a moi, 'on y laissera sa laine. Les sottises des
riches sont des sentences. Il ne faut quavor
du miel , les mouches viennent bientdt, M
grand’mére disait souvent ; Tu vaux autant que
tu possédes. ...,

Satan puisse~t-il temporter ! §'écria don
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Quichotte en colére : depuis que je t'ai re-
commandé de ne plus dire de proverbes, tu
en inventes , je crois, de mnouveaux, Va, je
n'espére rien de tol : tu ne seras que ridicule
dans la place que I'on t'a donnée, et la honte
en rejaillira sur ton maitre. Je ne salis qui me
lient que tout a Pheure je n’aille avertir le
duc de P'immprudence qu'il commet en con-
fiant un gouvernement a4 un mauvais houffon
comme tol.

Monseigneur y né vous fachez pas; reprit
Sancho d’une voix Soumise , €t n'oubliez pas
que c'est vous qui m’avez mis dans la téte
cette ile a laquelle je ne pensais point. Si
vous me croyez incapable de rendre mes
sujets heureux 4 jé suis le premier a n'en
plus vouloir : toutes les grandeurs du monde
ne me consoleraient pas de mal faire. Jaime
mieux étre un bon écuyer mangeant du
pain et des oignons, que d’étre un mauvais
souverneur nourri de perdreaux et de pou-
lardes.

Ces derniers mots nous réconcilient ; dit
don Quichotte en lui tendant la main j je yois
que ton cceur est bon , et c’est le premier
mérite. Ami , tu seras gouverneur : je t'écriral
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160 DON QUICHOTTE.
de. ma; main les avis qui te sont nécessaires:
ils sufliront ; jespére y pour te guider. Allons!

plus d’éuquiétmlc; suis-moi , 'on mattend
pour diner;
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CHAPITRE XXXVIL

Bn}.-m-z de Sancho pour son fle. Efr(mge

aventure arrivée a don Quicholte.

(o Hamet Benengeli , en commencant ce chas

pitre, fait des excuses ¥ 5€5 lecteurs-deles entre-
tenir sans cesse de don Quichotte et de Sancho ,
sans se permetire la moindre digression, nile
plus court épisode. Dans sa premiére partie il
avait cru nécessaire de varier ses récits, de dé-
lasser Pattention par les histoires du Curienax
extravagant et du Captif, qui ne tiennent pas
au fond du sujet : certains censeurs le lui ont
reproché. Notre auteur docile s’est imposé la
loi, dans cette seconde partie, de ne parler
uniquement que de ses héros, Cette contrainte
n'a pas rendu son ouvrage plus facile , ni pent-
étre plus agréable ; mais il espere du moins
quon lui saura quelque gré, soit des épisodes
quil a donnés , soit de ceux quil ne donne
pas, Cela dit, il continue.
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Don Quichotte, selon sa promesse , remit
& Sancho ses conseils par écrit. Iécuyer, pen
soigneux les laissa tomber de sa poche; et le
duc et duchesse, i qui on vint les rapporter,
admirérent en les lisant le singulier -mélange
d’esprit, de folie, de raison, de crédulité, de
philosophie , qui composait le caractére de
notre héros. Llintendant qui s'était si bien
acquitté du réle de la comtesse Trifaldi, recut
ordre dés le méme soir de conduire le nouveau
gouverneur dans le bourg qu’on appelait son
ile: 1l se rendit.en ¢érémonic aupres de notre
ceuyer, qu'on avait déji revitu dune espece
€ simarre, et d’un manteay mordoré, avec
la toque pareille. Sancho, dans cet équipage,
accompagné d’une suite nombreuse, alla pren-
dre congé du duc et de Ja duchesse, dont il
baisa tendrement Ia main ; ensuite, le coeur
gros de soupirs,

il vint embrasser les genoux
de son maitre,

qui lui donna sa bhénédiction,
avee des yeux pleins de larmes. e bon écayer
ne put retenir les siennes -
chemin,; moni¢ sur un Le
son ane chéri,
d’'on m

enfin il se mit en
au mulet, et suivi de
que le duc avait fait couyrir
agnifique” harnais. Sancho retournait
souvent la téte pour e regarder avec complai-
&411Ce, ¢t presque aussi reconnaissant des hots

el
Int
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PARTIE 11, CHAP. XXXVIL & 165
cours rendus A son Ane que de ceux rendus a
lai-méme , il s'avancait vers sa capitale , plus
content et plus satisfait que le successeur des
(ésars.

Laissons aller en paix Sancho pour nous oc-
wper de son maitre, quine Peut pas plutdt
perdu qu'il se trouva dans une affreuse solitude.
Une profonde mélancolie s'empara du coeur de
noe héros. La duchesse, gui g'en apergut,
lesupplia de choisir dans toute 5a maison quel-
qun qui pht le servir a la place de Sancho.
Non,madame, répondit-tristement le chevalier,
je ne puis accepter de VoS bontés que le sen-
timent qui vous les inspire ; Jose méme prier
nce de défendre A vos serviteurs

voire excelle
ppartement. Sei-

dentrer jamais dans mon a
aduchesse , onne veut ici que yous
tirez au moins de
juatre de

gneur, reprit |
plaire; mais vous me, perme
vous donner pour vous déshabiller €
mes jeunes filles, plus fraiches et plus br
lntes que les roses d’um beau printemps.
pour moi ces roses ne pours

il-

[

Helas | madame,
es épines morielles. De nou-
qu'elles ne p araissent
, toujours fer-

raient ayoir que d
veau je vous le demande,
point & mes yeux, que ma porte
m{;cj soit le rempart de ma pudeur et de ma
Gdaliss. T aimerais migux dormir tOut vetu que
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de me voir déshabiller par des serviteurs aus

e s

dangereux. ___ 1] suffit, seigneur don Quichoite, &l

je vais donner les ordres les plus sévéres pour IE oré

que personne n’approche du sanctuaire de la | leur

modestie : vous étes bien sir » e Pespére, que mul

| | Ce Me€ sera pas moi qui tendrai des piéges &
: volre vertu ; je Padmire, je la respecte, etje | .

| félicite au fond de mon Ame cette heureuse ¢t 1
,' belle Ducinée, dont le nom doit atre & jamas e
celebre , puisquelle a seule mérité Pamour da e

plus vaillant et du plus chaste des chevali dor

de Punivers. it

Don Quichotte remercia la duchesse parm |

soupir et par un doux regard. Ils allérentse | o

mettre a table. Aussitdt apres le souper notre | veill

héros se retira dans sa chambre, dont il ferma
la porte soigneusement ; ensuite, & la claneé I
de deux bougies , il se déshabilla tout seul, |

Mais, hélas! en tirant ses bas notre malheu- tan
reux chevalier fit sauter & Pun des deux une | ..
douzaine demailles, ce qui lui causa un violent lem
chagrin. Il n’avait, il faut bien le dire, que ten
cette seule paire de bas, et pas un brin de | pas
sole verte, car ils étaient de ceite couleur, eel

pour raccommoder cet énorme trou. O pau- dot
vreté | pauvreté ! s%écrie dans cet endroit Be-
Rengeli, jen’ai jamais po comprendre comment |y,
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PARTIE II', CHAP. XXXVI. 65
le sage Seneque 'a nommée un présent du
del : je ne connais rien de pis que ce funeste
présent, sur-tout pour ceux que leur naissance,
leur état, leur éducation , obligent de dissi-
muler les privations dures que tu leur imposes,
de les supporter en silence, de les cacher &
tus les yeux; et de sourire quand ils souffrent.

Tourmenté ‘par ces tristes idées, et résoln
de mettre ses bottes le lendemain, notre héros
teignit ses bougies, se coucha , mais ne put
dormir 4 cause de la chalenr.1l se releva bien-
t, ouvrit une jalousie qui dommnait sur le
jardin, ot deux femmes s'entretenaient au-des-
sous de sa fenétre. Don Quichotte préta l'o-
teille, et ne fat pas peu surpris d’entendre ces
mots :

Pourguoi me demandes-tu de chanter, 8 ma
chére Emerancie ? ignores-tu que depuis l'ins-
tant ol la fortune a conduit ici ce trop aimable
éti‘angvr, je ne sais plus que soupirer? D’ail-
leurs, je courrais Ie double péril d’étre en-
tendue de la duchesse , qui ne me pardonnerait
Pas mon andace, et de n’étre pas écoutée de
cet Fnée dangereux, qui rira peul-étre de mes
douleurs. Non , non , ma chére Altizidore, ré=
pondit alors Pautre voix ; la duchesse dort d’un
Profond sommeil , et tout le monde iéi repose,

s o et e
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166 DON QUICHOTTE.

cxcepté le maitre de ton ame, que je viens
d’entendre ouvrir sa fenétre. Chante-luj d'une
voix douce, au son de ta harpe mélodieuse,
les tendres peines qu’il te fait souffrir, — Tule

; veux, Emerancie, eh bien ! je céde a tes ins-
tances ; mon faible cceur est d’accord avectol
Les voiles épais de la nuit cacheront du moins
ma rougeur ; et je seral peul-éire excusée par
ceux qui connaissent amour.

A ces mots, Altizidore préluda doucement
sur sa harpe; et notre héros interdit , se rap- |
pelant les aventures de fenétres, de jalousics,
de jardins, de musique; de rendez-vous noc-
turnes, quil avait yues dans ses livres, n¢

douta point qu'on ne vint attaquer sa fidelit
pour Dulcinée. Il se recommanda fortementa
son unique souveraine; et, stur de résistera
tous les. périls , il fit semblant d'éternuer
pour avertic - qu’il écoutait. La voix alors
chanta cetlte romance sur un air plaintif e
touchant.

.".

Dans le printemps de mes années
Je meurs victime de 'amour,
Semblable a ces roses d’un jour
Que le méme jour voit fanées.

Ah ! gardez-vous de me guerir;
J’aime mon mal ; j'en veux mourir,
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end Douce amitié , raison , 51gesse 4 F i e
: Vous scules pour qui je vivals , et ! it €
e | Reprencz-moi tous vos bienfaits, f
se, ! Ils ne valent pas ma tristesse. I i
i Ah ! gardez-yous de me guérir ; b
| Faime mon mal , j'en veux mourir SR
ns- i et
|

Lo
e O vous a qu tout est facile ,

Dont le bras domte 'univers, o
par Hélas | pour me donner des fers i)

Votre valeur fut inutile,

" Ah! gardez-vous de me gnerir ;

el Jaime mon mal, j'en veux MOourir. 1
ap- 1

N'exigez pas que le silence
Vous dérobe mes tendres feux;
J,es derniors biens des malheureus ; .
Sont la plainte avec 1’espérance. - : ;

|
L= 3
] =

lite
At Ah | gardez-vous de me guérir 3
[a 3 .. 6
' J'aime mon mal , }'en yeux mourit.
ra
ger |
ors Don Quichotte , en écoutant ces paroles ;
el poussait de profonds soupirs, et se disait a

1l faut que je sois né bien malheu-

lni-méme :
ne femme

| reux ! je ne puis paraitre devant u
lle devienne éprise de moi. O Dalci-
on ne veut pas te laisser jouir
on se

sans qu’e
née, Dulcinée !
de ma constance et de mon amour ;
réunit de toutes parts pour te disputer mon
coeur, Eh ! que yous a-L-elle fait, reines, -
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168 DON QUICHOTTE.,
peratrices , princesses ? pourquoi la persécn
tez-vous ! pourquoi tenter de lui enlever le seul
bien qu’elle posséde au monde ! Je vous le dis,
je vous le répéte, tous vos efforts seront vains:
Je naimai, je n’aime , je naimerai que ma
chére Dulcinée ; seule 2 mes yeux elle est ai-
mable, belle, sage, spirituelle; seule elle réunit
toutes les perfections ; seule elle est et ser
Pobjet de mon culte, ‘de mes soupirs , de ma
passion éternelle. Chantez , pleurez , désolez-
yous ; mon parti est pris; je n’existe, je n'exis-
terai que pour adorer Dulcinée.

En disant ces mots, il ferme sa fenéire im-
patiemment ; et va se recoucher avec humeur. C
Laissons-le dormir, si sa colére le lui permet
et retournons trouver le grand Sancho. ¢

FIN DU  TOME CINQUIEME.
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